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FRANKUN-VARSULAT NYOMDAJA,



A SZERKESZTO ELOSZAVA.

Az 1895. év nyardn hédrom fiatal munkatdrs bara-
tommal az északi Bakonyban vizsgalédtam. Dr. CHOL-
NOKY JENG, LACZKO DEZSO és dr. PAPP KAROLY voltak e
tarsaim.

Héarom heti kirdnduldsunk kozben eljutottunk az
akkor ¢épiild6 Gydbr-dombovari vasut euhavolgyi mér-
noki barakkjaba is, ahol nagy 6romomre egykori kedves
miiegyetemi tanitvdnyaim: GUBANYI KAROLY és (Kell
ner) SZENTGALI ANTAL épit6d mérnokok vendégei voltunk.

Ebéd utan elbeszélgettiink a jovérél és mérnok ba-
rataink elmondottdak, hogj'- akkori munkdajuk befejezte
utdn mas foldrészekre Ohajtandnak menni mérndki
munkadra.

A magam tapasztalatdra wutalva, élénk szavakkal
ajanlam nekik Kelet-Azsiat. Akkor mér meg volt 4alla-
pitva, hogy CHOLNOKY Khindba indul: EICHTHOPEN baro
és grof SZECHENYI BELA utazdsai eredményeit kiegészi-
tendd. A hivatasos természetvizsgdlonak, Kkiilondsen a
geologus-geografusnak, mielStt hazdja foldjét vizsgalna,
vilagot kell latnia, hogy munkdaja sikeres és a hétkoz-
napi mesterségnél jobb legyen. Nem kevésbbd 4ll ez a
mérnokre is. Mindenkori torekvésem ¢és buzditdsom
valosult meg tehdt, mikor GUBANYI és SZENTGALI bari-
taim egymadasutan az én uUtmutatdsaim szerint indultak
el a tdvol idegenbe.



Tiz év telt el azdéta, hogy a cuhavolgyi, lelkesedés-
sel teli kis tdrsasdg egyiitt ilt és mindegyik tagja szot-
lanul fogadalmat tett jovendS nagy munkassdgara.
E fogadalmat mindegyik bevaltotta. Dr. CHOLNOKY
JENO tevékenysége orszagszerte és hazdnk hatdrain tul
is ismeretes. LACZKO DEZSO nagy tevékenységét nemcsak
a téle megteremtett gyonyorli Veszprém varmegyei
Muzeum dicséri, hanem ismeri nevét minden a triasz-szal
foglalkozé paleontoldégus, mint a Balaton-bizottsag leg-
buzgbbb geoldgus-munkatarsat. Dr. PAPP KABOLY a
m. kir. foldtani intézet jeles tagja. o} is, miként LACZKO
DEZSG, DECHY MOR-mi a Kaukdzusban utazott.

SZENTGALI ANTAL és GUBANYI KABOLY Mandzsu-
orszagban vallaltak mérnoki munkat. Tehetségiik, szor-
galmuk és egyéni kivalésdguk mint mérnokoket és mint
uri embereket egyarant megkedveltették Sket. A magyar
mérnoki karnak, a magyar j6 hirnevének becsiiletet,
elismerést szereztek. GUBANYI KABOLY Ot évig épitette
a kelet-mandzsuorszagi orosz vasut egyik szakaszat.
Ez id§ alatti tapasztalatait irta le ebben a konyvben.
Az olvasé nem fog e leirdsban idegrazé utazasi élménye-
kel, nagy tavolsagok ecsetelésével, életveszélyes kalan-
dokkal talalkozni. Az épit6 mérnok ardnylag Kkis tertile-
ten tartézkodik, de ezt a teriiletet aztan jél ismeri.

Lassan-lassan az egész fold kerekségén a részletek
tlizetes megismertetése lesz az utazasok célja, ezt a
kort a vasut késziti eld.

Mandzsuorszag térségein megvaltozott az &si alla-
pot; a vasut seregesen szillitjia az elnéptelenedett vidé-
kekre az idegent: az oroszt, a khinait és most a japa-
nit. A modern népvandorlds békés eszkozokkel hoéditja
meg azokat a tijakat, melyek hajdan a kozépkori nagy
népmozgalmak bolcsdi voltak.



Ezt az 4talakuldst ismerteti GUBANYI KAROLY.
Munkdaja kozben sokféle nemzettel és fajjal volt dolga..
Koreai, mandzsu, khinai és orosz munkasokkal és urak-
kal slirin és huzamosan érintkezett. Atélte a boxer-
lazadas borzalmas eseményeit és a japani haborud kezde-
tén befejezett munkdja szinhelyérSl jott haza.

Mennyi térténelmi esemény epizddjait élte at GU-
BANYI, azt e konyv olvasdsa kozben mérlegelhetni csak.
Kor- és jellemrajz ez, melyben éles mérnoki pontossa-
guak a korvonalak és meleg szinekkel ecsetelvék a rész-
letek. Tanulsidgos a mérndkre, irdnyité az utazéra GU-
BANYI KAKOLY Ot éves épit§ vdllalata; mert Kivilaglik
abbdl, hogy erds lélekkel atgondolt nyugalommal, em-
berszeretettel mindenféle tarsadalomban és akdrmilyen
rosszhirti alsdbbrendli embercsoportban is boldogulhat
a jellemében erds vezér; maganak tiszteletet és bizalmat
szerez és aldrendeltjeit megnemesitheti.

Budapest, 1906. julius héban.

LOCZY tiAJOS.






A mandzsuorszagi vastt épitésének iinnepélyes megnyitdsdara Osszegy(lt tdrsasag.

ELSO FEJEZET.

Mandzsuorszag megnyitdsa.

Erdekes nagy tarsasag gytlt oOssze 1897. év augusz-
tus havanak 28. napjan az orosz-khinai hatdrvonalak
azon pontjan, ahol Vladivosztok fel6l Mandzsufoldre
tervezett 1j vasutvonal a kozos hatart atszeli. E napon
tortént a mandzsuriai vasutak épitésének uUnnepélyes
megkezdése, melyre a déluszuri vidék Poltdvka nevil
falujanak kozelében, a Szujfun hatarfolyd partjan, gytil-
tek Ossze Azsia két szomszédos nagyhatalmanak kikiil-
dott képviseldi.

Ott voltak a harom provincidbdl allé6 Mandzsu-
orszag f6 mandarinjai, a dgjan-dzunok, a fu-dutunok, a



tao-taik, kik tinnepélyes keleti diszben, a sarkdnyos
zaszlok, hadijelvények és kiilonos egyenruhdk szinei-
tél tarkdlé mandzsu katonasdg festGi csoportjaival kép-
viselték a hkinai csdszart.

Az egybegylilt orosz eclGkeldségek kozott az Uszuri
vidék f6kormanyzoja volt az els§, kit a magasrangu

Az els§ titlicsltu 1'UkL

katondk és hivatalnokok kisérete, meg az érdeklédd
orosz vendégek sokasdga vett korul.

Az orosz egyhazi szertartas linnepségei mellett tortént
meg az els§ kapavagas és a két hatalmas csdszarsag leg-
elékelSbb hivatalnokai sajatkeziileg toltdk az elsé talicska
foldet a vasuti toltésbe, amivel egy nagyjelent&ségl,
vilagrasz6ld mii kiviteléhez megtették az elsd 1épést.



Mandzsuorszag torténetében forduldpont volt ez
a nap ¢és egyuttal eseményekben gazdag uj korszak
hajnalodésa.

A vasut létesitésével egyidejlileg a rohamos valto-
zasok ¢és atalakuldsok iddszaka kezdddott, melynek
folyaman Mandzsuorszagnak elhagyott tdjain az eurdpai
érdekek és eszmék terjedése uj élet kiilonleges vilaganak
adott létet.

Eurépa és Azsia, de f6leg Khina legkiilonboz&bb
tajairdl idevet8dott idegen emberek aradata kezdte el-
foglalni a vasut altal atszelt vidéket, mindenfelé a ke-
letkezd varosoknak, telepeknek és eddig itt nem ismert
Uj életviszonyoknak adva életet.

Ezen hihetetlen gyorsasdggal fejl6dS, sajatsagos Uj
vilag 1égkorébsl aztdn az eurdpai érdekek és eszmék
aldasa meg atka nemsokdra 06zonével szakad ra, a fej-
16dés 1j Osvényét kovetd, érdekes orszagra.

Mandzsuorszdag neve a mult idSk kiilonb6z6 kor-
szakaiban tobb helyen fel van jegyezve a torténelem
lapjaira.

Hatalmas nomdad népek bolcsGje, vildgrenget§ ese-
mények Kkiinduldpontja, a khinai birodalmat szazado-
kon 4t fenyegetd vésznek melegfészke volt e fold, mely-
nek hatdrdra a békésebb, miiveltebb, megdllapodottabb
Khina mar d&skordban felépitette az dthdghatlannak
tetsz§ Oridsi falat.

Mandzsuorszag fénykorat f6leg a Khindval folyta-
tott hdboruk viharai toltik ki, mikozben a harcias
mandzsuaradat lezudult a nagyfai védte békésebb vi-
dékekre, megdontotte a khinai csaszarok évezredes fé-
nyes trénjat és a sajat vezérét ultette fel oda.

A harcoktol idegenkedd, nyugodtabb vérli khinai
nép, a mandzsu fajbdl szarmazott csdszart szivesen is-



merte el az «ég-fidnak», hogy a fegyverzorgés és a harcok
borzalmait a béke csendes dldasaival cserélhesse fel és
az északrdl fenyegetd vészt6l minden id6re megszaba-
dulhasson.

Ezen sikeres kiizdelmek utan az lett volna a dolog
természetes rendje, hogy a hodité mandzsu faj dominald
szerepre jusson az egész khinai birodalomban és a hdsi
tettekért pezsg6 nyugtalan vérét beleoltva az elpuhu-
lasra hajlé déli fajba, azt egy egész vilagrész folott ural-
kodé nagy nemzetté regeneralja.

Az orszagok és népek életébe és fejlédésébe bele-
jatszé oOrok természeti torvények rejtélyes alakuldsai
masképp hatdroztik meg e két nép sorsat.

A letlint dics6 hadi tényekkel egyidejlileg Mandzsu-
orszdg dicsGséges korszakanak fénye is kialudt, a rette-
gett, hds nép lassanként minden eredetiségébdl kivet-
kézve, majdnem nyomtalanul veszett bele a jelenték-
telenség O6rok homadlydba.

Népessége lassanként lehtuzddott a békés khinai
teriiletek kozelébe, o6ridsi réonai, termékeny folydvolgyei
néptelenek lettek, stiri erdSkkel bendtt hegyvidékein
a kulturatél idegenkedd, vad rablé torzsek tutottek ta-
nyat és a békés, munkas élet minden feltétele megsziint.

A mandzsu vérb8l szarmazott utolsé csdszarok
uralkoddsa folyaman Mandzsuorszdg mar csak mint a
mennyei birodalomnak csekély fontossagui északi pro-
vincidja szerepel, hova a legmegbizhatatlanabb hiva-
talnokokat i° csak buintetésbdl kiildték és a nép salak-
jat, sopredékét, a javithatlan gonosztevSket depor-
taltak.

igy aztdn lassanként Mandzsuorszdgra raborult a
szazados feledés homalya és a természet sokféle kincsei-
vel béven megadldott orszdg a nagy vildg elStt hosszu
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id6kig egyike volt a khinai birodalom legkevésbbé is-
mert tartomdnyainak.

A mult szdzad madsodik felében néhany tudds ku-
tatd, életveszélyek és nélkiilozések aran, behatolt Man-
dzsuorszag ismeretlen vidékeire és a tudomany szamadra
ujbol felfedezte a vilagnak ezt az elfeledett részét.

JAMES, BICHTHOFEN, TAMER, WILLIAMSON ¢és a tobbi
jeles utazd, aki tudomdnyos kutatdsai kozben Mandzsu-
foldon megfordult, egyhanguilag arrél tanuskodott, hogj'
mivelésre és kihaszndldasra alkalmas, termékeny fold-
darabot rejt ott magaban az ismeretlenség.

E nagyrészt tudomdnyos céld utazisokkal egy-
idejlileg az orosz kormany is tobb expediciot kiildott
Mandzsuorszag kitanulmanyozdsara.

Az orosz kutatasok fSleg a terjeszkedési és keres-
kedelmi politikdnak egyengették az utjat és igy egész
természetes, hogy az & felfedezéseik csak lassan mentek
at a kozismeretbe, mert az elért eredmények kozlésével
az oroszok nem siettek meglepni a vildgot.

Az orosz kutatdk és politikai tervek el6készitSi ko-
zOtt els@rangi szerep MURAVIEV MIKLOS grof genera-
lisnak jutott. O 1854-ben hajdival bejarta az Amur
als6 folyasat ¢és Nikolajevszk, majd Kabarovszk varosok-
nak vetette meg az alapjat. Kés8bb, néhany jol szer-
vezett expedicidval felhajozott az Amur fels6 folyasara,
az Argunra, és Siikdica, kitanulmdnyozott mintegy 2000
kilométer pompds viziutat, mely Szibiria kOzepét az év
o0t hdonapjan 4t Osszekottetésben tartja a Csondes-6cedn-
nal. Kutatdsai és életre vald tervei felkeltették II. SAN-
DOR car érdeklédését a «senki foldj e» irant és az orosz
diplomacia megkezdette kovetkezetes miikodését Ke-
let-Szibiria déli hatdranak fokozatos terjesztésére.

MURAVIEV miive volt az 1858. évi aiguni szerzd8dés.



melyben Khina szabad hajézast és kereskedést enged
az orosznak az Amur, a Szungari é az Uszuri folyo-
kon. O készitette el§ az 1860. évi pekingi szerz6dés amaz
engedményét, mely az orosz teriiletet Kkiterjesztette az
Amurtdl a tengerpart és az Uszuri folyé kozott le délre
egész Korea hatdrdig.

Az orosz terjeszkedési politika tovabbi nagy jelen-
téségli vivmanyai az 1881. évi szentpétervari szerzs-
dés volt, melynek értelmében Khina Osszes északi tar-
tomdanyait megnyitja az orosz kereskedelemnek. Dzstn-
garidban, a Tien-san északi és déli lejt6in, Mongolfoldon,
egész a khinai nagy falig, toviabba Mandzsuorszagban
az Amur, Szungari és Uszuri folyok mentén mindeniivé
vammentesen viheti az orosz alattvalé az arucikkeket
és azokkal szabadon kereskedhetik.

A legutdbbi évek folyaman az orosz terjeszkedési
politika végcélja az egész évben jégtél mentes tenger-
part néhany kikotdjének megszerzése volt. E cél végle-
gesen belevonta Mandzsuorszagot az orosz torekvések
érdekkorébe és megsziilte a Mandzsufoldon datvezetd
vasut eszméjét.

Ez az 4j vasut, mely a Transzbajkal vidék hegy-
vOlgyes tajair6l Mandzsuorszag magas fensikjira Kka-
nyarodik, majd a Szungari folyd széles alfoldjét, késébb
pedig valtozatos erdds hegyhulldmok vidékét szeli at,
egyszerre két tenger kikotgjéhez volt hivatva megnyitni
az utat. Amily nagyszabdsu és Oriasi jelentdségli volt a
feladat, amit Oroszorszdg maga elé t(izott, oly bdsé-
gesek voltak az eszkozok, amelyekkel terveinek meg-
valdsitasait munkdba vette.

A pekingi orosz diplomadcia ez id6ben minden ere-
jét megfeszitve, folyton csak azon dolgozott, hogy a
khinai kormanynak és fSleg a boldog emlékli LI-HUNG-
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csSANG-nak szimpatidjat a mandzsufoldi orosz tervek
irdnt sziinteleniil ébren tartsa.

LI-HUNG-OSANG az orosz ugyeknek mindig hd part-
fogéja volt és mert id6nként a khinai csdszari udvar
osztatlan kegyeinek Orvendett és csaknem egész Khiné-
ban omnipotens hatalmat élvezett, a mandzsufoldi vasut
sorsa az 6vénél jobb kezekbe nem is lehetett volna letéve.
Az O kozbenjarasara kapta meg Oroszorszdg a koncesz-
sziot a vasut kiépitésére, és ezzel egyidejlileg felbecsiil-
hetlen értékili jogok és kivaltsdgok egész sorozatanak lett
részesévé Mandzsuorszagban. Ha ezekhez hozzaszamit-
juk, hogy az orosz kormdany az épités czéljaira a pénz-
nek és a hitelnek majdnem korlatlan mennyiségét folyd-
sitotta, vilagos volt, hogy az Oriasi vallalat sikeréhez a
lehet§ legkedvezébb korulmények jatszottak oOssze.

A khinai csaszir kormanya és az orosz pénziigy-
miniszter kozvetlen feliigyelete alatt 4allé orosz-khinai
bank kozott, 1896. év augusztus hdé 27.-én, egyezség
jott 1étre, melynek értelmében Khina megengedte, hogy
a Transz-Bajkdl vidékr8l a  Szungari folydig, innen
pedig egyik 4gaval Ninguta felé az orosz hatdrig, masik
agaval a Liao-tung félsziget déli csucsan 1&év6é Port-
Arturig vasut épiilhessen. Khina ingyen adta at az épi-
tés céljaira sziikséges teriiletet, megengedte a vasut
kozelében fekvé erddk, kdszéntelepek és érctelérek ki-
hasznalasat, azon kikotéssel, hogy 80 év leteltével az
egész vasut Osszes tartozékaival egyiitt a khinai csdszar
birtokaba menjen at. (

A vasut, bizonyos politikai kiilsdségek megdvasa
céljabol, a részvénytarsasag szervezetét nyerte és «Khi-
nai keleti vasut»-nak lett elnevezve, de ezen névleges
részvénytdrsasag Osszes financidlis tigyei az orosz pénz-
ligyminiszter kezébe futottak oOssze.



Mindezek alapjan egy szilard pénziigyi alapokon
nyugvl, nagy politikai jelent8ségli vallalkozasrdl volt
sz6, melynek Kkeresztiilvitelére Oroszorszag legkivalobb
szakférfiai korébsl egy egész kis hadsereg alakult Ossze.
Maga a munka pedig egyike volt a mult szazad legérde
kesébb és legsokoldalubb technikai feladatainak.

A jéforman tej lesen ismeretlen, Oridsi teriilet ki-
tanulmédnyozdsa, a kindlkozé viziutak felhaszndldsa, a
sikérvizli folydkon a hajézas és a szallitas lehetévé té-
tele, az elegend6 munkaer§ biztositasa, az élelmezés
kérdésének megoldasa voltak az elSleges feladatok,
amiket nyomban a szdzféle tisztdn technikai kérdés
kovetett.

A Kingdn hegység fensikjanak meredek lejtGjl
keleti szegélyérSl, a Szungari mély alfoldjére vald le-
ereszkedés, a hidépités a Mudandzjdn, a Noni a Szun-
gari szabdlyozatlan, Oridsi szélességli medrén at és ez-
zel egyutt még néhany szdz, szeszélyes vizjarasu, ap-
robb folyonak dthidaldsa, a Mandzsuorszag délkeleti,
erdds hegylancainak atvagdsa a nagyszabasu technikai
nehézségek egész sorozatat gorditette az épitSk utjaba.

Ha tekintetbe vessziik, hogy a Khindval kotott
szerz8dés értelmében a vasutat legkésébb 1903. év ko-
zepéig at kellett adni a rendes forgalomnak, batran allit-
hatd, hogy a vasutépitések torténetében az egész vild-
gon parjat ritkitd feladat vart itt a megolddsra.
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MASODIK FEJEZET.

Vladivosztok.

A keletazsiai vasutépitések tanulmanyozasa célja-
bol az épild Uszuri vasdt vidékén 1897. év augusztus
havaban utazgattam, kozben pedig néhany hétig Vladi-
vosztokban iddztem. Ugyancsak ez idStajt a mandzsu-
riai vasut egész épitésvezetSsége is Vladivosztokban
székelt. Konnyen taldltam tehat alkalmat arra, hogy
az épitésvezetdséggel személyesen megismarkedhettem
és igy a késziild nagy mi els§ alaplerakéi munkalatanak
kozvetlen szemlélGje lehettem.

Amint a késziil6, nagy vasutépitési feladat részle-
teit kozelebbrdl megismertem és érintkeztem a szemé-
Iyekkel is, akikre a mu kivitele bizva volt, a dolog mind-
jobban lebilincselte érdeklddésemet és lassanként meg-
sziilletett bennem az elhatdrozas, hogy e vilagraszéld
épitkezésekben a vasutnak valamely kivald érdekességli
szakaszan okvetleniill ki fogom venni a részemet.

A kilonleges, szép munkdlatokban leendS kozvet-
len részvét volt talan az egyediili dolog, ami lelkesitett,
mert ezenkiviill sem Vladivosztokban, sem az Uszuri
vidéken, sem az ismeretlen Mandzsuorszdgban nem vol-
tak csabitédk vagy kecsegtet6k a viszonyok és csak
félig-meddig kellemes életre is alig nyilt valami kildtds.

Vladivosztok akkor még csak épiilSfélben levd va-



ros volt, melynek kezdetleges lakdsai, rossz szallodai és
altalaban a rendkiviil driga és kényelmetlen életviszo-
nyai semmi kellemest sem nyujtottak. Nikolszk szegé-
nyes fahdzas, fatornyos szibériai falu volt akkor még.
Az U sziiri vidéken meg a Mandzsu hataron elszért ko-
zak falvak pedig szinte nyomorusagrél latszottak regélni,
ugy, hogy az utazot, aki mar Japan meg Khma szabad
kikotsit bejarta, Kelet-Azsia itteni 4llapota egyaltala-
ban nem vardzsolta kellemes hangulatba.

Mindezek mellett taldn a legszomorubb az a koriil-
mény volt, hogy a koriilottem felhangzd nyelvbdl egy szot
is alig értettem.

Minden, amivel csak taldlkoztam, a tervem ellen
latszott beszélni. A sokfele lehangolé benyomas mélyen
bevésddott a bensé'mbe és nagyon nehéz volt megszok-
nom azt a gondolatot, hogy a kovetkez$ éveimnek egy
sorozatat ez elhagyott vidékhez kell majd fliznOm. Az
elhatdrozdsom azonban, hogy a modern vasutépitészet
ezen egyik legnagyszer(ibb miivében tényleg részt ve-
szek, elfeledtet6 velem a dolgok érzelmi oldalat és igy
tortént aztan, hogy hamarosan érintkezésbe l1éptem a
mandzsuriai vasutépités vezet8ségével, hogy az esetle-
ges alkalmaztatasom Ilehetdségét megtudjam és annak
modozatait kolcsonosen megallapitsuk.

Nem igen felejtem el az igazgatd-fémérnokkel foly-
tatott beszélgetést, ami — mivel az orosz nyelvet akkor
még nem beszéltem, — angolul folyt koztiink. A féSmér-
nok a véleményét abban tomoritette Ossze, hogy bar az
épitdmérnok miikodése legnagyobbrészt a technika in-
ternaciondlis teriiletén mozog, egy jelentdsebb hatas-
kori allassal mégis folyton, sokoldali adrninisztrativ
teendSk fliz6dnek egybe, melyeknek sikeres elintézésé-
hez a hivatalos nyelvnek bizonyos foku ismerete okvet-
len sziikséges.



Széval megértettem, hogy ha az épiil§ vasuton va-
lami 4alldst akarok betolteni, az els§ feltétel, hogy —
oroszul kell tudnom.

Ez alkalommal értesiiltem arrdél is, hogy az épités
megnyitasdnak tinnepsége csak bizonyos formalitds volt,
melylyel f6leg csak a khinai kormanynyal kotott szerzé-
dés egy pontjanak kellett eleget tenni, mig a tényleges
épités, a vasut egész vonalan, csak a kovetkezd év tava-
szan fog majd kezdddni.

A fémérnok felszolitott tehdt, hogy ha a szandé-
kaim mellett maradok, ugy a jové tavasszal jojjek el
ujbdl  Vladivosztokba, addig a nyelvbeli nehézségek
egy részét is legy6zhetem és akkor az alkalmaztatdsom
részleteir6l madr véglegesen értekezhetiink. Mindezekhez
hozza kell még flizn6m, hogy még a targyaldsok elStt
értesitettek arrél, hogy ha angol vagy német volnék,
hat egyaltalan szoba sem allndnak velem, viszont a
beszélgetésiink folyamdan, amint a magyar mivoltomat
tobbszor kiemeltem, kiérezhettem, hogy az iligyem a
legszimpatikusabb felfogdsban részesiil és terveim irdnt
a legszivesebb érdeklGdést tapasztaltam.

Mivel ez idétajt Khina kiilonb6z8 vidékein szintén
megindultak a vasutépitkezések, elhataroztam tehat,
hogy egyelSre elhagyom Vladivosztokot és az sz meg a
tél folyaman felkeresem azon helyeket, ahol az ¢épit-
kezések folyamatban vannak.

Vladivosztokban valé id&zésemnek utolsé napjait
még egy érdekes taldlkozas tette ream nézve emlékeze-
tessé, melynek részleteit itt kozbeszurva kotelességem-
nek tartom elmesélni.

Augusztus hé végének egy deriilt reggelén a kép-
zelhet§ legvdltozatosabb bagdzsidval megrakott khinai
kocsiknak egész sorozata vonult fel a Vladivosztoki
«Csendes O&cedan» szallé bejarata elé.



A furcsa karavan megjelenése altalanos feltlinést kel-
tett a vendégek kozott és érdeklSdve néztiik a kulon-
féle formdju és eredetli ladakat, koffereket, satoralkat-
részeket, fegyvertokokat, szerszamokat, nyergeket stb.,
amidén egy orosz bérkocsin harom napbarnitott arcu,
viharviselt ruhdzatu, szakallas idegen érkezett meg, Kki-
ket a poggyaszt kisér6 khinai szolgak tidvozoltek.

Vegyes térsasdg Vladivosztok utcdjan, kf./liU Donaldson Sniith dr. és tédrsai.

A jovevények valdszintlileg tavirat utjan jelentették
be érkezésiiket, mert a vendéglds dacara az elhanyagolt
kiilsejiknek, nagy el6zékenységgel fogadta OGket és a
szallo legjobb szobdit bocsitotta a rendelkezésiikre.

Tudakozasunkra arrdél értesiiltiink, hogy az idege-
nek egy amerikai tudomdnyos exkurzié tagjai, kik Pe-
kingb8l Mongolfoldon és Mandzsuorszagon at érkeztek
meg ma utjuk utolsé allomasara: Vladivosztokba.



Este a szdll6 nagy éttermében, kiilon asztalnal,
harom elegdns vendég foglalt helyet, kikben alig lehe-
tett felismerni a reggel érkezett torzonborz szakallu ko-
pott utast, a borbély- és szabémiivészet oly gyorsan civi-
lizalt formaba vardzsolta d&ket.

En ez este két amerikai ismerdsdém tarsasagiaban
id6ztem a hotelben, akik, amint megtudtdk, hogy az uj
vendégek a honfitarsaik, tiirelmetleniil vartdk az alkal-
mat, hogy az érdekes utazdokkal megismerkedhessenek.

Megvartuk, mig befejezték az ebédjoket, és amikor
mar a kavéhoz értek és szivarra gyujtottak, elkiildtiik
nekik a névjegyeinket. Valaszképen harom miniatlr
kartyat kaptunk vissza:

Dr. ARTHUR DONALDSON SMITH.

Mr. 1. EDWARD FARNUM.

Mr. GEORGE L. FARNUM. Philadelphidbol.

Erre odamentiink hozzdajuk és letelepedtiink az
asztalukhoz. Nekem Smith doktor jutott szomszédnak,
kivel hamarosan érdekes beszélgetésbe keveredtem.

Smith doktor hirneves afrikai utazd, ki 1895-ben
Berberabdl a Szomadli foldr6l a Galla tartomanyon at
torte magat Kkeresztiil a Stefinia- és Eudolf-tavakhoz
és utjanak nagy részén oly vidékeken hatolt at, melye-
ken azelStt még nem jart eurdépai ember. Az § utazdsa
mintegy kiegészitése volt TELEKI S. gréf vildghird fel-
fedez8 utjanak, aki 1888-ban Zanzibar fel6l haladva
érte el az 4ltala elnevezett ismeretlen tavak vidékeit.

A faradhatlan amerikai, amint befejezte ezen leg-
utobbi utazasat targyaldé mivét,* Ujbdl utra kelt, hogy
Mongolfoldet és Mandzsuorszagot kutassa keresztiil ¢és
a tdjak természetrajzi és néprajzi viszonyait is ismer-

* Trough unkown African Countries.



tesse meg a nagyvilaggal. Ez utjabdl gazdag gytlijtemény-
nyel megrakodva most tért meg Vladivosztokba.

DONALDSON SMITH doktor, amint megtudta, hogy
magyar vagyok, lathatélag megoriilt és sietett Kkijelen-
teni, hogy igaz tisztel6je a magyaroknak, és azutan
azonnal Magyarorszagrol meg Budapestrél kezdett be-
szélni — csupa eclragadtatdassal. A beszédjéb8l mindjart
kiérzett, hogy alaposan tanulmanyozta viszonyainkat és
hogy idegen 1étére meglepSen jol van a dolgaink felSl
tajékozodva.

Aztan elmesélte, hogy a magyarok irdnt valdé ro-
konszenve f6leg onnan szdarmazik, hogy amidén az affi-
kai felfedez$ utjara késziilt, részletesen attanulmanyozta
TELEKI grof kutatasainak eredményeit és a magyar grof
emelkedett szellemétSl és torhetetlen energidjatdl at-
hatva és buzdittatva sikeresen kiizdott meg a legyGz-
hetlennek latszé akadalyokkal, feltarta és a tudomany
szamara kikutatta Afrika egyik legkevésbbé ismert tar-
tomdanyat.

Nagy érdekkel és biiszkeséggel hallgattam az el-
beszélést és szinte meglepddtem, mikor Smith doktor
folytatélag elmondta, hogy még egy madsik magyar uta-
zO6t is ismer, akivel mindossze alig néhiany hénap elStt
talalkozott Mongolfold belsejében, amint ezen etno-
grafiai tanulmanyutjat megkezdette.

Kérésemre azutdn elmondta dr. SMITH a taldlkozas
részleteit: A mongol pusztdk egyhangu sikjan egy ki-
szaradt, koves folyo-meder mentén lovagolt a két tarsa-
val, utanok a sokféle poggyasszal megrakott tevék lassu
Iéptekkel ballagtak, mikor egyszerre nagy meglepeté-
siikre a kavicsos meder szélén egy eurdpai ember alakja
tlint fel, aki a meder koveit latszott vizsgdlni meg a folyd
széles volgyének kanyarulatait szemlélte.



Odalovagoltak hozzd és megszdlitottak angolul.
Az idegen angolul valaszolt, de rogton elmondta, hogy
6 magyar utazé és Khina geoldgiai viszonyait tanulma-
nyozza most, Pekingbdl indult neki a mongol pusztak
egyhangu vidékének.

Aztdn az érdekelte az amerikaiakat, hogy vajjon
hol hagyta a kiséretét ? Erre a magyar rdmutat a kozel-
ben 4dcsorgd néhdny lovas khinaira, hogy azok a kisé-
réi, és ami ott vel6k van, az az Osszes poggyasz, de hat
nem szenved semmiben sziikséget, a mongol vendég-
szeret§d nép és a jurtaban elég jo az éjjelezés.

Az amerikaiak elcsodalkoztak. Hat jurtaban al-
szik, mongol koszton él, gyalog utazik? és mindezek
mellett azt mondja, hogy nem szenved sziikséget. Cso-
dalatos ember lehet ! Aztdn megnézik a vazlatait, geo-
légiai felvételeit, pompds rajzait és a csodalkozasuk
csak fokozddik.

Végre kindljdk, hogy fogadjon el t6liik valamit.
Elelmiszert, konzervet vagy italt. A magyar megkoszoni
mindezt, mert nincs sziiksége raja. Amit elfogadott tG-
lik, az mindossze néhiany amerikai cigarett volt, mert
mint monda, a dohanya teljesen elfogyott.

Az est folyamdn Donaldson Smith doktor tobbszor
kifejezte, hogy a két magyar név mélyen bevésSdott
az emlékébe.

A Stefania- és Eudolf-tavak vidékén, amint a szenve-
désekkel és faradtsaggal kiizdve vandorolt és amint a
tlizglériatdl ékes Teleki-vulkan ldbdhoz érkezett, foly-
ton szeretettel gondolt elédjére, a mesterére, a nemes
magyar grofra.

Aztan amikor a koves mongol pusztdk kietlen ta-
jaira viszik vissza a gondolatai, dr. CHOLNOKY JENO, a
lelkes magyar tudds alakja igénytelen vardzslodik elébe,



amint a szaraz patak-meder kovei kozt vizsgdlodva a
tudomanyszomjat oltogatja.

Az orosz naptar szerint augusztus 20.-a volt, — ami
a mi id§szamitasunk szerint mar szeptember elejét je-
lenti — amint egy verSfényes szép reggelen az orosz On-
kéntes flotta «Szent-Pétervar» nevli hajoja felszedte a
horgonyat Vladivosztok elétt és elindult veliink délre,
a Japan tenger felé. A vdrosnak terraszszerlien épiilt
hazsorai a gyonyorl kék tenger szinében tiikroz8dtek
vissza, a hegygerinceken a parti er6dok dgyuinak éles
korvonalai latszottak, a kozeli, hegylejt6k nyiriacsoport-
jai madr élénk sdrga Oszi levéldiszben tarkdllottak, az
Orosz-sziget sotétzold tolgy cserjésein pedig vérpiros fol-
tokat hagyott az els6 3&szi dér.

Az indulé hajéval néhany szaz kiszolgdlt katona
késziilt hazafelé. A parton a zenekar az orosz himnuszt
jatszotta, és amint a boldog katonak kenddével és sapka-
val végbticsut integettek az elmaradd tdjnak, Kkitor§
{'hurrd /»-kiéltasoktdl visszhangozttak a partot szegélyezd
hegyek.

En szinte egykedvilien integettem bucsut annak a
néhany ismerdsnek, aki a hajora kisért, és egészen
at tudtam érteni a tdvozd katondk igaz 6romét, akik e
partokat sohasem fogjak viszontlatni tOobbé.
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HARMADIK FEJEZET.

Vasuton Pekingb8l Mandzsuorszagba.

Az utam Japanon Kkeresztiil Sanghaiba vitt, hol
a Peking-Hankau-i vasut vezet8ségével Ohajtottam
érintkezésbe 1épni és ott f6leg a vonal épitésének meg-
kezdése feldl szerettem volna biztos hireket hallani.

Az ott szerzett értesiiléseim épen nem voltak a
legkedvez8bbek. A vasut pénziigyi alapjanak szilard
kialakulasa akkor még nem fejez8dott be. A belga bankok
és vasgyarak szindikatusa, mint vallalat, hosszas és ke-
mény alkudozasokat folytatott a nehézkes és mindig
ovatos khinai kormdanynyal, minek folytdan az épités
tényleges megkezdése bizonytalan idSre halasztdodott el.

Sanghaibdl oktéber hé folyaman Pekingbe utaztam,
hogy ott a khinai «Csdszari» vasutak udjabb épitési ter-
veirSl nyerjek tajékozddast. — Ez idGben mar Ta-ku
kikotébdl Tien-einen at Pekingig, északfelé pedig Man-
dzsuorszag déli hataraig elkésziilt a vasut és megnyilt
rajta a rendes személy- és aruforgalom. A Sarga-tenger
partjar6l mar kényelmes gyorsvonaton Ilehetett eljutni
a Mennyei birodalom csodds févarosanak kapujdig.

Pekingben az osztrak-magyar kovetségnél nagyon
szivélyes fogadtatdsban volt részem. — A magyar ke-
reskedelmi minisztérium utjan a kozos kiliigyi minisz-
tériumtdl kapott ajanlélevél alapjan WAHLBORNJ CZIKAN



MORIC baré koOvetiink mindenben segitségemre volt,
hogy a khinai vasuti tervekre vonatkozd tdjékozdda-
saimat megszerezhessem. SILVESTERI H. atassé altal
szervezett lovas expedicioval, Pekingt8l délre Pautingfu
felé utaztunk le és a khinai csdszdri vasutaknak ott
folyd épitési munkdlataindl a khinai vasutépitésnek
sok érdekes és eredeti részletével volt alkalmam meg-
ismerkedni.

A vasut Peking falai elolt.

Késébb a kovetség ajanlatai folytdn a khinai csa-
szari vasutak igazgatdjadval KINDER CH. angol mérnokkel
Iéptem érintkezésbe, aki Kkifejtette elSttem az észak-
khinai vasutak épitési programmjat és szamomra egy
épitésvezetS-mérnoki allast helyezett kildtasba.

Az 1897-r6l 98-ra hajlé tél nagy politikai atalakuld-
soknak volt az el6hirndke az egész Khinai birodalomban.
Az eurdpai nagyhatalmak, a régibb és ujabb keletl
jogaik és érdekeik biztositdsdra, Khina Oéridsi foldjén



lassanként madr hatarozottan Kkijelolték azokat a teri-
leteket, amelyeken kereskedelmi és politikai érdekeiket
biztositani Os fejleszteni Ohajtjak. — A hatalmak nagy
hangon hirdették ugyan, hogy a Mennyei birodalom
integritasanak tokéletes megdvasa az egész miivelt vi-
lagnak hdé Ohajtasa, mégis, mintegy hallgatagon, mar
megkezdddott Khina oridsi foldjének szétdarabolésa.

A francidk Dél-Khindban Kuan-tung és Kuang-
hszi tartomanyokban nyertek ez id8ben el§jogokat.
Az angolok, akiknek legfébb érdekei Kozép-Khindhoz,
a Jang-ce-kiang hatalmas, termékenjr volgyéhez fliz6d-
nek, a Jang-ce part mentén 1j szabad kikotSk és a szabad
hajozas biztositdsa d4ltal érdekeiknek nagyfoku Kkiter-
jesztését és befolyasuknak megszildrduldasat érték el
egész Kozép-Khindban.

A németek ugyanakkor a San-tung félsziget déli
partjan levé Kiau-csau-oblot és annak kornyékét bérlet
cimén kaptak meg Khinatdl, ezenkiviil pedig egész San-
tungban jelentékeny vasuti és banya-konceszidkat erd"
szakoltak ki maguknak.

Vei-hai-vei kikot6, mely a japan-khinai haboru
utan, a Khinai birodalmat kotelez6 hadisarc végleges
befizetéséig, zalogképen japani kézben volt, most gazdat
cserélt és ugyancsak bérlet cimén Angolorszdg birtokdba
jutott.

Végre Port-Artir, amelyet az 1894-i hdboruban a
japanok elfoglaltak, de a békekotés utan Khindnak
ujbodl visszaadtdk, most orosz kézre jutott. Az erddok
sziklafokardl lekerilt a khinai csdszar sarkdanyos zasz-
I6ja és helyébe az orosz trikolért meg Andras-keresztes
fehér lobogdét huztdk fel oda. Port-Arturral egyiitt az
egész Liao-tung félsziget déli csucsat bérbe vette Orosz-
orszag, 1igy valdosult meg aztdn az orosz kelet-dzsiai



torekvéseknek egy rég el@készitett terve, hogy az Azsia
kontinensét atszel§ vasut végdllomasa és a csendes-
tengeri orosz flotta f6 bazispontja egész évben jégtdl
mentes kikotSben legyen.

Ez eseményekkel egyidejlileg Khina majdnem min-
den tartomdanydban forrongasok, rendzavardsok, idegen
ellenes felkelések, hittérit6k 1ldozései és lemészarlasa
voltak napirenden. Kelet-Azsia politikai egén vészterhes
felh6k kezdtek gylilekezni és Khina eurdpai lakdit az
altalanos bizonytalansag nyomasztd érzete fogta ha-
talmaba.

1898. év kora tavaszan a Sarga-tenger vizein meg-
jelentek Eurdpa Osszes nagyhatalmanak pancélos kép-
visel§i, hogy az eurdpai alattvalék vagyon- és életbiz-
tonsagaért, ha kell, barmely percben akcidéba lépjenek.

Ezen gyors valtozdasok sziilte komoly idSk az tizleti
élet minden dgdban, de flleg a pénz- és hitelviszonyok
alakuldsdban érzékenyen megmutattak a hatdsaikat
és a khinai birodalom teriiletén keletkezében levd vasuti
tervekre csaknem megsemmisité hatast gyakoroltak.

A naprél-napra erdsebb korvonalakban jelentkezd
fejlemények mellett, az én terveimre elhatdrozé befo-
lyassal volt a khinai csaszari vasutak igazgatdjanak
hozzam intézett levele, melyben arrdl értesitett, hogy
az 4ltala tervezett Eszak-khinai vasut-hdldzat épitésé-
nek megkezdésére a mostani idépontot nem tartja
alkalmasnak, s6t még azirdnt is elvesztette minden
bizalmat, hogy terveit a legkdzelebbi jovében megvald-
sithassa.

Minthogy biztos tudomdsom volt arrél, hogy Orosz-
orszag a tél folyaman teljes erGvel hozzifogott a man-
dzsuriai vasut épitésének elSkésziileteihez és hogy diplo-
matdi, pénzemberei, mérnokei és katondi egyesiilve



fogtak kezet a nagy mii megkezdésére, egyszerre vila-
gosan és meggyGz48en lattam az orosz befolyasnak Eszak-
Khina sorsara gyakorolt hihetetlen mélyre mend hatasat.
Teljesen bizonyos lett elSttem az is, hogy ha Khina
teriiletén valamely nagyszabdsu, érdekes és rovid hatar-
id6hoz kotott épitkezésben akarok résztvermi, ugy azt
egyedill Mandzsuorszagban, az orosz érdekek kozvetlen
szférajaban kellend keresnem.

Mielétt visszaindultam volna Vladivosztokba, ma-
sodszor is ellatogattam Khina f&varosaba, Pekingbe,
onnan pedig a khinai csdszari vasutak északi vonalan
San-hai-kuanba utaztam. Itt a vasut mentén gyalog-
szerrel tett kirandulasaim alatt bejartam Mandzsu-
orszag legdélibb csucsanak hegy-volgyes tdjait és mint-
egy ahitattal 1éptem rea arra az ismeretlen, érdekes
foldre, melyet a jové miikodésem szinteréiil valasz-
tottam.

Felkerestem a Liao-tung 6bol gyonyorl partvidéké-
nek azt a részét, ahol a nagy khinai fal kiemelkedik a
tenger hullamaibdl és hosszan elnyuld fantasztikus ka-
nyarulatokkal felkapaszkodik a tavoli
hegygerincek legmagasabb vonaldra.

San-hai-kuan &srégi varos &rtornyos
falai kozelében a kornyék legmegragaddbb
latvanyossdga az a hely, ahol a vasut at-
tori a két évezred és
az ezer ellenség rom-
bolasaival megkiiz-
dott hatalmas bas-
tyafalat.

A vasutépitk a
nagy fal egy szaka-
szat lehordtdk, hogy Sih-hoann-ii csdszdr, a nagy fal épitdje.



utat nyissanak a vildgot Atalakité, a vildgrészeket
osszekapcsold, népeket és emberfajokat Osszenivelald
csodas talalmanynak, és a letlint ezredek csendes temetG-
falan athatolt az 1Uj idSk eszméinek hirdetje, a vasut.

A vasutépiték a foldgomb egész feliiletére bevésték
mar a miiveiknek Orok idSékre megmaradé nyomait,
csoddval hatdros épitmények hirdetik minden akadélyt
legy6z3 haladéasat; mégis a «sinut»-tal felbarazdalt vilag-
nak kevés érdekesebb pontja van mint ez a hely . . .

A khinai birodalom ezredekre visszanyuld torté-
netének nagy Kkorszakait valasztja el egymastol az itt
taldlkoz6 két épitmény.

Amint az Gsid6kben a béke, a miivel6dés, a polga-
rosodas utjara tér§ szorgalmas népfaj bastyat emelt a
vad nomad torzsek barbarizmusa ellen; életére egy sze-
lidebb korszak hajnalfénye deriilt. Az idegen befolyastdl
elzarkdzott és a sajiat nagyra fejl6dé kulturajatél mélyen
athatott, egységes nép aranykordnak volt hat a meg-
teremtSje a nagy fal.

Amint késébb a mivel6dés, a fejlettség, a jolét
dics6 szazadait az évezredes elzdrkddzas nyoman a
hanyatldas id8szaka valtotta fol, a nagyfal védte terii-
letekre életre serkent8 Uj eszméknek kellett behatolniok,
hogy megnyissak az 1j irdnyban valé haladdsnak az
atjat.

Az ujraébredés lassu processzusdnak elsd életjelen-
sége az évezredes falakat 4ttorS vasut volt, Khina rene-
szanszkoranak els6 hirdetdje.

Az a két kiilonOos vonal, amely e ponton keresztezi
egymast, a szazmilliokat szamldlé nagy nép életének
a keresztutja ... Az egyiket, a régi elhagyott Osvényt,
bendtte a gyom és csak lassan omladozé kovek regélnek
a multjardl, a masik a fényes acél sinut, az 4j irdnyban
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felpezsdiil§ életnek, az eszmék orszdgutjdnak a szim-
bdéluma.

Mielétt elhagyndm a mult és a jové folotti elmélke-
désnek ezt az érdekes helyét, még elmesélek egyet-mast
a nagyfal épitésének torténetébsl, ami az élénk kép-
zeletti khinai nép kozt a regék tarka szdalaival atsz@ve,
San-hai-kuan vidékén még madig is fennmarad:

A nagy falnak San-hai-kuan melletti szakaszat
SIH-HOANG-TI csaszar épitette, aki egyuttal az egységes
khinai birodalomnak is a megalapitéja volt.

A csaszar az altala leigazott északi torzseket hasz-
nalta fel a fal épitésére.

Naponként 50 ezer embert alkalmaztak az épitésnél,
akik harom szakaszban, nyolc Oranként valtakozva,
éjjel-nappal sziinet nélkiil dolgoztak a falon.

Miel6Stt hozzafogtak volna az épitéshez, a csaszar-
nak az az eszméje tamadt, hogy ha a fal alapjaba annak
egész hosszaban élve befalaztatna egy millié harcost, a
fal bizonnyal egy millié évig tartana ¢és a millié hadfinak
orokké &6rkodd szelleme megvédené a falat minden td-
mado ellenségtél. Amint a csaszarnak ezen szornyd
gondolata megsziilemlett, egyuttal azt is belatta, hogy
egy milli6 embernek a feldldozdsa nagyon meggyongi-
tené orszdga erejét, ezért aztan forditott egyet a dolgon,
a millié helyett csak egy embert akart feldldozni és pedig
azt, akinek a neve, khinai irdsjelekkel leirva, «millié
szellemet)) jelentett.

Ugy okoskodott ugyanis, hogy ha ezt az embert
falaztatja be az ¢épitmény alapjaba, a millié szellem
tényleg 6rkodni fog az egész fal folott.

VAN-csBi-LIANG-nak hivtdk azt a szegény embert,
a kit a menyasszonya mell§l hurcoltak el a csdszar ka-
tondi San-hai-kuan-ba és élve temették bele a fal alapjaba.



A szegény VAN-csEi-LIANG-nak a menyasszonya, a
gyonyorli MUN-CSIANG-NO, mit sem tudott a legény
sorsardl és csak varta, varta a szeret§jét vissza.

Egyszer aztan nem birta mar tovidbb a varakozast,
a banat fojtogatta, a szivét szorongatta és nem volt az
apja hdzaban maraddsa tobbé.

Ejnek éjszakajan elindult keresni azt, akit elveszi-
tett és akihez haldlig hiti akart maradni. Sokaig
vandorolt faradhatatlanul, idegen t4jakon és van-
dorlasdban a folotte repiil6 vadludak mutattdk meg
neki az utat.

Az éjszakdk csendjében, amint a repulS vadludak
szarnyanak suhogisat hallotta és a 1épteit hivogatd
kidltasok utdn irdnyitotta, ugy tilint fel neki, mintha
millié szellem sdéhajtozna fo6lotte és mintha VAN-CSEI-
LIANG keresve, hiva kialtozna utédna.

fgy érkezett meg szerencsésen San-hai-kuan-ba, az
épiiléd nagy falhoz, ahol aztidn megtudta -a vdlegénye
szomoru sorsat.

Oly szép volt a leany, hogy a ki csak meglatta,
nyomban megszerette. Szépségének még maga a csdszar
sem tudott ellentallni, aki &t azonnal feleségiil is kérte.

MUN-CSIANG-NO nem Orilt a csdszar nagy kegyének,
hanem csak sirt, csak folyt a konnye és folyton zokogva
az elveszett jegyesét emlegette.

Egyszer aztdn mintha meggondolta volna magat,
abbanhagyta a sirast és megigérte a csaszarnak, hogy
feleséglil megy hozza, ha a tenger partjara az elevenen
eltemetett VAN-OSEI-LIANG emlékére egy templomot
épittet, hogy ezdaltal az ég szellemeit maga irant Kki-
engesztelje.

A csaszarnak tetszett ez az ajanlat és olyan diszes
templomot épittetett a félsziget csucsara, hogy orsza-
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gianak legnagyobb miivészei hdrom teljes esztendeig
dolgoztak rajta, mig elkészitették.

Amikor végre teljesen megvolt a gyonyord tem-
plom, a csaszdr kezénél fogva vezette a szépséges leanyt
a tenger partjara a csodas épiiletbe. Amint ott az épilet
gyonyorti formdit mutogatta neki és kozben egyszer
a kezét eleresztette, a ledny futva szaladt neki a mély-
séges tengernek és azt kidltva, hogy — VAN-CSEI-LIANG
eljottem utanad, — Orok banatdval a kék hullamsirba
temeté el magat . . .

San-hai-kuan-nal szemben, a tenger egy meredek
szikldjan, ma is fenndll a templom és MUN-CSIANG-NO
a neve.

A régi félszigetet az évezredek viharjainak hulldm-
verése keresztiilvagta, ugy hogy a magas szikla, melyre
a templom ¢épiilt, ma maganyos szigetként emelkedik
ki a tenger hulldmaibdl.

Innen nevezték el aztan az egész kornyéket hegy-
tenger-szorosn ak: San-hai-kuan -n ak.



NEGYEDIK FEJEZET.

ElSkésziletek a vasutépitéshez.

Vladivosztokban, 1898. év madjus hé legelején egy
tagas nagy rajzterem sarkdban, az ablak kozelében
ultem. ElSttem az asztalon kék papirra masolt hidtervek
voltak kifeszitve és egész délelStt azzal voltam elfoglalva,
hogy a kiilonféle vashid szerkezeteknek egyenld méretii
gerendait és egyéb alkatrészeit tablazatokba foglalva,
allitottam Ossze. Kozben igen gyorsan telt az id§ és
middén egy khinai szolga tedt kezdett széthordani a te-
remben, szinte meglep8dve lattam, hogy mar délre jart
az oOra.

Aztan altalanos tedzas vette kezdetét, a cigarettek
gomolygd fiistje szallt fel a mennyezet felé és csendes
beszélgetés, a tea sziircsolése Os kanalak csorgése hal-
latszott a nagy terem minden részében.

Kiinn a tengerobolnek napfényben ragyogd, gyo-
nyorl sik vize, meg a messze tulpartnak sotétkékben
usz6 hegyei latszottak és a felhStlen deriilt ég szelid
keretével fogta koriil a mosolygd tdjképet.

Szinte dlomszertlinek tetszett az egész helyzet, hogy
most valahol Azsia legszélén, a Csendes-tenger partjan,
egy muszaki irodaban 1iilok.

Bar a terem berendezése, a tablak, a rajzszerek,
a térképek, a tervek mind régi ismerdsokként tlintek



fel elSttem és a kozelemben foglalkozd néhany fiatal,
sz6ke rajzolé mosolygds arcat is hamar megszoktam:
mivel az orosz beszédb8l még csak nagyon keveset
értettem, mégis erdsen idegennek éreztem magamat
a népes nagy teremben. Az ablak elStt latszd bdjos
panordma azonban, a mosolygd ég, a sotétkék hegyek
és a ragyogd tenger sajatsagos, nyugodt derli kellemes
hangulatdat vardzsoltdk belém és mintegy érezni véltem,
hogy e szép majusi napon, a tdvol kelet kiilonleges vild-
gaval szorosabban fliz6do6tt egybe a sorsom.

Amint vége lett a tedzdsnak, lijbol munkaba fog-
tunk. En is elvettem a tébldzataimat és folytattam
a hidanyag osztdlyozasiat, ami a vas-szerkezeteknek
tavirati uton torténd megrendeléséhez volt okvetleniil
sziikséges. Alig jutottam e dolognak a végére, mar ott
volt mellettem az amerikai vasgyar képviselGje, egy
folyton dertilt kedélyli jenki, aki mar napok o6ta vart
a megrendelésekre és szornyen érdekldott az irant,
vajjon hat mennyit is tesz ki az Osszes sziikséges vas-
anyag *?

Megmutattam neki a rajzokat, a szdmitasokat és
azok végeredményét, mely roviden egybefoglalva fejezte
ki a megrendelend§ vasanyag mennyiségét.

Amint megtudta, hogy a hidanyag-szamitasaink
négyszogcentiméterekben, méterekben és kilogrammok-
ban fejezik ki az anyagsziikségletet, eltlint az arcardl a
mosolygds ¢és egyszerre nagyon elborult az dbrazatja.
Mivel 6 még méterrendszer szerint sohasem szamitott
vasanyagot, mert az § szamitdsai négyszog-hiivelykekre,
labakra és fontokra voltak alapitva, hat az arakra nézve
teljesen elvesztette a tajékozodasat.

Kis gondolkozas utan zavartan rohant a fémér-
nokhoz, azzal a kéréssel, nem lehetne-e az amerikai mé-



retek szerint eszkozOlni az anyagmegrendelést? Az erre
kapott tagadd valasz aztan teljesen kihozta a sodrdbdl.
Egész a kétségbeesésig izgatta &t a gondolat, hogy mi
lesz vele, ha § a szokatlan szdmitdsok alapjan valahogy
tévesen rendeli majd meg a hidszerkezeteket?

Latva az amerikai zavarat, igyekeztem 6t meggy6zni,
hogy az egész atszdmitds egy cseppet sem Ordongos dolog
¢s hamarosan meg is értettem vele az egész miivelet
Iényegét, amellyel aztan az 0Gj méretek szerint is Kkisza-
mithatja az drait és a szallitds koltségeit.

O azonban szinte irtdzni latszott ezen szdmitasoktol,
mert mindig csak az forgott a fejében, hogy ha az elStte
szokatlan méretek alapjan valami szamitdsi hibat taldl
csindlni, a nagy Osszegre rugd megrendelés Kkivitelénél
esetleg tetemes s helyrehozhatatlan differencidk kelet-
kezhetnek.

E toprengéséblSl végre majdnem a Kkitor§ Orom
hangulatdba esett 4t, amint a konyveim kozott kutatva
megtaldltam nyomtatdsban a sziikséges dtszamito-tab-
lazatokat, melyekben a leggyakrabban hasznalt hid-
alkatrészek méretei mindkét mértékrendszer szerint ki
voltak fejezve.

A nyomtatott betlik latdsa aztdn végleg megnyug-
tatta az amerikait, aki belatta, hogy az 4tszamitasnal
most mar nem torténhetik semmi nagy tévedés. Még
aznap megkototte a szerz8dést a métermértékben ki-
fejezett vasszerkezetekre és elkiildte a tdvirati meg-
rendeléseket az dltala képviselt amerikai gydrnak.

Ezen kis epizdéd, mely a mandzsuorszagi vasutak
épitési irodajaban toltott els6 napom benyomasaihoz
fliz6dik, élénken megmaradt az emlékemben, mert a
figyelmes amerikai, aki csekély szivességemnek tényleg
igen nagy jelent8séget tulajdonitott, a vasutak leg-
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magasabb intéz8 koreivel folytonos érintkezésben Aallott,
igazi amerikai tligyességgel haszndalt fel minden alkalmat,
bogy a dolgaim irant a joindulatui érdeklédést minden-
felé felkeltse.

Néhany nappal késébb a mandzsuorszagi vasutak
épitésvezetdsége, kiillonféle kozpontok szerint megoszolva,
Vladivosztokbdl elindult Mandzsuorszdgba, az épités tény-
leges megkezdésére. Nikolszk, Harbin, Hajldr és Port-
Artur voltak a munkalatok kiindulé pontjai és mind-
egyik helyen egy osztalymérnok vitte az épités bonyo-
lult tgyeinek vezetését.

A vasutépités fGvezetGsége Mandzsuorszidg koze-
pébe, Harbinba ko6ltozott, honann egyszerre harom
irdny felé indult meg a munka. Vladivosztokbdl az
Uszuri vasuton, aztin tovdbb az Iman és Szungari
folyékon szdllitottak az ¢épitési anyagot Mandzsu-
orszag belsejébe. E szabdlyozatlan folydk siker vizén
kiilon e célra épiilt, csekély merulésli g6z0s0k és barkdk
flottaja hordta a gépeket, sineket, hidanyagot, élelmi-
cikkeket és az épités minden egyéb sziikségletét az or-
szag belsejébe.

En a mandzsuorszdgi vasutak technikailag leg-
érdekesebb részét, a keleti szakaszt vdalasztottam mu-
kodésem teréiil s igy a nikolszki osztdlymérnokséghez
csatlakoztam. Azonnal el is indultunk Vladivosztokbdl
Nikolszkba és onnan a mandzsu hatdrra, hogy a vonal
végleges Kkitlizését megkezdjik és a foldmunkdk meg-
inditdsdra az elSleges intézkedéseket elrendelhessiik.
Veliink egyidejlileg egy egész karavan kelt dtra; mun-
kasok, feliigyel6k és a satrak, mérdszerek, szerszamok,
ladakbol allé bagazsia.

A szakaszmérnok, meg egy orosz utaszkapitany
és én, a vasuttarsasag nagy, kényelmes batarjan indul-



tink utnak Nikolszkbol Mandzsuorszdag felé. A legpom-
pasabb madjusi reggelen, harom csilingel6 boglyas orosz
léval vagtunk neki a kanyargd Szuj-fun folyd szép széles
volgyének. Amint néhdny apré orosz helységet meg egy-
két szegényes, sadrkunyhds koreai falut elhagytunk mo-
gottink, a folyd volgye lassanként Osszébb sziikiilt.
Az utat kelet felé vonuld, csekély halmok szegélyezték,
mig a Szuj-fun jobb partjdn mar tekintélyes granit-
hegyek emelkedtek és elSttiink is a folyd mentén felfelé,
erdés magaslatok bontakoztak ki a szemhatar kékjébdl.

Délben a folyé bal partjaAn egy szakadékos volgy-
sztikiilet kozelében 4all6, maganyos Kkis postahdzban
tartottunk pihendét, aztdn valtott lovakkal folytattuk
utunkat az ujra kiszélesed§ Szuj-fun volgyének Kkion-
téses, csalitos, homokos talajan, Poltdvh hatarfalu felé.
A délutan folyamdn mar ujbol sziklds, meredek partok-
hoz értiink, ahol a folyd medrébe diilt driasi granittdémbok
zartak el a viz szabad folyasat, sell6k és zuhatagok mo-
rajat verték vissza a parti sziklak.

A folyd egy sztikiiletén, a két part kozott, vastag
drotkotél volt atfeszitve. Itt egy rozoga tutaj-kompra
hajtott ra a kocsisunk. A batidr meg a harom 16 az egész
kompot elfoglalta, igy hogy bizalmatlanul hagytuk ott
az ulésiinket és a komp végén a kocsi mogott helyezked-
tink készenlétbe. Két torzonborz szakalli, orosz paraszt
keményen belefogddzott a fesziil6 drotkotélbe, a labaikat
a komp szegélyének vetve, lassanként atterelték az egész
alkotmanyt a tulparti dobogdéhoz. Aztidn ujra megkez-
dédott a csilingelés, a vagtatds a Szuj-fun jobb partjan
tovabb.

Egy darabig még a magas partok mentén halad-
tunk, aztan a foly6tdl elkanyarodott az utunk szélesen
kitdgulo volgy kellemes sik vidéke felé. A lemend nap



alkonyfényében, egy cinkfedelli, tarka fahdzas kis orosz
falu latképe tlint elénk. Ez Poltavka kozdk falu, amely-
nek nyugati szegélyén, a szdntéfoldek mentén, egyenes
vonalban htizédik az orosz hatdr. Ami azon tul kovet-
kezik, az mar a khinai csaszar birodalma.

Az ut, amelyen eddig haladtunk, rég idéktél fogva
haszndlatban volt kozleked§ vonal, amelyen el lehet
jutni Ningutd-ig, Omoszo-ig, meg Kirin-ig. Az 6sz és a
tél folyaman egész karavanok hordjak ez ut mentén
Mandzsuorszag terményeit, a buzalisztet, a babolajat,

Az orosz trojka.

a kolest, a kaoldn szeszt, egész a tenger partjdig, ahonnan
f6leg halat, tengeri kaposztat, teat, szédat és sot szalli-
tanak vissza.

A vasutvonal tervezdi elStt is a leghelyesebb gon-
dolatnak latszott ezt a régi kozlekedS§ utirdnyt kovetni
és igy mar némileg lakott és jol ismert vidék mentén
jutni el Nikolszktél Ningutaig. 1897. év augusztus hava-
ban még tényleg ez volt a vasut megallapitott irdnya és
az épitést megnyitd tlinnepségek is itt folytak le Pol-
tavszk falu kozelében, az orosz-khinai hatdron. Késébb,
amint néhdny alternativ vonal tanulmdnyozdsa utdn



kitlint, hogy a vasutépités céljaira elSrryosebb irdny is
taldlhatd, a tényleg épiild vonalat Poltdvkatél mintegy
60 kilométerrel feljebb északra, a Ta-he-jas patak volgye
mentén vezették at az orosz-mandzsu hataron. Poltavka
falu tulajdonkép nem is esett volna az utunkba és ide
csupdn csak azért jottiink, hogy olcsé khinai lovakat
vasaroljunk az épités céljaira. «

El6re kiildott emberiink mar értesitette a khinai
I6kereskedSket, kik nagy érdeklSdéssel vartdk a jove-
teliinket. Mdasnap az egész délelStt 1ovasarlassal, probak-
kal és alkudozasokkal telt el. A legnagyobb art néhany
alacsony, tomzsi rudas 16ért fizettiik. A kis szogletes
feji, rovid-nyaku, vastag-csiilkli, rendkiviil erds allatok
a vizilora emlékeztetd format mutattak és makrancos,
vad természetiikkel a legtiirelmesebb kocsist is kihoztak
a béketlirésbl. Mindjart eleinte tanacsosnak latszott
néhany khinai lovaszt is felfogadni, mert a lovak az
orosz kocsist még kozeliikbe sem eresztették, rugassal,
harapassal fejezték ki az ellenszenviiket az eurdpai em-
ber irdnt. A khinai lovaszokra még azért is nagy sziikség
volt, mert mar a prébak folyaman is jelentékeny nyelv-
beli nehézségek 1éptek elStérbe.

A khinai ugyanis a maga modja szerint biztatja,
kormanyozza és 0Osztokéli a lovat és a sajat nyelvén,
igen sokat beszél és kiabal neki, ami természetesen egész
masképp hangzik, mint az orosz kocsiskommandé.

Bizony szegény parak sok iitleget és ostorcsapast
fognak elszenvedni, amig majd megértik az orosz kocsis
nyelvét.

Amint tovabb folytattuk az utunkat északkelet
felé, el6bb a Szuj-fun széles, kavicsos gazldjan kellett
athaladnunk, aztdn egy hulldimos, halmos volgy-szegély
mentén bekanyarodtunk a Bota-héze patak volgyébe.



Sziklds, vizmosdsos, szlik volgy mentén, teljesen
néptelen vidéken haladtunk vagy harminc kilométert,
mig felértiink a hagd tetejére, melynek tulfelérdl a vizek
mar az orids Amur folyam vidéke felé taldljak meg a
lefolyasukat. Estére egy jomédu kozak faluba, Bara-
nuszkdba érkeztiink, ahol a kozdk ataman hdazandl var-
tak benniinket vacsoraval és éjjeli szallassal. A podgyasz-
kocsik meg a munkdsaink is ott voltak mar és ez volt az
utolsé allomdsunk az orosz teriileten.

Miasnap mar kora reggel felcihelSdtiink, a kozak
hazigazddnk segitett a késziiléddésben és a lovak fel-
pakoldasdban. A batart mar tovabb nem hasznalhattuk,
mert jaratlan, uttalan vidék allt elSttiink, igy aztdn
I6haton folytattuk az utazdst.

A falu kortil elteriil§ sikrél, a Ta-he-jas patak folyton
emelkedd volgyébe kanyarodtunk be és sok nehézséggel
tortik magunknak az els§ csapast. A hegyoldalbdl
fakadé forrdsok, vagy a mellékvolgyekbdl sziiremkezd
patak vize helyenként szélesen elteriil6 ingovanyokat
aztatott, melyeknek fiivel, mohdaval bendtt lagy talajdba
mélyen bestilyedtek a lovak és a teherkocsikat csak nagy
kinnal lehetett Aatvontatni rajtok. A volgy fenéken, a
patak kanyarulataiban, ember-magasan allt a tavalyi,
szdraz bozot. A nad, a sas meg az Orids biirok, helyen-
ként majdnem attorhetlen stiriségli volt. A hegylejtSk
alacsony mogyordéfacserjével voltak boritva, feljebb tol-
gyek és szép szalas, fekete nyirfa-csoportok latszottak
és a volgyek szdraz bozdt-tengerébdl kellemesen valt ki a
szalfaknak mar friss levéldiszben pompazd, dus korondja.

Kevés megszakitdssal, egész nap folytattuk a tor-
tetést a folyton slirlisb6dé bozdton, mogyordcserjésen,
fehér nyir-csoportokon koves, szakadékon vagy ingo-

vanyon keresztiil tovabb.
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U6l beesteledett mdar, mire elértik a Van-tun-hoi
vizvalaszto legfelsG lejtSit. 1tt a Ta-he-jas patak mar
csak alig néhdny 1épés szélességli, koOves mederben
csorgedez, de a nad és buzogdny sids-bozét még itt is
Oles strliséget képez, az erd§ aljat pedig, a mogyoro,
a galagonya, a fagyai és a tliskerdzsa dthatolhatlan
stirtisége foglalja el.

Az elSre kiildott embereink, egy elhagyott gyalog-
Osvény mentén, mar megtaldltdk a vastt nyomijelzése
alkalmaval lelutott zaszlos rudakat, a szdmozott kardkat
és jelz8 covekeket, amikbdl aztan a veliink hozott tervek
segitségével pontosan tijékozdédhattunk.

A magas lejtén, egy régi hegycsuszamlds terraszan
allapodtunk meg és hamarosan a satorépités elGkészii-
leteibe fogtunk. Nemsokdra aztan lobogd tliznyelvek
emésztették koriilottiink a folosleges avart, fejszecsa-
pasok, a kidSl§ fak zuhanasa, hangos beszéd, éneklés
és kurjantozas hallatszott minden fel6l. Az eddig telje-
sen elhagyott, néptelen vadonban Uj élet megjelenésé-
nek els§ zajatél visszhangoztak a kornyezS hegyek.



OTODIK FEJEZET.

Vasutépités a Tahejas volgyében a
Van-lun-hoi hegyen at.

Amint kipihentiik az utazas faradalmait és a tabo-
runk berendezésével is elkésziiltiink, azonnal belefog-
tunk a tulajdonképpeni munkankba, a vasutvonal Kki-
tlizésébe, az erd§ cserjés-lombos slrliségén keresztiil.

Eleinte utakat, nyilasokat kellett vagnunk, hogy
szabad kildtdst nyerjink a vadon levél-lomb tengerén
keresztiil, aztdn hegyen-volgyon, sziklaormon, szakadé-
kon at folyt az irany, az egyenesek, a korivek Kkitlizése,
hosszak, magassagok mérése, covekek, kardk beverése,
jelz6 poznak feldllitasa, reggeltSl alkonyatig. Délben
rendesen valamely drnyas volgyben tartottunk pihendt,
ott koltottiik el az ebédiinket is, melyhez nagy élvezettel
sziircsoltik a kitling, forrd teat.

A munkdnkndl csupa orosz napszdmosaink voltak.
Fiatal suhancok a kozdk telepiil6k faluibdl, kevés bizal-
mat gerjeszt$, elhanyagolt kinézésli szamizottek, akik
még Nikolszkban csatlakoztak hozzank, pufék képt,
illemtudd, szabadsagos katondk, kik mindig rendesen
0ltozkodtek és vasarnaponként meg is beretvalkoztak,
amint azt a szolgdlatuk ideje alatt tanultdk. A bizton-
sagunk folott pedig néhany fegyveres kozak &rkodott,
akik az épitésvezetGséghez voltak beosztva csenddr-
szolgalatra.



igy aztdn egész Kkis szervezett hadsereggel jar-
tuk naphosszat az erd6t és az el6bb oly elhagyott
néptelen vidék a pezsgS élet zajatdl lett egyszerre
hangos.

A sokféle nehézség dacdra, melyet a jaratlan, ut-
talan vadonban le kellett gy6zniink, a munkank folyton
élvezetes és nagy mértékben érdekes volt.

Az erd8s vidéken a hdéség sohasem elviselhetlen és
emiatt nem is volt semmi fennakadasunk, élelemmel és
minden sziikséglettel bGségesen el voltunk latva. Mikor
ii napi munkdban jol kifaradva, este megérkeztiink a
tanyankra, a szabad t(izon késziilt [zletes vacsora elkol-
tése utan, a vadon végtelen csendjében, a ragyogd sza-
bad ég alatt csendes beszélgetésben eltoltott orak felejt-
hetetleniil kellemesek voltak.

A nap legélvezetessebb része mégis csak a befeje-
zése volt, amint fdradsdgtdol elbdgyadt tagokkal lehe-
veredtiink az illatos szénadgyra, a sator szovetén at-
szlir6dg, friss, éjjeli 1ég hitisitgette a homlokunkat és
életujitd, nyugodt, mély alomra zarultak le a szem-
pillaink.

Folytonos munka kozott csaknem valtozatlan egy-
formasdagban folytak igy napjaink, de kozben a rednk
bizott dolog jol haladt elSre, ugy, hogy junius hé végére
a kitlizésekkel nagyrészt elkésziiltiink.

Munkank eredménye, a Kkitlizések és a hosszjel-
vények, tekintélyes hosszusagi hegyi vasut-szakasznak
érdekes képét vardzsoltak elénk: a Ta-he-jas patak vol-
gyébe 4gazd, mély melldkvolgyeken at, Oridsi toltések
fognak épiilni, a volgyeket elvdlasztd hegyhatak kemény
sziklafalan keresztiil mély bevigasokat, alagutakat' tor-
nek majd keresztiil, amely sziklaszakadékokon &t merész
ivezeti hidakon, folyton kigy6z4, kanyargd vonalban



ereszkedik majd le a vasut a vizvdlaszté hulldimos hegy-
vidékérsl a tavoli siksdg széles lapalya felé.

Ezen hegyi szakasz egy részletének kiépitése volt
az a munka, melyre én, mint 6ndllé vallalkozd, meg-
bizatast kaptam. A munkahely a Van-lun-hoi hagd keleti
lejt6jén, az orosz hatar kozelébe esett, mintegy 230 Kkilo-
méter tdvolsdgra Vladivosztoktdl és mintegy 30 Kkilo-
méterre a legkOzelebbi kozdak falutél. A hagd nyugati

A vasutépités kezdete.

lejtSjén Mandzsuorszag legelhagyatottabb, néptelen ta-
jéka kovetkezett, cserjével, erddvel bendtt gazdatlan
vadon.

A vidéken csak nagy ritkdn taldltunk az emberi
élet nyomaira. Néha valamely széIt6l védett volgy mé-
lyén, kozak vadaszok téli tanyajanak romjait fedeztiik
fel. Egy-egy elhullott szarvas széjjel szért, fehérl§ csont-
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vaza és a stliriségen atvezet8 vaddisznd csapds pedig az
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erdé vadjainak titokzatos életérdl sejtettek valamit, de
kiilonben kihalt és szomoru volt az egész tajék.



Egy kiilonallé mellékvolgy aljdn, terraszszerti sik
helyen, kiirtottuk a siiri mogyordbozotot, az alacsony,
széles levelli mandzsu harsakat és egy csoport pompas
fekete nyir aljan utottiik fel a satrakat, és mindjart az
allandé lakohaz, a raktdrak, szinek és miihelyek épité-
sébe fogtunk. Aztdn a vonalon is hamarosan megindul-
tak a munkdlatok. Az épités megkezdésének hirére csa-
patonként jottek a khinaiak és koreaiak az Uszuri vidék-
r6l Mandzsuorszag belsejébe, ugy hogy a munkaskérdés
miatt semmiféle aggodalomra nem volt okunk.

Ez idében mindossze négy orosz ember volt koz-
vetlen kornyezetem: A munkafelliigyelém, a szakdcs, a
kocsis meg az acsmester. A foldmunkasok, a napsza-
mosok, kovacsok és acsok mind khinaiak vagy koreaiak
voltak.

Ez évben az idGjaras is eléggé kedvezett a mun-
kalatokra, amennyiben a nydri monszun-esék perid-
dusa hat-nyolc napi deriilt idGvel volt megszakitva és
kozben néhany rovid futd zaportdl eltekintve, az esé
miatt nem volt érezhetd fennakaddsunk.

Maga az élet a folytonos elfoglaltsigban, a szabad
természet valtozatos szépségeinek koOzepette igazdn
idedlis volt.

Az, akit a vérmérséklete és a hajlamai inkabb a
szabadban valo foglalkozds felé vonzanak, de a hiva-
tdsandl fogva mégis a sziirke iroddk szomoru falai ko-
zOtt kénytelen lemorzsolni a napi munkdjanak idegold
orait, csodalatos életkedvre gyulva, mintegy nehéz rab-
sagbol megszabadulva 1élegzik fel a természet szabad
1égkorében. Az Isten szabad ege alatt végzett munkdja
kozben szinte Uj ember ébred fel benne, az érzékei mint-
egy oOntudatlansdgbdl felrdzodva az addig alig észrevett
ezer apro, kellemes benyomdsok sorozatdval és a teljes



fizikai jolét fenséges nyugalmat drasztd érzésével toltik
be az egész valdjat. Kora hajnalban, a sator alatt at-
aludt, nyugodt éj utdn, szinte megujulva érzi az ember
minden porcikdjat. A sator vaszonfedele az éjjeli levegd
nedvességét felfogja, ugy hogy folyton szaraz, hils Ilég
sziiremkedik be a szovet pdérusain, ami az ember tiidejét
oly kiilonos frisseségben tartja.

Eendesen valami zajra ébrediink fel, amint a ko-
csisok a lovakkal kezdenek bibel6dni, vagy az dacsok
bele fognak munkajukba. Elénk jele a teljes pihentség
allapotanak, hogy a legmélyebb alombdl egy pillanat
alatt a tokéletes ébrenlétbe varazsoldodik at az ember.
A nyugodt, mély alom és az egész éj folyaman beszivott
friss 1ég csoddlatosan feliiditi és meglepSen élesre fino-
mitja az érzékeket. Amint mar nyitott szemmel teljesen
ébren, még néhdny percig nyugodtan marad az ember,
a tavoli hangok kiilonos cseng8 tisztasagban érintik a
dobhartyajat, ugy hogy a messzirl jové csendes beszéd
minden szavat vilagosan meg lehet kiilonboztetni.

Az elsé napsugartdl szikkadd sator vasznanak Kkii-
Ionleges szagat érezni, majd csendesen dramld reggeli
Iég, a kinn felgyujtott rézsetliz fiistjének illatat hozza.
A sator el6tt a kocsis a csizmdkat tisztitja, egész jol meg
lehet érezni a halzsir szagat, aztidn egy pillanatig a sator
valamely sarkaban hever§ mosddszappan illata érzik,
majd az es6kopeny kaucsukszaga, kissé késébb meg a
Vadaszszerek bagaridja.

Ily pillanatokban csoddlatos élénken meg tudja
érteni az ember a hiis arnyékban lustalkodo vizsla mulat-
sagat, amint félig lehunyt szemmel &érak hosszdig csen-
desen szkmatol. Az § tokéletes szagld szerveit a csendes
légdramlat szarnyan lebegd valtozatos illatok lathatdlag
kellemesen foglalkoztatjak.



Odakiinn a szabad t(izOn egyszerre csak nagy sis-
tergés indul. IVAN a reggelire valé hal siitésének elGké-
szileteivel foglalkozik és a forrd zsirban a hagymat kezdi
piritani, ennek a szaga mar valami erds izgatd-szerként
hat a szagld szerveimre, amit mar lehetetlen ugy nyu-
godtan eltlirni, az éhes gyomor jogait kovetelve fel-
kelésre serkent.

Az agy folott, a sdtor gerincén vad-dardzs koldnia
litott tanyat, naprél-napra gyarapodd fészkiik arra vall,
hogy igen jol érzik magukat a satorban. A koldnia tagjai
mar vigan reggeliznek, kegyetlen pusztitast visznek végbe
a sator napos felén melegedd lusta legyekben. Egész nap
folyaman, a bdgolyok és a legyek oldoklésével foglal-
koznak és ennek koszoni a rabld csapat, hogy megtlrjiik
SGket a kozeliinkben.

Az es@ és a nap valtozé hatdsa folytan a sdtor szo-
vete héfehér és minden targyat egyforman elomlS arnyék
nélkiili derd sziiremkezik 4t rajta. A fogason fliged fegy-
verek, az asztalon levSé kiilonféle targyak, toltények,
rajzszerek, konyvek, poharak és egyéb aprdsag mind
tiszta korvonalakban latszik, olyan, mintha valami kii-
16n6s, Uj szemiivegen at nézné az ember ezt a derult
reggeli vilagot.

A friss forrdsvizben valdé mosakodds utdn Ivan
megjelen és bejelenti, hogy a nyirfa alatt az asztalon
mar var a reggeli. Silt hal fétt burgonydval, vaj, barna
kenyér, tea . . . A reggeli, az csak reggeli, hanem az
étvagy!

A reggeli utan, mint valami jé karban levé masina
melynek minden csavarja kell6kép meg van feszitve,
fliityorészve indul el az ember a hegyoldalra a napi mun-
kaja utan.

Az erd§ strtiségén keresztiil kanyargd gyalogutak



vezetnek fel a hegyoldalra a kiilonféle munkahelyekhez
vagy a keresztvolgyek forrasaihoz, ahol a khinai munka-
sok satrai vannak és a messze elkanyargd volgyszoru-
latok rejtekeibe, hol a famimkdsok magdanyos kunyhdi
rejtézkodnek. i

A hegylejt6kon a bevigdsokban, meg az anyag-
godrok szabdlyosan kivajt celldiban vigan folyik a munka.

Ivhinai munkdsok a sator eldtt.

Félig meztelen, barna bdrii khinai legények 4asdval, csa-
kannyal feszegetik a talajt, talicskdkra, apré vaggonokra
rakjak és a volgyeket atszel§ hatalmas toltésbe hordjak
a koves, agyagos foldet. Larmadzva, zajongva nyilizsog
a partoldalakban a munkdshad, messzirSl az egész olyan
képet nyujt, mintha valami Oridsi hangyabolyban folyna
a serény munka.

A khinai munkdsok csoddlatos jokedvli, bohdkas



fickdk. Egy rovid kék vaszon-nadrdg az egész Oltozetliik,
meg a szénaval bélelt bocskor és egyéb semmi. A derék-
kotSjébe akasztva mindegyiknek ott kalimpal az oldaldn
a rézpipdja meg a dohdnyzacskdja, a hajfonata a feje
koriil karikdba van csavarva, némelyik még egy Kkis
kenddt is teker a kontya koré, aztan mas ruhadarabra
nincsen szuiksége.

Kora reggel 6ta larma és kurjongatds kozott vigan
foly a munka, mig egyszerre néhany fehérbe oOltozott
fii jelen meg nagy kosarakkal a munkahelyen. Meg-
hoztdk a frissen siilt cipdt. Valami kommandé-féle hangra
aztan valamennyien abbahagyjdk a dolgot és altalanos
pihend kovetkezik. Csoportokba alakulva, folytonos mu-
latozas kozott majszoljak az Okolnagysagu, puhabéld,
g6zben f6tt cipdt. Aztdn pedig mindenfelé elheveredve,
kedélyes pipazassal fliszerezik a pihenés idSékozét.

Ez alatt az elémunkdsok, a csoportvezetSk jonnek
hozzam, kik a toltések méreteirél, a bevigasokrol, az
anyaggodrokrél kérdeznek valamit, majd az élelmiszer,
pallédeszka, talicska vagy egyéb szerszamsziikséglet
keriil széba. Mindent, amit kivannak vagy kérnek, egy-
szertien, kedélyesen és tisztességesen teszik. Ha valamit
nem tudok megadni nekik, hat az sem olyan nagy vesze-
delem, ami ma nincs meg, hat talan meglesz holnap,
azért valahogy mégis csak halad a munka, f6dolog,
hogy az éléstar ne legyen iires. Ures gyomorral aztin
mar nehéz volna a talicskat tolni.

A khinai munkdsnak van egy gyenge oldala, ami
gyakran nagyon hadtraltatja a munkat és amig ezt
meg nem szokja a gazda, hat sok bosszusidgot okoz
neki.

Ugyanis az es6tél borzasztéan félnek. Ha nyari
délutan idején, valahol a szemhatar szélén, még bizony



nagyon messze gomolyog egy fekete felh§, mar lathatdlag
nyugtalanok lesznek, a kacagdsuk, nevetésiik mind rit-
kabban hallatszik, csak a ta-szui, ta-szui-t az esSt, a za-
port emlegetik és aggodalmasan mutogatnak a kozelgd
borulat felé. Aztan, amint csak egy-két csOpp esS jelent-
kezik, rogton eldobdlnak minden szerszdmot és Orilt
kiabdlds kozt rohannak széjjel a satraik ald. Akdrmilyen
szelid, permetezd es6t hozzanak is a felh8k, aznap mar
nem lehet ket munkdra kicsalogatni tobbé.

Féleg a kontyukat féltik, mert ha az atazik, ki kell
bontogatni és szdaritgatni, aztdn rendesen csak az az
segyetlen ruhdjuk van, amit a testiikon viselnek, ha ez
atazik, egész éjjel nedvesen kell hdlni, de a legfébb ok
mégis az, hogy a khinainak nincs vasdrnapja, igy tehat
akkor linnepel, amikor esik az esé.

A munkasok satrai elStt zold lombbal befodott
lugasban a szakacsok foglalkoznak. Széles, nagy nyujtd
deszkan a fehér tésztat dagasztjadk, melybSl a khinai
munkds 6 tdplaléka, a gézben f6tt cipd késziil. A szo-
daval megtoltott tésztat vastag hengerekké nyujtjak és
szabalyos darabokra vagdaljak. Mindegyik darabbdl
okoOlnagysagi cipé formalddik. A cipdkat aztidn forrd
g6zben paroljak, mig élvezhet6vé nem valt.

Egy nagy, lapos, Ontott, vas iist fenekén forrd viz
van, e folé egy vékony fardacsot helyeznek, amire a cipo-
kat rakjak. A vasustot nagy fodGvel beboritjak, a fodGre
vastag vizes pokrocot teritenek, aztidn pardzs-tlizzel
flitik fel a katlant. A viz folott fejlédé forré gézben pom-
pasan megfének a cipdk.,

A halat,- a tengerikdposztiat forrd olajban siitve
-élvezik, a babot, a borsét elébb Kkicsirdztatjak, aztdn
forrazzak le, a friss zoOldséget Osszevagva, nyersen fo-
gyasztjak el.



Az étkezéshez azt a vizet isszdk, amelyben a rizs-
kasat kif6zték, de a munkdndl is a legnagyobb meleg
idejében, csObrokben hordjidk a munkdsoknak a forrd
rizslevest, amit ia-merit6kandlbdl sziircsolgetve hasz-
nalnak a szomjusaguk oltdsdra.

Minden egyes sdtornak kiilon hdztartdsa van.
A sdtorgazda az [rdstud6 ember, aki a szdmaddso-
kat vezeti, az éléstart kezeli, a szakacsokat ellenGrzi.
§ 4allitia munkaba az embereket, § tartja szamban a
szerszamot és & osztja szét a keresetet. Mindezen sok-
féle munkat pontos konyvvezetés alapjan végzi, ugy
hogy hiba vagy konfuzi6 csak a legritkabb esetben
fordul eld.

A vonal kiilonféle szakaszain levéd munkahelyek
atvizsgdlasiaban eltelik az egész déleldtt.

Amint ezen korutambol hazaérek, IVAN a szakdcs
is elkésziilt munkajaval. A fekete nyirfa alatt a Kkis
asztalra felkeriil a leves. Ot embernek szant, friss hus-
adagbdl kifétt pompds aranysdrga 1é. Persze oroszosan
van elkészitve, IVAN tudomadnya szerint.-

Az orosz rendesen a levesében kolti el a f6zeléket is.
Fejes kaposzta hasabok, sirga répa, zold hagyma, bur-
gonya, fehér cékla vegyesen van benne. A marhahus
oroszosan, egyenest a levesbdl keriil a tanyérra és a hazi-
lag késziilt orosz mustarral elkoltve jobban izlik, mint
a legkitlinébb angol roszt-bif. Utdana egy darab hirtelen-
sult kovetkezik, piritott burgonyaval, aztan valamely
amerikai konzerv-dobozbdl a kompét is kikeriil, végre
az illatos orosz tea zarja be az erdS rengetegében késziilt
egyszeri mendut.

Ilyenkor a déli pihenés van az egész telepen. Az
acsok mar rég elhallgattak a kopogdsukkal, az orosz
népség a forrd fazék tartalmdval foglalkozik, a fa-kandl-



bdl elégedetten sziircsolgetik a Kitling levest. A lovak
a fak alatt leveles galybdl rakott, fiistolgd maglya mellett
acsorognak, ahova oOsztonszertileg huzddnak a kinzo
bogolyok eldl. FejGket a szegény pardk egész kozel tartjak
a tlizhoz, hogy lehetSleg egész alakjuk belé Kkeriiljon a
csendesen oldalt csapddo fiistbe.

Koredi munkdsok a vasut mentén.

7 _n 3

A sator szovete a red tiz6 napsugarban vakitdan
fehérlik és alatta most 35° C. a temperatura.

Az 6rias levelli mandzsu harsfik arnyaban, a puha
gyepre teritett pokrocon, a délutdni pihenés gyonyorei
kovetkeznek, amibe azonban az ember sorsat elkeserit§
bal végzetként jatszik bele a legyek, sztinyogok, bogolyok
szazféle valtozatainak sziintelen kellemetlenkedése. Iga-
zan csak a legfurfangosabb védekezéssel lehet megsza-
badulni a kinzdsaiktoél.



Amint a h8ség kissé szlinni kezd, az erdébe induldk
egy kis forduldra, ahol a fatorzsek jelzése, szamldlasa,
Osszehordasa folyik, ugyanott a deszkafiirészel6k, a
talicskagyartok munkdai varnak az atvételre és felbecsii-
lésre. A famunkdval csaknem kizardlag koreai munkdsok
foglalkoznak. Egy csoportban, rendesen valamely oro-
szul beszél6 gazda vezetése alatt tiz-tizenkét ember
dolgozik egytlitt.

Fakéreggel fedett, szegényes kunyhdban huzdédnak
meg az erdd mélyén, és rendesen nincs mas vagyuk,
csak annyit keresni, hogy naponként néhdnyszor rizs-
kasaval megtomhessék a gyomrukat. Ha azonban a
rizsen kiviil még kaolan-szeszre is keriil a keresetbdl,
hiat ez mar a foldi gyOnyorliségeknek a netovabbja
nékik.

Az egész koreai népre jellemzS, hogy végteleniil
babondésak, szornyen gyavak és rendkiviil egyszer(i gon-
dolkozésiiak. Még a furfangjaik is, mellyel a munka
valamely tokéletlenségét palastoljak, vagy amellyel
talan arfelemelést akarnak elérni, oly naivak, hogy cso-
dalkozasba ejtik az embert; és ilyesmiért lehetetlen meg-
haragudni rajuk.

A famunkak atvizsgdldsdval rendesen eltelik egy
egész délutan. Gyakran valami félrees§ volgy mentén,
egy-egy felzavart erdei fogoly-csaldd utan indulok és a
vaddsz-szenvedély messze elcsalogat az erd§ tavoli zu-
gaiba, ugy hogy legtobbszor mar jo estére jar az idd,
mire a telephez visszaérkezem.

Ilyenkor rendesen nagyon ¢élénk a tanyank kor-
nyéke. A khinai munkasok, a satorgazddk jonnek az
élelmiszerekért, amiben ép fogyatkozasuk van. Liszt,
hal, sé, szdéda, olaj, dohany, gyufa és bocskor az egész
sziikségletiik, a cigarett-papir meg a fehér cukor mar



fénytlizési cikkek. Be is vagyunk rendezkedve minden-
féle arucikkel, ugy hogy ki tudjuk elégiteni a szegény
ordogok minden sziikségletét.

Az esték augusztus hdéban kellemesen htivosek,
f6leg valami délutdani zdpor utdn jelentékenyen lehil a
levegS. Dacdra a felhételen csillagos égnek, a volgyek

Koreai .vasutéititémunkasok a sdtor alatt.

mentén mélyen jaré fehér kodfoszlanyok usznak csen-
desen lefelé. A slirli avar-tengerb8l a tiicskok egybe-
folyé zenéje hallatszik, ezer meg ezer ropuléd Szent-
Janos-bogar kialvé meg felvilland fénye amint ott csil-
lamlik a volgy sikja folott, azt a hatdst kelti, mintha
az ég csillagai tiikroz6dnének a tenger hulldimzd sotét

vizében.



Néha egyet kurjant a khinai lovasz a volgyben,
ahol békdba vert lovait terelgeti, valamelyik sator elstt
egy bus tilinkés cifrazza az § kiilonos skalaju rovid kis
notajat. Vacsora utan rendesen a szabad tliz koré hever-
nek az orosz legények és csendesen cigarettezve mesél-
nek egymadsnak.

IVAN, a szakdcs, a katonasorrdl szeret legjobban
beszélni. A tobbiek bizonnyal mar konyv nélkiil tudjak
a histéridjat, de azért csak ujbol meg ujbdl elhallgatjak
az egyszerd mesét.

Hogy az utolsé esztendében milyen jo csizmaja és
milyen 14j koponyegje volt a katonasorban. Mivel a ki-
szolgalt katona a csizmdjat meg a koponyegjét ajandék-
kép magaval viheti, hat Ugy vigyazott r4d, mint a szeme
fényére, hogy tisztességes ruhdban mehessen a szabad-
sagra. Amint aztan kitelt az ideje, hat az tortént, hogy a
kapitdnya leparancsolta réla a jo gunyat és Jyukas csiz-
maban, meg rongyos kOopOnyegbon eresztette neki a
vildgnak. Aztan meg, hogy mennyit dolgozott a szi-
zadja az Uszuri vasuton. A legénység teljes két hdnapig
hordta a foldet a toltésekbe és hogy a. vasut minden
legény utan naponként egy rubelt fizetett a szdzad
kasszdjaba. IVAN is két teljes hdénapig tolta a talics-
kit és lapatolta a foldet, aztdan mikor bevégzddott a
munka, hat a szazad-kasszdbél harom rubelt fizettek
ki neki érte.

PETYKO, a Kkocsis, az Uszuri-vidékrdl valé kozak
gyerek, ezel6tt még tdn sohasem volt kinn a falu-
jabol, a katonasorrdl is csak annyit tud, amennyit
az apjatél hallott, kell§ dhitattal hallgatja a sokat pré-
balt [VANt. VASZILI, az acs, csendes, szotalan publikum,
0 joval oOregebb is emezeknél és egész mas sorbdl vald
legény.



IVAN egyszer(i histéridira & csak dormog egyet a

torzonborz szakillaba, ami olyanformdn jé ki, mintha
elmordulnd magat valami boglyas komondor, aztidn csen-
desen, néman tovabb fiistolget.
O vele a masik kettd bizonyos tisztelettel beszél,
mintha a korat vagy a szotlansdgat respektdlndk, vagy
a multjabol tudtak meg valamit, ami bizonyosan nagy
dolog lehet. Ez a bizalmatlan, csendes ember sem nem
katona, sem nem kozdk, hanem Istent8l és embertdl
elhagyott szerencsétlen szamizott.

Amint ott a tliz koril soka elbeszélget ez a harom
kiilonféle sorsu ember, bizonyos jolét érzése latszik ko-
rilfogni S8ket és olyan, mintha a jelen sorsukkal Ossze-
hasonlitasképen tamadna fel benniik a multak folotti
rezignacio. De akar a jé, akdr a nehéz id&krél folyik a
csendes beszéd, annak minden szavabdl a sors valtozatai-
ban egyformdn megnyugvo, mély fatalizmus érzik ki,
ami oly elvdlaszthatlanul Ossze van néve az orosz pa-
raszt egyszerl lelkével.

A fényes, csendes estéken magam is soka eliildogé-
lek a sator elStt és igazdn nem kell hozza dbrandozasra
hajlé hangulat, sem fajé6 honvagy, vagy madas mélabus
érzés, mégis ilyenkor egész ontudatlanul is mindig csak
haza gondol az ember.

Fent a magasztos fényben csillogd égen a tejut vég-
telen csillagarja latszik és amint a szem az égbolt jol
ismert csillagképeit, a Goncolt, a Kassziopeidt, az An-
dromédat, meg a bolygokat felkeresi, egyszerre egy
megszokott, ismer8s vilagba varazsldédik vissza. A kép-
zelet oOnkénytelen utra kerekedik és néhdany pillanat
alatt atfutja azt a sok ezer mérfold tavolsigot és az est
sziirkeségébe vesz6 mandzsuriai bozdttenger mar a ma-
gyar Alfold aranykalaszos ronasaganak latszik, a pa-



razstliz koril pésztorlegények heverésznek, a csendesen
bdlintgatd fekete nyir suttogd akacfavd valtozik at,
melynek lombjai kozt a tiicsOk is ott muzsikal. . .

A hazai szép nyari esték minden vardzslatos benyo-
masa felujul az ember képzelete elStt és sokdig ott re-
zeg abban az ismerds, szelid csillagragyogasban.

Aztan j6 kozbe valami, egészen jelentéktelennek lat-
sz6 dolog, ami azonban egyszerre széjjel (izi a kedves
emlékek ismerds képeit és ujbol az idegen tajak Kkiilon-
leges, Uj vilagat varazsolja eld.

A csendesen huzdédo hiis, esti 1ég szarnyan finoman
eloszlott épium illata terjeng. Ez a 1égkér mar a fantasz-
tikus almok szines képeit8l tarkallé khinai vilagot je-
lenti. Az ég6 Opiumnak émelyitd fiistje, ha finoman el-
osztva terjed, sajatszer(i, szinte kellemesnek tetszd illat-
tal tolti be a léget. A modern Khina minden rendd,
rangu népe e fiist szarnyain ereszti szélnek a gondjat,
bujat, és benne keres vigaszt, feledést vagy megnyug-
vast a nehéz munkaban gornyedS napszamos ép ugy.
mint a foldi javakban duskaldé, hatalmas mandarin.

A khinai 4csok satraban még ég a vildg, az egész
napi dologban kifiradt néhany alak a gyékényen el-
nyujtézva, szenvedélyes vaggyal szivia az alomba rin-
gatd Opiumpipat, amelynek fiistjét az esti 1égaramlat
a szarnyara kapta.

LI-FU baratom, az oOreg acsmester, esténként gyak-
ran felkeres a satram elStt és ha még nem bddult el a
gyonyortado fiisttél, hosszan el szokott velem beszél-
getni az § kiilonos és sajatszerli nyelvén.

Mindoéssze harminc vagy negyven orosz meg angol
sz6 az egész idegen nyelvtudomdnya, amit egy kis panto-
mimikdval megtoldva, oly ligyesen haszndl, hogy szinte
hihetetlen, mennyi mindent képes kifejezni vele. Erdekes



és kiilonleges egy ilyen oOreg khinainak a gondolkozas-
modja, a csapongod fantazidjan szinte megérzik az opium
izgatd hatdsa, mig maga az ember, amint ott elSttem
guggolva, csendesen beszélget, a szoborszerli nyugalom
hatdsat keltve, onkénytelen is csodalkozasba ejt. Bizo-
nyos babonds rajongassal tud gyonyorkodni LI-FU a
csillagragyogasban, néhany felttind csillagnak a khinai
nevét is elmondja és kitlinik a beszédébdsl, hogy a sajat-
szeri khinai asztrondmidbdl is hallott valaha valamit.
Aztan egy-egy hosszabb mesébe is belekezd, amit azon-
ban mar félig az anyanyelvén kénytelen folytatni, ugy-
hogy nagyon keveset érthetek meg belSle, ez aztan az
egész dolgot még misztikusabba teszi.

Egyszer mar hallottam is valahol egy eredeti khi-
nai csillagregét. EoOvid kis histéria az egész, de kedves
poézis és naiv romantika oOlelkeznek benne és itt a ma-
ganyos, csillagfényes estéken gyakran eszembe jut.

A tejut, khinai nyelven tien-ho, — az égi folyd, —
két kis fényes csillagot valaszt el egymastédl, melyek
egész év folyaman annak két oldalan latszanak bolyongni,
mintha utat keresnének a folyon keresztiil.

Evenként egyszer, a nyar kozepén, e két csillag tutja
talalkozni latszik. Olyan, mintha a két sziintelen bo-
lyongd vandor egyszerre egymasra lelne.

A khinai rege szerint e két csillag: NYU-LANG, a
pasztor és CSI-NU, a fond asszony, akik egykor fiatal,
szeret§ hézastarsak voltak, de a kegyetlen végzet egy-
mastol orokre elvdlasztotta Sket. A sorsukat intézd$ égi
hatalom, ugy latszik, kiss¢é mégis megkonyorult raj-
tuk és évenként egyszer, a hetedik honap hetedik nap-
jan Osszehozza Sket. Ez a nap nekik a boldogsig napja,
ami utdn ismét egész évig a Tien-ho athaghatlan hulla-
mai lesznek a vagyaiknak legy&zhetlen akaddlyai.



Ezen a napon a khinai nd, akinek az ura valahol a
messze idegenben idézik, az egész éjét imadsagban tolti,
hogy a fényes csillagok, NYU-LANG és CSI-NU vezérel-
jék vissza a tavollevSt hozza, azok pedig, akik remény-
telentil szeretnek, ez éjjel azért a kegj™ért imadkoznak a
csillagokhoz, hogy legaldbb egyszer egy évben enged-
jék meg nekik boldognak lenni, hogy amikor NYU-LANO,
a pasztor taldlkozik az utdna sziintelen vagyodo CSI-NU-
val, a hetedik hénap hetedik napjan, az 6vék lehessen
az, akit szeretnek.



HATODIK FEJEZET.

A mandzsuorszagi 6sz.

Elmult a nyar, elroppent szeptember is, az erdds
vidék minden bozdtjat, fajait megérintette mar az §szi
éjjelek elmulast hirdetd fagyos lehellete. A mogyoro-
cserjén még megvan minden levél, de Osszeaszva, meg-
barnulva, szdrazan zorog az &szi szélben, a fiatal tol-
gyek lombjai is a vérpiros szinb8l a barnaba fakult at,
mig a harsak és nyirfak korondja mar kopasz, lombta-
lan, sivar.

A kis telepen is megvaltozott a vildg képe. A sator-
tanydt mar régen széjjel szedtiik, cselédest6l, minde-
nest8l a lakdhdzba koltoztiink, s6t még a lovak is al-
landé fedél ala keriltek. Td&link ugyan mar kedvére
dudalhat a fagyos &szi szélvész. A munkasok augusztus
hé végén pénzt és meleg ruhat kaptak és az egyezségiik
szerint, most mar a kemény fagyok bealltdig megszaki-
tas nélkil kotelesek folytatni a dolgot.

A tél beadlltdval a munka felmérése és a leszamolds
kovetkezik. fgy aztan téli lakdsrol nem is gondoskod-
tak, kihuzzak a sator alatt, mig a kemény id6 be nem
koszont. A satraikat korulraktdk gyeptégldaval, hogy a
sz¢l a lenge vdszon ald be ne tolakodjék, éjjelre meg
izzd parazsat hordanak a kozepébe és a vékony hazfedél
dacdra oda se néznek a hilivos éjszakdknak. Bar reggelen-



ként a forras korili técsak madr jol be vannak fagyva,
a foldmunka még zavartalanul folyik, mert a napos he-
lyeken délre mar felenged az éjjeli fagy. A Kkhinai ilyen
idében, ugy dél felé le is veti a vattas kodmont és mivel
az alatt rendesen nem visel alsé ruhat, derékig mezte-
leniil siitkérezik az &szi napsugarban. Az bizonyos, hogy
jol meg is van edzve a bdre hozzd, mert baj nélkil allja
ki a mandzsuriai klima nagyfoku szélsGségeit. Mig mi
ily évszakban naponként haromfélekép is Oltozkodiink,
6k vagy a téli gunyat viselik, vagy félig meztelentil
vannak.

Ezeknek az erfsen valtozéd hdémérsékletli Gszi na-
poknak két szaka van, amikor a bélelt, vastag ruhazatot
nem allja ki az ember, ez a kora délel6tt ideje és az al-
kony taja. Ilyenkor a hémérséklet elég alacsony ahhoz,
hogy ruha nélkiil kibirhatndk, a vattas kodmon pedig
munka kozben megizzasztja Gket.

Amint az alkony bedll, a mindjobban hiivosodd
nedves erdei levegében az atizzadt ruhat mar nem lehet
elviselni, de a szegény khinai munkasnak rendesen
csak az az egy ruhdja van, amit a testén visel, tehdt nem
oly konnyli segiteni a bajan.

Ilyenkor esténként minden sidtor eldtt hatalmas
lobogd maglyatiizet gyujtanak, aztan teljesen mezte-
lenre vetk8zve siitkéreznek a tliz koril, 6rdk hosszaig
szaritgatjak a testiiket, a hajfonatukat, meg a nyirkos
ruhdikat.

Az G8szi esték kiilonleges latvanyossiaga ez a tliz-
flird6. Az erd§ kozepén, az est félhomadlydban a lan-
gok korul strgolédS hosszi, kibontott bajzati, meztelen
embercsoport igazdn sajdtszer(i, fantasztikus latvany.

A mandzsudriai 6szi éjjeleknek egy masik, érdekes
latvanyossaga az erd6k és volgyek Kkoniry(i avarjat



emésztd futédtiliz. Valamely hegyoldalon otthagyott pardzs-
tlizrél az alkony tdjan keletkezd erds 1égaramlatok élesztik
fel a szaraz fli kozt tovaharapddzé langokat. Széles vo-
nalban elnydlva halad a szél irdnydban a futétliz, fel
egész a hegyek gerincéig. A fak kozt kigydzod, terjengd,
izzé tlizvonal, a felcsapddd langnyelvek, a gomolygd
sotét flist az esthomdly sziirke hdtterében igazdn megra-
gadd, rémes kép.

Kozelrdl szemlélve azonban az egész csak konnyi,
néhany botiitéssel kiolthatd szalmaldng, mely még az
erdGalj vékony agtormelékét sem képes felgyudjtani, csak
a szaraz fliszalak lenge tengerén nyargal keresztiil.

A mind hosszabbodd &szi estéken a 1ét az erdd el-
szigetelt maganydban bizony elég eredeti dolog, de ko-
rantsem elviselhetetlen. A napi munka, ami az embert
reggelt§l estig elfoglalja, aztan a konyvek és folydira-
tok, melynek itt minden sora érdekes olvasmannya va-
lik, kitoltik a napnak minden egyes orajat.

Az G6sz folyaman egy alkalommal meglatogatott a
fénokom, N. Sz. osztilymérnok. A mindig szivélyes és
joindulatd ember élénken érdelkddott a sorsom folydsa
irant és meghivott, hogyha meguntam a hosszu téli na-
pok egyhangusigat idekiinn, hat menjek be az iroda-
jaba, Nikolszkba, hol kellemesen eltolthetném az idét
egész tavaszig, a munkdk kezdetéig.

Erre én arrél kezdtem neki mesélgetni, hogy meny-
nyire tetszik nekem ez az egészséges, szabad, fiiggetlen
élet, meg a khinaiakat dicsértem, akiket idedlis mun-
kasoknak tartok és akikkel ezutdn mar sokkal nagyobb
dolgokra is batran merek vallalkozni. Aztan beszéltem a
jové terveimrdSl, a téli munkdk berendezésérdl, végil
megmutattam neki a fegyvereimet, a kOnyveimet, a ma-
gyvar, német, angol folydirataimat, amelyek tdrsasdga-



ban az estéim telnek és megkoszontem a szives ajanla-
tat. Eleinte csoddlkozott rajtam, kés6bb azonban ugy
latszott, mintha megértett volna, bar nagy sziiksége lett
volna redm az irod4jaban, a bemenetelre nem bizta-
tott tobbé.

Oktober ho elején a raktaramban az élelmiszerkész-
let mar nagyon fogyatékdn volt, fel kellett készil6dnom
tehat, hogy utra keljek Nikolszkba a sziikségleteim be-
szerzése végett.

Bar a nyar folyamidn mar néhanyszor meg kellett
tennem ezt az utat, mégis mindig nehezen hagytam ott az
érdekes munkak szinhelyét és rendesen, amig csak le-
hetett, naprél-napra halasztottam az elutazast.

Ez idében a Ta-he-jas volgyében mar jol fentartott
kocsiit vezetett, a patakkanyarulatokon, vizmosaso-
kon, ingovdny okon at hidak, atjarok, toltések épiltek,
ugy, hogy a tavasz 6ta nagyon megvaltozott a vadon
képe. Amint az id§ &szre fordult, a hosszan elnyuld
széles patakvolgy tavaszi, nyari tarka szinét az sz méla
sziirkesége csrélte fel, ami aztdn szinte egész masnak
mutatja most a rétek, mezdk vilagat.

A kozdkok a tavaszszal a vizfolyasok mentén ki-
irtottak a gazt, hogy a szénakaszdldsra elGkészitsék a
rétek sik részét. Friss, ude, zold pazsit ndtt mindentitt
a bozot helyén.

Ezer virdggal tarkdzott zold szényegen pompas
kékfejii iriszek, dus margarétdk hajladoztak, a vad-
Iéhere bogos virdga piroslott kozottiik. A buckas parto-
kon dus csoportokban tide primuldk kacérkodtak a vira-
gos vadrdézsabokrok alatt, az utszélen meg a nagy,
vOoros turbdnos szamartovis terjesztette dgas, tiiskés
karjait.

A vizfolyds mentén, hol az avar érintetlen maradt,



iszalaggal, hajnalkdval befutott, Osszefont réti nad so-
tét bokrétdja, meg a gyékénybuzogdny barna feje bod-
longott, az alacsony flizfak gorcsos, lombos agai nyul-
tak le a patak vizébe.

Most az &szi vildg sotétebb szinvegyiileteibe Olto-
zik 4t a sokféle tarkasag.

Az elsé telepem.

A sarguld réti nad levelek kozill vérpirosan valik
ki a 16séska vastag szdra, magvas feje megbarnulva haj-
long a héfehér pelyhli nddbokrétdak kozott. Az oOrids bii-
rok fanagysdgra megndtt, szdzsugari magkorondja kozt
suhogva fij at a szél. Az egész vildg fakul, sziirkiil, a
flizfa lombja rég lehullott.

A zenélS sidskahad mar elhallgatott, a ficdn-csald-
dok széjjelrebbentek és kis csoportokban kodborolva ke-



resik az élelmiiket. Az it mentén mindenfelé szénakaz-
lak latszanak, gondosan koriil vannak arkolva, hogy a
futdtiizek egykonnyen hozzajok ne férhessenek. A leg-
magasabb boglya tetején a réti sas tolldszkodik a reg-
geli napsugarban.

Kora reggel indultam el a teleprSl és amikor elért
a hajnalodds a Ta-he-jas pataknak folyton szélesedd
volgyében, mdar orosz terileten haladt az utunk.

Azsidnak kulturhistériai szempontbdl taldn egyik
legérdekesebb része ez a fejl6dé orosz vilag az Uszuri
folyé vidéke mentén.

Az orosz car 1860. évben, a pekingi szerz8dés alap-
jan, egy akkora foldet csatolt a korondjahoz, mint egy
jokora eurdpai orszag. A khinai birodalom ezen tavol
fekvs, néptelen vidéknek nem sok hasznat latta és kony-
nyen engedte 4t a hatalmas északi szomszédnak, hogy
a jo baratsagot még szorosabbra fiizze.

Oroszorszag csak a hetvenes években kezdte meg e
vidék rendszeres betelepitését és az Uszuri folyd és az
Uj mandzsu hatdr kozott egész sor kozdk helységnek
16n az alapja megvetve.

Az orosz kormany a kozakok kozt kiosztotta a fol-
dek legjavat, ellatta Sket marhaval, gazdasagi eszko-
zokkel és az apré sziikségleteinek beszerzésére még pénz-
zel is, ugy, hogy mindeniik megvolt egy rendszeres
Uij élet megkezdésére.

A konnyen mivelhet6 pompds fekete fold a rend-
kiviil meleg, de esében bdvelkedd nyar nagyon kedvez
a foldmivelésnek és bizony a legkevésbbé sem erGlteti
meg magat a kozdk, mégis megad az Isten neki annyit,
hogy bdven jut kenyérre belSle neki meg a haznépének.

A kozak maga nem foglalkozik rendes munkaval,
neki a fuvarozds meg a vadaszat tetszik a legjobban,



vagy pedig teljes naplopdssal tolti el az id6t. Bar foldje
van elég, és ha jol megmivélné, teremne is rajta béségesen,
de nem tor fel tobbet a sz(iz foldbSl, mint amennyin az
élelme megterem, azt sem maga munkalja meg, mert
az ilyen paraszt-munkdra & nagyon nagy ur. Koreai
foldmiveseknek adja ki a foldjét, akik aztan az Gsrégi,
primitivus szerszamaikkal felturkaljak, felkapaljak, be-
vetik és éridsi szorgalommal tisztitjak, gyomlaljak, apol-
jak azt egész nyaron at faradhatatlanul. Osszel a koreai
a fele termést behordja a kozak udvardra. Jéforman az
ujjat sem mozditotta meg érte a kozdk és mégis tele
lett az éléstara. Mi kell neki egyéb'? A pdalinkdra valét
megkeresi fuvarozassal, a marhat, tehenet elldtja az asz-
szonynép, 6 neki a kényelmes uri életbdl jut ki a része.

Amilyen dologtalan, lusta ur a kozak, olyan nyomo-
rult rabszolga a felesége. Az asszonyokon rendesen egy
nagy csomé gyerek 16g, 6vék a konyha gondja, 6k baj-
lIédnak a tehénnel, a sertéssel, a baromfival és ha nagy
fid nincs a haznal, az asszony 1l fel a léra, 6 hajtja ki
a csikékat a legel6re vagy az itatdra.

A kozak asszony férfi modra il a lovon és a nye-
regtelen paripan csak oly batran vagtat, mint akar-
melyik huszar.

Nagy, csontos, sovany asszony az Oregje. A fiatalja
telt idomu, de rendesen majfoltos, faké arcu, sarga szemii
és egy cseppet sem csabos kiilsejt.

A kozdk faluban minden férfi katona. A hadi szol-
galat fejében kapja a telket, a foldet, igy aztan adot
sem fizet a faluban senki.. . Béke idején nagyon szabad
ember a kozdk, de a mozgdsitasi parancsra Oregje, fia-
talja egyszerre otthagyja a falujit és bevonul a koz-
pontokba hadi szolgalatra. Minden férfinek dllanddan
megvan a felszerelt nyerges lova, a rezes kardja, a Ber-



dan-puskdja, a sarga hajtokas, rézgombos uniformisa
és unnepnapokon vagy a -szemlék idején az egész falu
hadildabra helyezkedik, kardcsorgés, sarkantytpengés hal-
latszik mindenfelé.

Az Uszuri-vidék mentén levd kozak falvak majd-
nem mind egyformdk, ugy, hogy aki egyet-kettSt latott
belSliik, elmondhatja, hogy ismeri valamennyit.

Egy hosszii, széles Ut a falu féutcdja, melyet cink-
kel vagy nyirfakéreggel fedett aprd fahazak szegélyez-
nek. Rendesen valami vizfolyds kozelében telepednek
le, hogy kozel legyen az itatéhely a joszdg szamara.
E mély helyeken azonban esds idSben valdsagos sar-
tengerré valnak az utcdk. Es mind ilyen egyforma,
szegényes, nyomorusigos Kkiilsejii, fahazas, rongyos fal-
vak az Uszuri-vidék kozak telepei, egy kovér foldd, bd-
ven term$ aldott vidék kozepette.

Az utunk Bdrdnuszhdrt és Szdfia-Alexievszhdn at
Fadiefka nevii kozdk faluba visz, hol az egész napi ko-
csikdzas utan az éjét kellend eltolteni.

A nap mar rég letlint a nyugoti hegyek mogott,
amikor elértiik a falut. A kocsi végig haladt a széles f&-
utcan, aztan egy kozon befordult Zarubin ismerds ko-
zak portdjara. A Kkocsizorgésre kiszalad a hdznép, mind-
jart megosmernek. Apraja-nagyja hozzalit a poggyasz
behurcolasahoz.

Két nagy szobabdl 4ll a lakéhaz, az elsében van
a tlizhely, a kemence is innen fiilik, mely a valaszfalon
at benyulik a masik szobaba.

Az els§ szoba tele van gyerekkel, asszonnyal, en-
gem a belsébe tessékelnek be, ahol még feltlind rend és
tisztasag latszik.

Behozzdk a poggyaszomat, leliltetnek a falécar a.
Valahonnan elSkeriil a nagy ledny is, aki meggyujtja



a petroleumlampdt, az asztalt leteriti fehér gyolccsal,
aztdn elmondja, hogy mindjart itt lesz a szamovar,
meg valami vacsoraféle. Aztin a kenyér miatt kezd pa-
naszkodni, hogy bizony jé szaraz madar, de holnap lesz
friss siités, meg hogy az apja a vizimalomban van, ké-
sén keriilt rd az Orlés sorja, aztdn meg a malomban el-
iszogatnak, elmulatoznak az emberek, nagyon elmaradt
az apja a liszttel.

Nemsokdra az oreg apo is bekullog. Szikar, magas
termetli, hofehér szakalli vén orosz, a lanynak a nagy-
apja. Nagyon mosolygds a kedve, igen virdgos a hangu-
lata. Latszik, hogy felontott a garatra az Oreg.

Mikor bejon, keresztet vet, aztdn sokszor elismé-
telgeti a koOszontést, mig végre lelil és elkezd mesél-
getni.

— Galambocskam, ne haragudjon ram, de nagyon
jé kedvem van mama. Nem lehet az 6romet ugy hagyni
szarazon, hat ittunk egy kicsikét. Levél jott mama a
katona fiamtdl, Kabarovszkdbol, annak oOrilok olyan
nagyon. Azt irja a fid, hogy a guberndtor Stet tette meg
els6 kocsisanak.

— Atyuskam ! Galambocskam ! nagy tisztesség ez
a familidra. Az én fiam a guberndtor Kkocsisa, jo fiu,
szép fiu. — fgy mesélget az oOreg végtelen végnélkiil,
haromszor is elismétli az egész historiat, mig a nyelve
lassanként nehezebben perdiil és 6 maga csendesen el-
szunnyad a faléca sarkaban.

Ekozben a szamovar mar ott g6zol az asztalon.
Asztalkdm teriilj. Bizony elég gyorsan keriilt el kuilon-
féle j6 dolog. A szomszédoktdél valé puha kaldcs, aztdn
meg pirosra silt ficdn, savanyitott dinnye, édes tej-
fol, friss turd, meg barna kenyér. Pazar menii az éhes
utasnak. Aztdn aki kindlja, sem utolsé latnivald. Szép,



sugar novésld, formas leany, még nem lehet tobb tizen-
hat évesnél. Olyan ritmikusan jar, mintha ugy tanitot-
tak volna red, pedig bizonyos, hogy még nem volt kinn
a falu hatardbdl. A ruha is ugy all rajta, mintha valahol
a varosban készilt volna, pedig azt mondja, hogy &
szabta, maga varrta.

Az asztallal szemben, a falon ott van az orosz car-
nak szines nyomatu arcképe, mellette fligg a bdjos,
sz8ke, szomoru asszony, a carné képe.

A car rendjelektS]l ékes katonai egyenruhat visel, a
felséges asszony pompds, vildgos estélyi toalettben van
lefestve. A draga csipkederék, elSl diszkréten szivalak-
ban van kivagva, egy vékony gyémantos lancon arany
kereszt 16g a cdrné nyakdn. A kozak leany karton ru-
haja épp ugy szivalakban van kivagva és a nyakan tiveg-
gyongysoron filigg egy kis eziist kereszt.

Kiinn a kiils6 szobaban szomoru olajmécs pislog.
Vagy féltucat gyerek, meg az egész familia ott volt
Osszegylilve. Egy fiatal menyecske csecsemd gyermekkel
foglalkozik.

A mestergerenda folé egy hosszu, ruganyos tolgyfa-
ruad van tlizve, a rad szabad végén négj zsindron vaszon-
fenekli rama fiigg, mint a mérleg serpenydje. Ez a ko-
zak bolcs6. Amint a gyermek felébred és sir, az anyja
letérdel a foldre, a lebegS bolcsé mellé, aztan rdborul
a fekvé gyermekére és ugy szoptatja meg. Ha az apro-
sag mar megcsendesedett, lassan lebegteti a bolcsSt és
halkan dalolgat neki. A ruganyos farud csendesen nyiko-
rogva hajladozik, a dudoldsra meg a nyikorgdsra aztan
megint csak elalszik a jéllakott gyermek.

Mire a gazda megj6 a malombdl, mar én is jol el-
almosodom. Hamarosan megbeszéljiik a holnapi tovabb-
utazas részleteit, a gazda biztat, hogy a legjobb harom



lovan szallit holnap a postadllomdsra, aztidn joéjszakat
kivan. A nagy szobaban a téglakemence mellett van az
agy, az egyetlen az egész hiazban. A nagy ledny mar jo-
val el6bb megvetette, a ldmpat az ablakdeszkara Aalli-
totta és igy készen van minden a lefekvéshez.

A festetlen, keskeny faagyon kivarrott betljli va-
szonlepedd, vOros himzésli parndak vannak, amire egy
kékvirdgos parasztpaplan van boritva. A falon, a szo-
geken az asszonynép tinnepl$ ruhdi, szoknydk meg tarka
kend8k fliggnek, az dgy folott, a sarkokban szentkép
all, elStte egy kis olajmécs pislog.

A fiiggonyon tul, a nagy szobaban, még az agyaz-
kodas folyik. Az alvd oOreget a ldcardl letuszkoljak a
foldre, ahol szénaagyat vetettek mindnyajuknak. Az-
tan kivilrél is behurcolkodnak még egynehdanyan, a
nagyapatél a dédunokdig ott van egy csomoban az egész
csalad . . . Sok 4sitozds és hosszii fohdszkodds utdn
végre megcsendesedik a népes haz.

Keggel még fenragyogott a hold az égen, mikor
nekifogtunk az uti késziilédésnek. Az asszonyok mar jo-
val elébb fenn voltak, a tegnap &rolt friss lisztb8l mar
megdagasztottak a kenyeret, a kemence javdban izzott,
a langos mar megpirult benne. A reggelihez, a teahoz,
hideg facansiiltet, meg vajjal kent forré langost kinal-
gattak, kivanni sem lehetett volna ennél [zletesebb
reggelit.

Aztan elindultunk tovdbb. ZARUBIN gazda a konnyd
tarantdszba hdrom jé lovacskdt fogott, aztdn vigan
nekieresztette Gket. Mig a két széls6 16 erds galoppban
vagtat, a kozépsének a rdd kozt hosszu tigetéssel kell
meggy6zni. Ha a rudas is vagtatasba indul, akkor bi-
zonyos, hogy nem jé kocsis kezében van a gyepld.

Elhagyjuk a falut, elmaradnak a hazak. A messze-



ségben a Szuj-fun vize felett halvianykék kodpava huzéd-
dik, a Hold is fenjar még az égen, de mar nagyon sapadt
az abrazata, mig a nyugati hegyek csucsdra raesik mar
az els6é szilet§ napsugar.

Elérjik a fakorldtot, amely mértfoldnyi keriilettel
zarja koriil a falut. A korlaton kiviil a szantéfoldek kez-
dd&dnek, ide mar nem johet ki a falu korul legel$ joszag.

Aki kimegy a korldton, maga utdn gondosan be-
csukja a kaput, amely rendet minden utas pontosan be-
tartja. Megdllunk a szantéfoldek szélén. A kozak a kapu
rudjaival bibelédik, az én figyelmemet pedig egy Kkiilo-
nos formdju madar koti le, amint elSttem az Gt mentén
repiil és vagy oOtven 1épésre a kocsi elStt beleloccsan egy
sekély uti pocsolyaba. Kibontom a puskat, aprd serét-
tel toltok és oda célzok a pocséta kozepébe. A viz fel-
csapodik és a madar szdarnyaival evez benne. Oda fu-
tok. Egy kis tomzsi csorgd kacsa volt a zsdkmany. Amint
szembe repiilt velem, a kinyujtott nyakat nem lathat-
tam, a széles csére és a keskeny feje elolrSl olyan kiilo-
nosnek latszott.

Tovabb megyiink. A kozdk vigan szoélitgatja lovait,
de az ostorra még nincs sziiksége, azt bedobta a ko-
csiba a hata mogé.

Késébb az utunk mindjobban emelkedni kezd.
Néhany kiilonallé, hosszan elnyulé hegyhatat kell at-
vagnunk, melyek kozt széles, sik volgyek, pompads
feketefoldd szantdsok és messze nyuld feltoretlen szliz
parlag latszik.

Az egész vidék otyan, hogy .sok ezer munkaskéz
taldlhatna foglalkozast rajta, szaz meg szdz foldmives-
csalad bdven megkereshetné itt a betevs falatjat, sét
jolétre, gazdagsdgra vergSdhetne rajta; most azonban a
vidék nagy része csak feltoretlen, miiveletlen pusztasag.



Amint felkapunk egy magas dombtetSre, ujra fel-
csillan a Szuj-funa vize, amint a granitsziklas hegy-
szlikiiletektSl a tavoli lankas vidék sik tdja felé kanya-
rodik.

A kocsiut is még egész délelStt a hulldmos hegy-
hatak kozott kanyarog, mig végre leereszkedik a Szuj-
fun homokbuckds partjara.

A Szinyelnikova nevili postadllomds a kornyezd
elkeritett udvardval egyediil 4all a folyd emelkedett
partjdn. Se haz vagy kunyhd, se tanya nincs a kozelé-
ben, de azért elég élénk forgalmu allomds, nagy ritkasag,
hogy ne volna utas a vardszobajiban. Innen még vagy
negyven kilométernyi it van hatra Nikolszkig, de a posta-
lovak éjjel-nappal készenlétben allnak. ZARUBIN Kkozdk
itt elbucsuzik tSlem és miutan kifujtatta a lovait, csendes
lépésben hazafelé indul.

A vén, nagy szakdalld postamester, mar jol ismer,
szivesen 1dvozol. Ha nappal jovok, tgy, mint ma is,
nagyon sietteti a kocsisait, hogy hamar be legyen fogva.
Ejjel azonban rendesen marasztal, azt szeretné, ha reg-
gelig tovabb se mennék, a rossz idGvel, a sotéttel hoza-
kodik el§ és hosszu torténeteket mesélget az éjjeli uta-
zas bajos voltardl. En rendesen tiirelemmel végig hall-
gatom, aztan, ha lehet, tovabb utazom.

Kozben az oOreg asszony behozza a forré szamo-
vart, a teat, meg a cukrot, amihez még tej és barna
kenyér is kijar és biztat, hogy egyem, mert Nikolszk
még jé messze van, az Ut rossz, a kocsi razds és hamar
megéhezik az ember.

Aztan magamra maradok, mig a kocsis elkésziil,
van idém a gondolkodasra.

Sokszor toltottem az éjét ebben a Kkis, szegényes
postahdzban a faléocan, ha kint vihar tombolt és a sotét



éjben nem lehetett tovabb menni. Ha elSttem madar mads
utas érkezett és elfoglalta a l6cat, hat a padléra vetet-
tink &gyat.

Bizony nem voltak kellemesek az dlmaim a padlém
vagy a locan, de azért a kis szegény postahazra mindig
szivesen gondolok vissza.

Végre migindul velem a postakocsi, csilingelve,
vagtatva a Szuj-fun partjain tovabb.

Nagy larmaval biztatja a kocsis a hdrom csikot,
két kezében magasra tartja a négyagu kotélszarat és a
favazas, vaszonfedeles, konny(i Kkocsi csak ugy repiil a
g0rongyos uton, arkon, pocsolyan, beszakadt hidon ke-
resztil egyarant.

Az ut egy darabig meredek vizparton halad. Majd-
nem fliggélyes sziklafal emelkedik az egyik oldalan, ma-
sik felén pedig a meredek szakadék és a mélységben
hompolygs folyd vize latszik. Szinte félve tekint az em-
ber a feje folott 16gd orids granittombokre, meg az alatta
orvényl§ folydarra, egyformdn félelmes mind a kettd.
Szerencsére e szakadékos utrészlet nem tart sokd, hama-
rosan kiériink a kiszélesedS sikra, ahol a Szuj-fun lankas,
csalitos, széles foldje kovetkezik.

[tt mar egymast érik az orosz és koreai foldmive-
sek telepei, a falvak és helységek mar bardtsagosabb
életviszonyok képét tarjdk az utazd elé.

Utunk folyton a tavir6-vonal mentén halad. Néha
azt gondolom, hogy nekivagdédunk valamelyik oszlop-
nak, oly kozel surranunk el mellette, aztdn csaknem
osszelitkoziink a szembe jové khinai fuvarosokkal, kik
csak az utolsé percben térnek ki a kocsi eldl, pedig a
postakocsis az orszdguton olyan nagy ur, hogy senki
eldl a vilagért ki nem térne.

Nem sokdra nagyobb helység kovetkezik, zold te-



tejli, sok tornyu fatemploma kiilon 4ll a falu kozepén, a
tornya tele van aggatva sok apré csengetylivel meg
haranggal. A templom mellett lakik a pdépa, a legszebb
haz az Ové. Aztdn elmarad a helység és ujra a széles
folyovolgy homokos sikjara jutunk, hol letarolt kuko-
ricafoldek, szabdlyos barazddji dohdny tablak kovet-
keznek. A dohidny mar mindenfelé régen le van torve,

Kozak falu temploma.

a megszaradt, fonnyadt kéré végén még itt-ott maradt
néhany levél, oreg koreai paraszt bongészik kozte.

A kocsiuton kiillonos formdju kétkerekl bikafoga-
tok vonulnak a foldekrsl a koreai helység felé. A tali-
gak hosszuszaru cirokkal vannak megrakva, a koreai
legény féloldalt 1l a bika tomporan, vékony palcat
suhogtat a kezében, kozben meg-megriantja a gyep-
16t, zsineget, mely a bika orrdba kapcsolt fagytlir(ihoz
van kotve. A nagy vor0os bika csendesen ballag, a le-



gény halkan énekel, a taliga tengelye pedig kegyetleniil
nyikorog. Aztin elérjiik a koreai falut. Szegény, nyomo-
rult viskékbdl all a falu, pedig a lakéi jomddu foldmive-
sek, de ugy latszik, nem kivannak jobb lakast a kunyho-
jukndl. A vessz6bd8l font, alacsony falak sarral vannak
bemadazolva és naddal befodve. Ez a lakohaz, de ilyen
az Ol is, meg az istallé is. A lakasnak azonban kéménye is
van, az istallénak nincsen. A hdz elétt, az udvaron van
a kémény és a fiist a hazbdl a fold alatt jut belé. Ren-
desen vastag, kivajt fatorzs szolgdl kéményiil, mely vi-
gan fiistol minden haz eldtt.

A koreai faluban gyereket meg férfit 1atni eleget,
de asszony, f6leg ha fiatal, nem igen mutatja magat.
Rendesen elfutnak, elbujnak az idegen elSl. Taldn mert
nagyon szemérmesek, vagy lehet, hogy mas okuk van
raja.

Egyszer az orszagiuiton, a koreai falu kozelében, a
kocsi el6tt j6 messze két alakot lattam. Az egyik, a férfi,
teljesen fehérbe volt Oltozve, a leanyon élénk zold szinti
szoknya lobogott. Mikor kozel értiink hozzajuk, letiltek
a foldre, az ut szélére. A férfi az ut felé fordulva, a leany
pedig a hata mogé bujt és arccal a mezbk felé nézett.
A férfi biccentett a fejével, mintha koszonne, a lednj
pedig csak akkor mert felénk pillantani, mikor mar jél
elhaladtunk mellettok. Bizony nem volt a legcsunydbb
koreai ledny és szinte meghatott benniinket, hogy a
koreai legény mily naivul bujtatta el a matkajat.a széles
valla mogé.

A férfi és asszonynép egyforman fehér ruhat visel,
csak a fiatal ldnyok Oltenek sziues tinneplS-szoknyat.
Nevezetes, hogy a koreai férfi, ha nds, folyton feszes
kontyba csavarva hordja a hajat, mig a nétlenek hosz-
szan lelégd, egyagu hajfonatot viselnek. Az asszonyok



bd szoknydja derékban széles Ovvel van Osszevarrva,
ahol az Ov véget ér, ott nincs semmi ruha. Foliilre bs-
ujju réklit oltenek, amely furcsa, rovid kis joszag, a vall-
tél lefelé alig egy-két arasz és ahol ez véget ér, 16tt me-
gint nincs semmi ruha. Szdéval a koreai asszony folyton
szemérmesen elfodi vallat, a de valamivel lejebb anndl
szabadabban hdédol a dekolletazsnak, ami, ugy latszik,
a koreai szemében a jo izlésnek megfelel6 dolog.

Tovabbi utunkban Csumakova nevii postadlloma-
son még egyszer lovakat valtunk, aztdn megszakitas
nélkiil vagtatunk egész Nikolszkig, hova az est bedllta-
val szerencsésen meg is érkeztiink.

Nikolszk mintegy huszezer lakosd varos, mely a
Szuj-fun kiszélesed§ alfoldjén, kanyargds folydagak Kko-
zotti mély, lapdlyos teriileten épitlt. A keletszibiriai
orosz telepiil6knek jellemz$ sajatsdga, hogy rendesen
a vizfolyasok legmélyebb helyeire huzdédnak le. Szinte
hihetetlen, hogy szivesen tlirik az Orokos arviz vesze-
delmét és gazolnak a feneketlen sarban, csakhogy mi-
nél kozelebb legyenek a vizfolyashoz, hovd a marhai-
kat itatni hajtjak.

Nikolszknak tarkdra festett, alacsony fahazai épp
oly széles, siros utcdkat fognak kozbe, mint akarhol
Szibiriaban. A hdzak mentén arkok szegélyezik az ut-
cikat, amelyek hosszant futé deszkapadléval vannak
befodve. E padlézat a gyalogjarét képviseli, alatta pe-
dig az arkoknak a vizlevezetést kellene eszkozolni, ha
folytonosan tele nem volnanak talajvizzel, sarral ¢és
iszappal.

Nikolszk a Déluszuri vidék egy nagy Kkeriiletének
kozigazgatdsi kozpontja. Vasut- és tdvirddllomas, ha-
talmas postahivatal, mely az egész vidéket behdldzd
kocsiposta-vonalaknak a kozpontja. Itt vannak az adoé-



hivatal, az allampénztdr és a birdsdgok hivatalai és tobb
ezer katona az dllandé helydrség.

Arthdzai, bazdrai, tizletei teljesen eurdpai szin-
vonalon allanak, mig vasarai az uszuri vidék khinai,

Nikolszk temploma.

koreai és orosz lakossaganak érdekes, tarka vegyiiléké-
vel a specidlis keletdzsiai vilag képét viselik magukon.

Néhany év folyaman sokszor megfordultam Nikolszk-
ban, hol a vasutak 'épitési irodajaban volt dolgom,
meg a sziikségletemet innen szereztem be, az eurodpai
leveleim is éveken 4t ide jottek és rendesen akkor hal-



lottam csak hirt a hazambdl, ha bejuthattam a nikol-
szki postahivatalba.

A magyar embernek nagy ritkdn jut csak ki az a
szerencse, hogy a messze Keleten honfitarsaival talal-
kozhassak. Az «Ausztria» vendéglé, melyben Nikolszk-
ban rendesen megszalltam, magyar emberek tulajdona
volt. Tisztességes, egyszerli ember volt a vendéglGs,
egyenes, derék, nyiltszivii magyar asszony volt a fele-
sége. Folyton sok aprd szivességei igyekeztek a segit-
ségemre lenni és a veliik toltott id6kre mindig kelleme-
sen emlékszem vissza.

A vasutépitkezések megkezdésekor a nikolszki
Ausztria-hotel valdsagos taldlkozdja volt az idegenek-
nek és az étteremben gyakran Ilehetett négy-otféle
nyelvii beszélgetést hallani, amely kis babiloni nyelv-
zavar koOzepette természetesen édes zeneként hangzott
a filembe, amint a vendéglésné a gyermekeivel foly-
ton magyarul beszélt.

Sok érdekes emberrel ismerkedtem meg a nikolszki
tartézkodasom alatt e helyen és Onkényteleniil is min-
dig egész kis karakter-tanulmanyba bocsajtkoztam bele,
amikor az 1j ismerdseimnek a megszokott sablontdl a
legkiilonfélébb irdnyokban eltér§ tulajdonsdgait latol-
gattam. A tdvol Keleten szerzett ismerdseimrdl majd-
nem Kkivétel nélkiil azt mondhatom, hogy mindegyik
valami kivdld személyes tulajdonsaggal tlint ki, ami
szintén sarkalni latszott &t egy killonleges életmddra
vagy valami specidlis keresetdgra, valamely rendkiviili
megbizatas vagy hivatal betoltésére.

Egy kedves oOreg mérnok bardtom azzal szokott
volt dicsekedni, hogy nemcsak hogy képes volt a munka-
javal egy millio értékli vagyont megszerezni, de azt tisz-
tességesen el is tudta kolteni.



A renddrkapitdnyt a nyelvtudomdnya miatt ba-
multa mindenki, négy eurdpai és Ot 4zsiai nyelven fo-
lyékonyan beszélt.

Egy békés kinézési deres haju vén technikus, Kkit
dedk koraban Szibiridba interndltak, konyv nélkil meg-
tanulta a német szocidlis irok jelesebb munkadit és érak
hosszant képes a vildgboldogité tanok alaptételeit reci-
talni, hogy a konyvei miatt a renddSrség fel ne lépjen.

A vendéglSs, az én foldim, drotkotél-miivész, ki a
finnorszagi hires Imatra-zuhatag folott egy szdl drot-
kotélen sétalt keresztiil.

STRONG Ur, az amerikai mechanikus, 1j mélyfurd
gépeket raldlt ki és a kd&széntelepek rétegviszonyait
a talalmanyaval konnytliszerrel, pontosan meg tudja al-
lapitani.

A német vaskereskeddének a felesége légtorndasznd
volt, a békebiréné pedig diplomds orvosnd.

Nem folytatom tovabb ez ismerGseim felsoroldsat,
mert igy Osszefoglalva az egész szinte valdszintitlen, sGt
bizarr dolognak latszik, de végezetill még elmesélek egy
érdekes talalkozast, amelyben ugyancsak a nikolszki
vendégld éttermében volt részem, és amelynek részle-
tei még évek multan is élénken megmaradtak az emlé-
kezetemben.

Egy délutan négyen ultiink a vendéglé asztalanal,
ahol a vasut-épiték tarsasdga szokott rendesen Ossze-
jonni. Egy orosz mérnok a segédjével, aki lengyel szar-
mazasu volt, meg egy muiépits-vallalkoz6 a Balti-ten-
ger vidékérSl és én. Csendesen beszélgettiink és vélet-
lentl német nyelven folyt a tarsalgds koztiink. Egyszerre
kocsi allt meg a haz elétt, sarkantyu-pengés és kard-
csorgés hallatszott és dalids termetl lovas-tiszt 1épett
be a terembe.



Szibiridban ez id6ben még az orosz katonatisztek
nagyon keveset adtak magukra. Rendesen gylrotten,
porosan, saros csizmaval, rozsdds sarkantyuval jartak,
még a paradés ruhijukon is meglatszott, hogy valami
olcsé szabonak az tlgyetlen munkaja, vagy hogy a pa-
radé csak ugy van kolcsonvéve és masformdju emberre
szabtdak, mint aki viseli.

Erésen feltling jelenség volt tehat egy jol szabott
és kifogdstalan formadju tiszti kabat, de még feltlinSbb
dolog volt hétkoznap frissen borotvalt arcot latni, és
Szibiriaban szinte csoddlkozasba ejtette az embert a
kopaszra nyirott f6 és a gondos apoldssal szigoru allasba
parancsolt szép bajusz.

A felttinden elegdns dragorryostiszt megallt az ita-
lokkal és valogatott izelit6kkel megrakott biiffé eldtt,
megpenditette a sarkantyujat és konyakot kért. Jobb
karjat, melyet eddig felkotve hordott, &vatosan Kki-
huzta fekete selyemkend8bd8l, nyujtogatta, hajtogatta,
az ujjait egyenként megbillegette, aztdn egy kifogas-
talan mozdulattal eltiintetett egy poharka konyakot,
kozben a legtokéletesebb berlini dialektusban tarsal-
gott a korcsmarossal és a cukros citrom-szeletkéket ka-
nalazta.

Kellemes csengésti, ldgy hangon beszélt, stirli so-
tét szemoldjei alatt, nagy kék szemei szeliden csillogtak,
pompas délceg alakja mint egy sudar jegenye haj-
longott.

A tarsaim csendesen beszélgettek tovabb, én meg
ontudatlanul is csak néztem, badmultam ezt a mesebeli
szép leventét.

Amint figyelmes lett a német beszédre, oda jott
hozzank, bemutatkozott és lelilt az asztalunkhoz. Az-
tan érdeklddik, hogy kik vagyunk, és kikérdez benniin-



ket, vdjjon ki honnan, mily vidékrdl vetddott ide a —
vildg végére?

A mérnok orosz volt, de az iskoldit Berlinben vé-
gezte, a segédje azonban lengyel foldr6l szdrmazott és
kifogédstalanul beszélte a német nyelvet. A vallalkozé
a Balti-tenger vidékét nevezte meg sziil6foldjének, én
pedig Magyarorszagrél kezdtem neki beszélni. Ah! Ma-
gyarorszag, a gyonyorli Budapest, az igéz6 Duna, a ba-
jos Margit-sziget. Gyonyoriti napokat éltem at Budapes-
ten. Istenem, milyen viddm, kedélyes vilag van ottan,
aztan az asszonyok! Micsoda asszonyok! Mesés asz-
szonyok !

A kovetkez8 percben mar Berlinben jart gondolat-
ban. Ah, micsoda fejedelmi kéj volna egyszerre a pisz-
kos fenékbdl atvardzslddni a ragyogd Friedrichstrasséra.
Hipp-hopp, ott legyek ahol aharok! Berlin az FElizak,
Priddak és Margeritdk hazaja. Szépek, magasak, kék-
szemuek, sz8kék. Eleinte végtelen hidegek, kimértek,
szivtelenek, bizalmatlanok. Nagyon tigyesen kell kez-
deni veliik, konnyen megriadnak és vége mindennek.
Nagyon vigydzva, szOrnyli oOvatosan kell bevezetni a
dolgot, mig lassan-lassan, szépen megszelidiilnek, fel-
melegednek, majd csupa sziv, csupa érzés és bizalom
lesznek, végre aztian teljesen felolvadnak az érzelmeik-
ben és sirig szerelmes, szomoru martirra valnak. Igen.
ilyenek, egészen ilyenek a német asszonyok. Nem konnyti
meghdditani Sket, de végtelen nehéz szakitani veliik.
Bendesen a kétségbeesés, a haldlra-vagyddas bus, tra-
gikus jelenetei toltik ki a szerelmi jaték utolso felvo-
ndsait.

Micsoda masképp megy ez Parisban. Paris a jelen
varosa. Ott csak a mat ismerik, a bolond gondol csupan
a holnapra. Ugy repiil az ember vildgos ligetbsl az illa-



tos berekbe, mint a szabad madar. Mindennap 1j dal, a
tegnapi mar 6cska. Mindennap uj idedl, a régit mar el-
feledtiik. Ma Parisban, holnap Nizzaban, majd Monte-
carléban. Ma mindent készpénzzel, holnap mindent
valtéval. Ma az én gondom, a holnap a bankdré meg a
nagynéniké. A ma addig tart, amig a hitellevél futja,
ha ez kimeriilt, a ma viragos selyemfiiggonye legordiil,
a, szivarvanyos ladmpdk kialusznak, a sotét szemdi, ka-
cagd démonok mas karjan lebbennek el pihenére és a
gyémantos kacsoikkal fiigét mutatnak az orrod ala.

Erre aztan csomagolsz, rohansz a vasuthoz, jegyet
valtasz Berlinbe, Moszkvaba vagy Pétervarra, aszerint,
amint a pénzigyek engedik. Megszallsz a nagynéni-
nél és jatszod az engedelmes, szeretetreméltd jo fiut,
mig Ujbol be nem 4all a pénziigyi egyensuly.

Egy kissé beleheviilt a szép katona a meséjébe, lat-
szott, hogy &szintén beszélt, aztdn mintha megbdnta
volna, egyszerre belevdgja, hog}': Igen, igy volt ez had-
nagy koromban, a nagybdacsi kezelte ekkor a pénz-
ligyeket és elég szigorian tartott, most a magam ban-
karja vagyok: Kuriaiadban birtokaim vannak.

Mair elfogyasztotta a sorét, felall, megpenditette
a sarkantyujat, és konnyed mosoly kiséretében bucsut
legyintett a jobb kezével. .. Morjen . . .

Aztan még egy darabig csendesen értekezik a ven-
déglGssel, atvesz tlle egy csomd aprd eziistpénzt, a
jobb karjat ujra belébujtatja a selyemkenddbe és
odébb All.

Kivilrél még halljuk egyszer a szép érces hangjat,
amint odaszdél a kocsisnak, hogy: Hajts a tiszti kor-
hézba.

A kocsi elrobog, mi is elvonulunk, ki-ki a dolga
s utan.



A nap hatra levd részén nem tudtam kiverni a fe-
jembdl ezt a kiilonos szép katonait.

Alig lattam még azelStt embert, aki néhany pilla-
nat alatt annyira le tudta volna bilincselni a teljesen
idegen kornyezetét, mint ez a kiilonos dragonyos kapi-
tany. Pompas szép alakjan onkénytelentil is rajta felejti
az ember a szemét. Aztan gyonyorkodik minden mozdu-
latanak kerekded tokéletességében. Amint megszolal
és szép erdteljes hangjat lagyan modulalja, nagy, kék
szemével mintegy szeliden cirdgatja a hallgatdjat, szinte
érzi az ember magaban az ébredS szimpatia csendes hul-
lamzasat.

ElSadasaval szinte lebilincsel, az tigyesség pedig
amellyel a harom teljesen kilonbozé nyelvet miivészi
tokéletességgel uralja, bamulatra ragadja az embert.

Az érdekes benyomasok élénk hatdsa aldl sokdig
nem tudtam szabadulni. Onkényteleniil is a szemem
elStt lebegett a szép levente alakja, amint az els§ perc-
ben meglattam, aztidn folyton azon gondolkoztam, vaj-
jon milyen lehet e kiilonds embernek a sorsa folyasa,
milyen lehet a multja, a jelene, a szive, a lelke? 6rom-
mel hittem volna el, ha azt hallom, hogy biborban szii-
letett, szivesen képzeltem el, hogy a muzsidk hd&snek,
vezérnek, fejedelemnek szantak és csak talan valami
balsors jatszik bele az élete folydsaba, vagy valami
irigy varazslat kényszeriti, hogy itt a kozonséges sziirke
ruhds, rancos homloku, gondtdl goérnyedd napszamos
emberek kozt éljen, ahelyett, hogy napsugdron jarna,
arany tronon ilne és szdzezrek folott uralkodnék.

Ily fényes sorsot szantam a Kkiilonos szép leventé-
nek, aki a futd ismeretség utan oly élénk bamulatot kel-
tett bennem.

A kovetkezd este egyediil ultem a szdlld veranda-



jan, a vendéglds odajott hozzam beszélgetni. Els§ dol-
gom volt a tegnapi Uj ismerGsre terelni a beszélgetést
és faggatni kezdtem, hogy az érdekes dragonyos kapi-
tanyrél nem tudna-e elmondani valamit? A vendéglGs
mar évtizedek ota élt orosz foldon és nagyon elszokott
a magyar szotol, de csodalkozdsomra egyszerre magya-
rul kezdett beszélni, hogy senki mas meg ne értse.

Kurlandban sziiletett, azt mondjak az anyja egy hi-
res szépségli gréofné volt, akinek eredetileg nem volt
nagy vagyona, de valahonnan dus évi-jaradékot huzott.
A fiura koltotte mindenét. Hercegileg neveltette. EIGbb
orosz foldon, majd Berlinben jaratta iskolaba. Aztan fel-
vétette a garda-ezredbe, hol a dalidk legszebbike volt.

A hadnagy vigan éIt, mesésen koltott, jatszott és
nem fogyott ki a kalandokbdl. Mindebbdl aztdn pénz-
zavarok keletkeztek. Addssag, botrany és még egyéb
bizonytalan, sotét dolgok. A fels6bb intéz8 korok jo-
nak lattak beleszdlni az tlgyébe. Eltavolitottdk Eurdpa-
bdl és egy szibiriai dragonyos-ezredbe osztottak be szol-
galatra.

Szibiridban folytatta a jatékot, az addssagcsinalast
és a legképtelenebb kalandokba kezdett. Az évi jara-
déka felét sem fedezi az addssdgainak és végnélkiili pénz-
zavarokkal kiizkodik. Most itt van Nikolszkban. Ide
ugy vetddott, hogy atutazdban volt, de végkép elfogyott
a pénze, tehat képtelen volt tovabb menni. Felkototte
jobb Kkarjat, reumatikus gorcsoket szimuldl és a tiszti
kérhazba szallasolta be magat. Néha kikocsizik a tav-
ir6-hivatalba, hol allitélag pénzt var, aztidn ide jon egy
kis erdGsitére, amelyért mindig addés marad, mert nincs
apré pénze, sGt a kocsis dijat is rendesen télem kéri
kolcson.

Amulva, szomoruan hallgattam az eclbeszélést, egy-



szerre rohamosan foszlottak széjjel az illuziéim és On-
kényteleniil is az a kérdés tolult az ajkaimra, hogy
vajjon mikép tlirhetnek meg egy ily alakot a had-
seregben ?

A vendéglds, ugy latszott, hogy készakarva hagyta
a meséjének a legvégére annak legérdekesebb részét.
Kiszamitott, lassi nyomatékkal beszélve, azzal fejezte
be, hogy csupdn a sziletésére vald tekintetbdl tartjak
meg a hadseregben, mert egy nagyon magas alladsiu em-
ber, — némelyek szerint egy koronas f6 — volt a szép
katona atyja.

Nikolszkban hamarosan elvégeztem a bevasarla-
sokat, minden sziikséges élelmiszert, téli ruhat besze-
reztem a munkdsaimnak és mindent kocsira rakva,
egész karavant inditottam utnak Mandzsuridba a te-
lepemre.

Gyorsan ment a bevasarlds és a felkdaszolddas és
minden ugy volt kiszdmitva, hogy mielStt odakiinn a
raktarak teljesen kilirilnének, mar megérkezik az uj
szallitmany.

Mindezen dolgokkal és az utazdssal 6t napot tol-
tottem el, a hatodik nap estéjén mar magam is otthon
voltam. Nagyon nehezen vartak mar az embereim, mire
megjottem, a raktdros mar az utolsd zsak lisztet is ki-
adta, a rizs- meg a hal-készlet is elfogyott és egészben
véve alig volt mar valami ennivald.

Az épités-vezetSség raktaraiba kiildtem kolcson
rizsért, lisztért. Kaptunk is néhany zsakkal, de mivel
ott is fogyatékdn volt a készlet, hat ezizel mindossze
csak egy napot nyerhettiink.

A hatarszéli kozakfalvakban sem lehetett élelmi-
szert kapni. A kozdk a buzdajat rendesen eladja és a lisz-
tet pénzen veszi, aki pedig a maga buzijit fogyasztja,



az a falu rozoga kis vizimalman csak annyit &rol egy-
szerre, amennyi épp egy hétre sziikséges neki, igy aztan
eladd liszt-készlete senkinek sincsen.

Nem volt mas hatra, mint bevarni az dtban levd
szallitmany megérkezését. Mikor a nyolcadik nap is
eltelt és a kocsik még nem érkeztek meg, lovas kiildon-
cot kuldtem eléjok, hogy siirgessék a jottiket vagy leg-
alabb valami hirt hozzanak felSliik.

A kilencedik nap mar az éhinség napja volt. A khi-
naiak abban hagytak minden munkat és tétleniil hevertek
a satraikban, az utolsé néhany tégla teat osztottak szét
maguk kozott, és egész nap csak tedztak meg a rézpipai-
kat szivtak. Kellemetlen csend toltotte be a vidéket, a
munkahelyen eldobalt szerszamok, felforgatott talics-
kak hevertek, mint egy elhagyott csatatér, oly szomord,
siralmas volt a vidék képe.

A khinai satorgazddk egész nap a hazam elStt 1l-
tek és pipazva, tanakodva vdarakoztak a kocsikra. A nagy-
étvagyu koreaiak vigasztalhatatlanok voltak. Szornyt
szomoru dabrazattal panaszoltdk el a gyomruk tiressé-
gét és elkeseredésiikben a hancsin-készletilknek hag-
tak a nyakdra, amitdl aztan még mélabusabbak lettek.

Még a csirkék is sinyleni latszottak az elmaradt
rizs- és koles-hulladékot, amib8l mindennap Kijutott
a részuk és egész nap konyorogtek valami kenyérhulla-
dékért. Ha a hazbdl kiléptem, minden szem kérddleg,
szemrehdnydlag tekintett felém, mintha azt monda-
ndk: Gazduram, mi lesz veliink? Ehen halunk ! . ..

Csak biztattam &ket tovabb, hogy majd megjonnek
a kocsik, de tulajdonképp magam a legkevésbbé tud-
tam, hogy mitévg legyek.

Estére aztidn megjott a lovas-kiildonc, aki el6-
adta, hogy csakugyan meglelte a karavant, mindossze



harminc likométerre a hatartdl. Egy é&jjeli tanydn,
hol pihendt tartottak, a lovaik elszabadultak és kozii-
1ok hdrom nyomtalanul eltlint. Napokig hajhasztdk
Sket és mig minden 16 meg nem keriilt, nem akartak
folytatni az utazast. Mikor a kiildoncom odaért, mar
megtaldltdk a szokevény lovakat és igy aztdn remél-
het8, hogj’ holnap reggelre megérkezik az egész ka-
ravan.

Ezek utdn mdr nagyon kozel jutottam ugyan a
dolgok j6 megoldasdhoz, de hat egyel6re még nem volt
segitve rajtam. Nagy csendesség uralkodott ez este
a telepen és tlires gyomorral elégedetleniil fekiidt le a
népség.

Nekem sem voltak valami rézsas almaim ez, éjjel,
folyton az forgott a fejemben, hogy miért is nem utaz-
tam egy héttel el6bb Nikolszkba, igy ma minden rend-
ben volna, aztdn meg, hogy a vildg akdrmely sarka-
ban, bizonnyal egyszerlibb volna a dolgom, mint itten.
[rhatnék vagy telegrafalhatnék élelmiszerekért, vagy
legalabb kolcsonbe kaphatnék valahonnan, de itt a vi-
lag legvégén, a rengeteg erdSben vajjon hat mihez
kezdjen az ember?

Ez alkalommal el8szor éreztem, hogy csiiggedés
kornyékez, hogy levertség és elégedetlenség fog el és
belattam, hogy a szabadsdghoz és fiiggetlenséghez, amik-
ért annyira rajongtam, mily kozel all a tokéletes el-
hagyottsag.

Madsnap mdar nem tudtam otthon kidllni a varako-
zast. A vallamra vettem a vadasz-puskat és az Ut men-
tén lassan elindultam arra, amerrél reméltem, hogy a
kocsik jonni fognak.

J6 néhany kilométernyi kdéborlds utan a patakvolgy
sziikiilete és az erd§ elmaradtak mogottem, a széles



mellékvolgyek taldlkozdsaval egy kiterjedt bozdtos sik-
sag mentén, hosszan el lehetett latni az orosz hatar
kékld messzeségébe.

Egy kid6lt nyirfa-torzsre 1lilve néztem a szdraz
avar kozt kanyargd ut elvesz8 vonalat. Bizony azon a
nehezen vart kocsiknak még hire sincsen.

Amint ott 1ilok, egy sor felpakolt, kék ruhds khinai
lassi egymasutdnban 1épked el mellettem. A kocsiut
menti keskeny gyalogosvényen ballagnak tovdbb az
orosz hatar felé. Amint jobban szemiigyre veszem O&Ket,
meglepddve fedezem fel, hogy az én munkasaim kozil
valék. Mennek, mint a vandor-fecskék, egy dldottabb
taj felé.

Lehangolva, kedvetleniil, tandcstalanul néznek ujra
a kigydézé uton végig. A messzeségben elvesz8 tdjon
nem latszik semmi valtozds, mindossze egy csendesen
mozgd fehér ponton akad meg a pillantdsom, amely
mintegy lassan lebegd fehér pillangd latszik kozeledni
felém. Egy kevéssel késGbb madr vildgosan kiveszem, hogy
a sarga-barna avar-tenger folott csendes lebegéssel egy
fehér vadaszsolyom uszik. Ovatosan atvizsgdl minden
hajlast, bokrot, berket. Taldn mar egy féléraja is elmult,
hogy onkénytelen kovetem a szemeimmel, de még nem
lattam, hogy egyszer is lecsapott volna valami zsdk-
manyra. Ugy latszik, hogy szegény, szerencsétlen vadész-
nak még ma sem akadt reggelire vald falat.

Amint lassan kozelebb j&, onkényteleniil is lehuzo-
dom a vastag nyirfatuskd mogé, a puskat készen tartva
varom a kozelgd szép fehér madarat. A sélyom csak
uszik csendesen tovabb. Néha széltébe veszi a volgyet,
aztan megint visszafelé szallva feljebb keriil és csaknem
vizszintes vonalban alacsonyan cirkdl a stiriség folott.
Lassan célbaveszem és egyszerre csak eldurran a fegyver.



A vaddasz-sélyom szdrnyaszegetten hull le a szaraz
avarba.

Magam se tudom, hogy miért 16ttem le szegényt,
meg azt sem tudom, hogy miért mentem utdna? Mind-
Ossze azt éreztem, hogy sziikségem volt valamire, ami
egy kissé megrazzon; a puska durranas, meg a vérében
vergdds szegény maddar latdsa kissé feltlizelt. . . Amint
felemeltem, csoddlkozva vettem észre, hogy a galamb-
nagysagd madar konnyd mint a lepke, alig volt rajta
valami husféle, csak a nagy szdarnyai, meg a fehér pehely-
ruha a mellén. Ugy latszik, a rétek vadaszdra mar rossz
vildg jar. A facan-fiokok megndttek, a kovér flirjek el-
koltoztek, a szabad sélyomra a koplalds idSszaka kol-
tozott be.

Szinte megsajnaltam, hogy lelSttem szegényt és
egy pillanatig Ugy éreztem, mintha a sorsa folydsaban
az enyémhez latnék valami hasonlét.

Amint igy gondolkozva nézem egy darabig a véres
mellli fehér madarat, egyszerre a hatam mogott meg-
szolalé hangra meglepetve tekintek vissza. A kocsisom
allt mogottem és figyelmeztetett, hogy: ime amott
jonnek mar a lisztes kocsik !



HETEDIK FEJEZET

A tél Mandzsuorszaoban.

November hd kozepén egyszerre —20° C-ra szallt
le a hémérséklet. A fold egyszerre kékeményre fagyott
meg ¢és mar lehetetlen volt 4sdéval vagy csdkannyal
széjjelfeszegetni. Néhdany napi esGs délkeleti szél a havat
is meghozta, mire aztdn egy csapasra minden foldmunka
megszint.

Csak nagy tiggyel-bajjal tudtuk a behavazott munka-
helyeket felmérni, mire aztdn a khinai foldmunkasok
megkaptak a munkadijaikat és sietve koltoztek be Ni-
kolszkba vagy Vladivosztokon &t hazavitorldztak Sang-
tung tartomanyba.

Decemberben a széljaras végkép megfordult. Der-
mesztS hideg, szdraz észak-nyugati szelek soporték allan-
ddan végig a téli vidéket, amelynek nyomdn a hdé majd-
nem egészen eltlint, bar a napos helyeken sem emelkedett
tobbé 0-folé a temperatura.

A szélcsendes napokon a jelentékeny hideg mellett
is igen kellemes volt a szabadban valé tartdézkodas.
A leveg8 allandd szarazsaga okozta, hogy zuzmara soha-
sem jelent meg a fakon. A légkor tiszta, atlatszo, az ég
azurkék, a friss téli lég csodalatosan 1idit§ hatdsu volt,
a holdas éjek gyonyord vildgosak, a csillagok pedig Kkii-
I6nosen fényesek, ragyogdk voltak.



November hé végétdl kezdve mindennap derilt
kék ég, verdfény, napsugdr, délfelé —10° C — szdraz
hideg volt az idgjards képe. Szoéval a képzelhet§ leg-
gyonyortibb tél.

A szikla-bevagasokban, hol dinamittal, 18porral és
zuzd-ruddal feszegettiik a kovet, az Gsz folyaman orosz
katondk A4llottak munkdba. Botosban, bSdrkodmonben,

Epiil6 vastlrészlet.

keztyliskézzel feszegették naphosszat a kemény sziklat.
A rovid, hideg téli napokon bizony nem jart fényes kere-
settel a munkajuk, de azért mégis tiirelmesen dolgoztak
tovabb, hogy kardcsonyig Osszekereshessék az linnepre-
valot.

A khinai famunkdsok, a fiirészelSk, a talicska-gyartdk
és a tlzifavdgdk hosszabb terminust tliztek ki maguk-
nak, 8k a khinai ujév elStt nem sziintetik be a munkat.



A szegény khinai az egész esztend$ folyaman majd-
nem sziinet nélkiill dolgozik, mindossze hdrom nagy
unnepet Osmer: Tavasszal a sarkany tinnepét, amely az
otodik hold otodik napjan van, nydron a hold iinnepét,
amely a nyolcadik hold tizedik napjdra esik, és az
Ujév tnnepét. E hdrom unnepet, de fSleg az ujévet
még a legszegényebb ember is megili. Disznohus,

Sziklabevégds.

kaolan-szesz, ningutai édességek, 6pium és a kockajaték
azok a foldi gyonyortiségek, amiket ily linnepnap meg-
hoz nekik.

Az élet eme magasabb fénylizéseihez természetesen
pénz kell. Ameddig a megtakaritott keresmény futja,
addig nyulik az ujesztend$ linnepsége is.

igy aztan decemberben a kornyezetemben minden
ember a nehezen vart napok kozeledtét szamitgatta,



amikor majd az egyhangu faradsigos életébe az linnepek
valtozast hozd kellemességeit keverheti.

Az ¢épul§ vasut mentén a hivatalos idGszamitds az
orosz Julidnus-naptdr szerint tortént, igy aztdn abban
a kilonos élvezetben volt részem, hogy egymadsutian
harom 1j esztend§-napot is linnepelhettem.

Gregorianus vagy oroszosan ujstili naptdr 12 nap-
pal el6zi meg a régi idGszamitast, igy az orosz naptar
szerint az én Ujév napom december 20-ara esett, a khinai
ujév napja pedig 1899. év januarius 29-ére.

A khinai idészamitas ép ugy, mint a mohamedanus,
a Hold jarasa szerint igazodik. Az udjhold mindig a hé-
nap elsejét jelenti, az évet azonban a mohamedanusoktdl
eltérSleg a khinaiak mar kikerekitik szolaris esztenddre.
A 29, illetSleg 30 napbdl all6 hénapok a mienkhez képest
11 nappal rovidebb esztendSt adnak.

A Kkhinai naptar a szok&évbe egy egész hdnapot
igtat kozbe, illetSleg valamelyik hénap kétszer szamito-
dik. Ugy hogy 19 egymasutan kovetkezd év koziil hét
év 13 hoénapos lesz.

A rendes khinai év 354—355, a szokSév pedig
384—385 napot szamit.

Az 1898. éviinknek megfeleld khinai esztend§ 384
napbdl allott és a harmadik hoénapjat, illetSleg holdjat
szamitottdk dupldan. Az 1900. éviinknek megfelel§ khinai
esztendében pedig annak nyolcadik holdja szamitédott
kétszer.

Mig a nap és holdév kozotti kiilonbség folytan a
mohamedanus ujév és vele a tobbi linnepek is lassan
végigvandorolnak mind a négy évszakon, addig a khinai
Ujév napja ily mdédon mindig ugynazon évszakra esik
és pedig a mi naptarunk szerinti janudrius 20-a és februar
19-e kozotti 4j holdra.



A kiilonféle naptarak kozotti idd-differencidknak
az volt az elénye, hogy nyugodtan eltolthettem az
unnepeimet a nikolszki és vladivosztoki ismerdseim
korében és az ujév utdn még mindig jokor érkeztem
vissza Mandzsuridba, hogy orosz munkdsaimat az &
uinnepjeik elStt kifizethessem.

A fizetések utdn a munkafeliigyeldim, a vallalkozdk,
az épités-vezetdség hivatalnokai, széval aki csak tehette,
elindultak tnnepelni Nikolszkba. En magam maradtam
a telepen két orosz cselédemmel.

Egy szép fiatal feny6t vagattam ki a hegytetén és
az orosz kardcsony estéjére beallitottam a szobamba,
aztan meggyujtottam alatta néhdny gyertyat és a fenys-
illatos csendes, meleg szobaban egyedill toltottem el
az estét. A cselédeim a sajit lakdsukon élvezték az iin-
nepi teritett asztal oromeit és oroszosan egész nap paj-
tasaikat vendégelték.

Amint Ugy egészen magamra maradtam, Onkény-
teleniil is mas idSkre és mads kornyezetben eltoltott
unnepekre kellett visszaemlékeznem. Még csak egy év-
vel elébb is Sanghaiban villanyfényes ragyogd teremben
unnepeltiik a karacsonyt. Bdjos holgytarsasagban, vig
zeneszd, mosoly, kacagds és tanc tolte ki az iinnepest
elroppent 6rdit és mindezen vigsagok reflekszidi mellett
ott abban a szegényes zsupfedelli viskdban teljesen egye-
dil is oly sajatsdgosan jol éreztem magam. Lakcipd
helyett vastag szlrcsizma volt a labamon, frakk sem
volt rajtam, sem keményitett gallér, csak egy sziirke
gyapjuing meg az Ocska vaddsz-zubbony, mégis amint
ugy egymagamban csendesen bamultam bele a fenyd
alatt reszket$ szelid g} ertya-lang fényébe és az alig le-
tlint utolsé esztendd oly érdekes kiizdelmeinek kép-
sorozata ujbdél atvonult a képzeletemben, ugy éreztem,



hogy oly elégedett, mint akkor, talan még soha sem
voltam.

Mair jél elére haladt az este, midén egyszerre csak
halkan kopognak a konyhaajton.

Két vastagon 0ltozott prémsapkds, atfazott khinai
tipeg be a szobdba. Az egyik a kovdcsom, a masik a se-
gédje. Sokszor eljonnek esténként beszélgetni. Ma szo-
katlanul késén érkeztek. A szobam ajtaja elStt megalla-
nak és behajlonganak: «Csifan tundza — jo estét gazd-
uram !» Kezdi az oregebb. Nagyon hideg van odakinn.
Aztan a tlizhelyhez huzdédnak melegedni.

Lassan lebontjdk a nyakuk koré csavart kenddket,
leteszik a nagy prémes sapkat. A baranybdr-subat le-
dobjak a foldre, a tlizhely mellé, aztdn az Oreg tort
oroszsaggal, de a sajitsagos khinai elbeszélG-tempdban
kezdi elmesélni a késdi latogatas okat. Ily khinai népies
elbeszé1l6t hallgatva olyan-féle benyomas keletkezik az
emberben, mintha valakit egy sor 1épcsén felfelé haladni
latnank, aki egy id6re minden egyes lépcsG-fokon kiilon-
kiilon megall.

— Unnep van méama. Nagy iinnep. Orosz iinnep.
Az orosz tinnep rossz dolog a khinaira. Unnepen az orosz
részeg. A részeg orosz megveri a khinait. Minket is meg-
vertek mama. A kozdkok vertek meg, mert nem volt
palinkank. Most vertek meg este, mert mar elfogyott
a palinka. Itt nincs részeg kozak. Itt jo helyen vagyunk,
ma ¢éjjel itt halunk. Aztdn leiil a ladara.

Megkinalom dohannyal. Hajlong egy darabig, aztin
elkészit egy cigarettdt, ragyujt és csendesen szivogatja.
A segédje, nagy, szikar khinai, szotlanul, tisztelettel-
jesen acsorog mellette. Midkettének frissen van beret-
valva a homloka, egyforman simdra van fonva a haja,
egyforma kékszovetli, rézpitykés, vattas kodmon van
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rajtuk, mindkettének fehérszSrii kutyabdrharisnya fedi
a labaszarat, vastagtalpui, nagy nemez félcipd van ra-
hiizva.

Teljesen egyformdn vannak o0ltozve, de az egyik
az Oreg mester, a masik meg a tudatlan fiatal legény.

Amint félig elszivta a szivarkdjat, odaadja a fiatal-
nak. Az egyet diinydg, mosolyog, lekuporodik a foldre
és guggon lilve élvezettel szivja tovabb a félcigarettat,
aztan az orran at csendesen eresztgeti a fiistot.

Sokszor elismétli az oreg az 6 szomoru esetét. Nem
lehet ma masfelé terelni a beszélgetést. Fajdalmasan
emelgeti az Osszevert tagjait és lassan egészen lefekszik
a tlizhely mellé a baranybd8r subadra.

Kiinn a cselédhdzban az orosz legények vigan kar-
tyaznak, bizonyos, hogy reggel elStt nem lesz vége a
mulatsagnak, nem tudom hat hova kiildeni ezt az el-
gyotort két szegény embert, megtlirom J&ket a hajlé-
komban, ha mar oly bizalommal menekiiltek hozzdm.

Bereteszelem a szobam ajtajait és magam is nyu-
galomra térek. Mikozben a karacsonyfa alatt a gyer-
tydkat oltogatom, mind élénkebben alakul ki bennem
a meggy6z48dés, hogy az eddigi munkdm sikere és annak
lehet8sége, hogy teljesen idegen l1étemre a vilagnak ezen
kiilonleges pontjan pozicziét tudtam szerezni, mindossze
csak azon fordult meg, hogy kezdettl fogva mindig
foltétlen bizalommal volt hozzam a szegény, nyomorult
khinai munkas.



NYOLCADIK FEJEZET.

A mandzsuorszdgi vasutépités tavaszi
epizodusai.

Januarius havaban varatlan kellemes vendég ér-
kezése hozott valtozatossdgot az egyhangu erdei életbe.
Egy fiatal francia természetbuvar keresett fel, az épités-
vezet8ség ajanlo-levelét hozta és az volt a kivansdga,
hogy a telepen adjak neki lakast, hogy a néhany hénapra
terjedé tudomanyos kutatdsait innen intézhesse. B. ur
egyenesen Parisbdl érkezett Vladivosztokba és a Jardin
des Plantes megbiziasabdl Kelet-Szibiria allat és novény-
vilagat akarta részletes tanulmdnya tdrgyava tenni és a
Parisi mizeum szdmara a jellemz$ fajokat Osszegytijteni.

Igaz orommel osztottam meg a lakasomat a fiatal
kutatoval, akinek jottével mintha 14j élet koltozott volna
be a kis telepre.

Kellemes vadaszkirandulasok, kedélyes beszélgeté-
sek, érdekes vitatkozdsok toltotték ki ezutdn a téli
napok egyhangu Orait.

A Sanghaibdl jové angol és német folydiratokhoz
meg a budapesti magyar ujsdgokhoz a pdrisi francia
lapok példanyai érkeztek, amik b&ven ellattak benniinket
olvasni valdval és megvitatni valé témakkal.

B. ur kitliné vaddsz, ligyes tomd és preparator volt.
Nemes gondolkozdsa, lebilincseld egyénisége, a termé-



szetért vald rajongasa és az érdekes életpalydja, egy a
mindennapi sablontdl messze eliit§ idedlis embert ismer-
tettek meg benne.

Ugyanekkor a vasuti épitésvezetdség is nagyban
kibGvitette a személyzetének 1étszamat.

A hatdrszéli hegyipdlya épitésének ellenSrzését egy
fiatal orosz mérnok vette at, ki egyenesen Sankt Peter-
burgbdl jott ki ide a vilag végére és a telepemtdl mind-
o0ssze néhany kilométer tavolsagra rendezte be a lakasat
és az irodajat.

Mindjart az els§ talalkozasnal arrdl gy6z8dtem meg,
hogy a véletlen kivdldan intelligens, kellemes fénokkel
hozott Ossze.

igy aztidn az ujév folyaman bedllt valtozasok foly-
ton tlirhet8bbé tették az elzart, egyhangu életet és teljes
bizalommal és a legjobb reményekkel toltottek de a jovs
irant.

Egy ver6fényes februari délutdn, a telep kornyékén
valami érdekes maddarvonuldsra lettiink figyelmesek.
A mi nagyfejli magtordinkhez hasonlé madarak huztak
keresztiil a volgy ritkas nyirfai kozott, ami aztan B.
urat egy rogtonzott vadasz-kirandulasra Osztonozte.

Viéllunkra vettiilk a serétes puskat és lassan meg-
indultunk a volgy-hajlds mentén a tolgy-erdSk felé.

A mandzsuriai erd6k madarvildga igy februdriusban,
bizony még nagyon szegény. Eddig a harkalyok, varjak
és torpe szarkdkon kiviil csak az erdei fogoly és néhany
sélyom meg bagoly kitomott bdre ékesitette az ornito-
légus szobdjat. Szinte érthetd tehdt, hogy az atvonuld
Uj madarfaj latasa szinte ldzba hozta, és hén Ohajtott
vagya volt, hogy az u4j jovevények koziil néhdnyat meg-
invitdljon a pdrisi muizeum diszes Uvegszekrényeibe.

Bar eléggé siettiink utdnuk, a vaddszatban nem sok



szerencsénk volt. Az atvonuld vendégek hihetetlen gyor-
san tovabb huztak és mi a hangjukat sem hallottuk
tobbé. Mindossze néhany vorosfeji fekete harkaly kertilt
teritékre, bar nagyon Ovatosan menekiiltek elSliink,
nem menthették meg a bdriiket egy pdrisi utazas fara-
dalmaitol.

Ily kedélyesen cserkészve, messze elkalandoztunk
az egymasba agazé volgyek mentén.

A szakadékos volgyfenéken csekély, fagyos ho bori-
totta a talajt. A slirliség aljan is fehérlett még a ho, de
a ritka erddvel bendtt hegytet6krél a szél mar rég el-
seperte a téli takardét. Mindenfelé egyhangd, szomoru
barnasag omlott el a kozeli szdraz avaron.

A volgyek kozt bejart, nagy keriil§ utan végre egy
ersen kiemelked6 magaslat tetejére értiink. El&ttiink
a Ta-he-jas patak f&volgye messze elnyulé kanyarula-
tokban latszott. A szemhatart szegélyz8 kék hegyvonalak
finom hulldmokkal vesztek bele a tavol kékjébe.

Mérfoldekre terjed$ korben elSttiink élettelen, szuny-
nyadd, csendes, téli, taj fekiidt kiteritve. Folotte a vég-
telen tiszta légen 4t a délutani nap csodalatos finoman
elomld szinarnyalatok bdjos skalajat ragyogtatta.

Szétlanul a messzeségbe bamulva allunk egy darabig
a magaslaton, aztin csendesen leereszkediink a hegy-
gerinc tulfelén lees6 meredek lejtGkre.

A mélységes csondet egyszerre kalapalds, litemszerd
zakatolds szakitja meg, kissé késébb gbzgép sistergése,
a henger pofogése €és ember-hangok kdosza hallatszik
a hegyoldalbol.

Amint lejebb megylink, a kikezdett hegylejtészikla-
fala elStt mitikodésben levé gdbzfurd-gépeket latunk,
melyek koril egész csoport munkds forgolddik. Lat-
hatdlag az alagut-furas els§ elSkésziileteinek megkez-



dése folyik. L leereszkediink a munkahelyre, a
mindenfelé foglalatoskodé orosz ¢és khinai munkdsok
sokasaga kozé.

G. mérnokot is hamarosan felfedezziik, aki a furd-
gépek miikodését figyeli, dirigdlja, a munkdsait tanit-
gatja, a felligyelSit figyelmezteti az elSvigydzati rend-

Téli taj az épuld vasit mentén.

szabdlyokra, szoval latszik rajta, hogy nagyon komolyan
el van foglalva. Mindamellett igen szivesen fogad ben-
niinket, mindjart nekiink is a gépeit kezdi magyaraz-
gatni, meg a munkdsai miatt panaszkodik, akik még
teljesen jaratlanok a gépkezelésben.

Amint igy elbeszélgetiink, a rovid téli délutdn mar
alkonyra hajlik és ideje van haza indulni. A mérnok
kiadja a rendeleteit a feliigyel6knek, aztdn meghiv ben-



niinket tedra a lakdsdra. A hegylejt6 mentén, lent a kocsi-
uton egy konnyli hdarom-lovas orosz fogat varakozott,
mellette két lovas-kozdk volt az 6rség. Hamarosan el-
érjik Sket és hdrman elhelyezkedtiink a tarantdszban.

Amint megindultunk, a két sz&ls6 mongol sziirke
mindjart galoppba véagott és csak ugy repiilt veliink a
troika a fagyos, kdtyus uton. Az iilésen jol meg kellett
fogdzkodnunk, mert veszedelmesen dobalt benniinket a
kocsi ide-oda, a kocsis pedig sziinet nélkiill biztatta a
vagtatd két széls¢ lovat. A kozéps6 a rudas, elnyult
hosszu Ugetéssel, jatszva gy8zte le a két vagtatd tarsat.

Egy széles mellékvolgy hajlasaban hamarosan el-
értik a kis telepet, ahova igyekeztiink.

A mérnoki iroda épiilete csak valami kevéssel volt
nagyobb a tobbi apré fahdznal és csupdn két szobat, meg
néhany apré mellékhelyiséget foglalt magdba. Az egyik
tagasabb szobat az iroda foglalta el, mig a masikban a
mérnok lakdsa volt berendezve.

Az irodaban rajzoldk, [rnokok, munkafeliigyel6k fog-
lalkoztak, meg néhany khinai tolmdacs értekezett a Kkii-
Ionféle Ttigyesbajos khinai munkas-emberrel. Innen a
mérnok Aatvezetett a sajat szobdjaba.

Bar mar hallottunk réla, hogy feleséges ember,
mégis szinte meglepddtiink, mikor egyszerre egy elegins
fiatal holggyel allunk szemben, aki a bemutatkozdas
utan azonnal németiil meg francidul kezd beszéIni veliink
Nemsokdra teat hoztak be, mire én a mérnokkel a rajz-
asztal mellé telepedtem, a teankat is ott fogyasztottuk
el és kozben az alagut-tervek részletes atvizsgdldsaba
fogtunk. Mig a kedélyes parisi a haziasszonynak mesél-
gette el a mai élvezetes vadaszkiranduldsunk részleteit.

A szobdban harom egyszer(i asztal, néhdany szék,
kofferek, meg egy ruhds fogas az egész butorzat. Két



himzett japdni paravan mogott valoszintileg a hald-
szoba berendezés rejt6zkodik.

Ebben a szlik, szegényes kornyezetben szinte be
nem ill§, de legérdekesebb latni valé mindenesetre a
kedves, elegdns haziasszony volt.

Amint a tervek atnézésevei elkészultiink, még egy
kis oroszos ceremonian kellett atesniink, ugyanis a név-
kérdést kellett megdallapitanunk. Az orosz tarsalgasban
mindenkit, barmily rangu és rendli ember legyen is, a
keresztnevén és az atyja keresztnevén szolitanak, ami
amellett, hogy nagyon kényelmes szokds, egyuttal azon-
nal bizonyos bizalmas jelleget hoz bele a tarsalgasba és
a rangok és cimek emlegetésének émelyité szokdsat kel-
lemesen feledteti. E névkérdés elintézésén az ismeretség
els6 perceiben szoktak datesni az oroszok. igy tudtuk
aztdn meg kolcsOnosen egymasrdl, hogy a hdaziasszony
neve SZTIPANOVNA SZERAFINA, a mérnoké JULIANICS
IVAN, tovdbbd hogy B. Ur ezutdn KAMILLOVIOS HUGO
lesz, engem pedig MIHAILOVICS KAROLY-nak fognak
szolitani az orosz tarsasagban.

Aztan a lakas-viszonyokrdl kezdtiink beszélni. JULIA-
NICS IVAN elmeséli, hogy a vonalnak egy tdvolabbi sza-
kaszan mar megkezdték az uj telepnek az épitését, ahol
nagy lakas és tagas irodahelyiségek allanak majd rendel-
kezésére, szdéval minden kényelembdl kijut majd a résziik.

Erre én tavalyi primitivus életiink részleteib6l me-
séltem el egyet-mast, mikor még egész nydron sator
alatt laktunk, szabadtlizon készilt eledelen éltiink,
amihez képest a mai fahdzaink is nagyon elSrehaladott
allapotot jelentenek, de hat a vasutépitéknek a kénye-
lemérzet igen valtozatos skdldjan kell fokozatosan 4t-
esniok, mig a siator alatt vetett szénadgytdl eljutnak a
villanyfényes Pullmann-kocsi barsony pamlagiig.



KAMILLOVICS HUGO nem lett volna igazi francia, ha
kifejezést nem adott volna igaz bdmulatdnak SZTIPA-
NOVNA SZEKAFINA folott, aki elkisérte az urat ide a vilag-
végére és kész vele megosztani a szegényes fakunyhot
is, mig a tobbi vasutépitdk feleségei a villanyfényes Pull-
mann-kocsira varakoznak.

Aztdn a legutobbi rabléhistdoria keriilt széba. Bar
mi madar hallottunk egyet-mast az esetrdl, kérésiinkre
JULIANICS IVAN részletesen eladta a nem mindennapi
torténetet.

Egy este a vonal mentén a kozdk Orség fegyveres
khinai rablébandat lepett meg, amint a khinai munka-
sokat fosztogatta. Nyolcat sikeriilt elfogni koziilok, és
bekisérték az Ortanyara. Madasnap reggel, mikor az 6r
élelmet akart nekik beadni a kamrdba, hova zarva vol-
tak, a rablok leteperték az Ort, kitortek és a volgy men-
tén futva menekiilni kezdtek. A kozdk &rség azonnal
fegyverbe 1épett és hamarosan levadaszott ot rablot.
Mindossze harom tudott épp bdlrrel elmenekiilni koziilok.
Eddig a dolog elég egyszerli lett volna, a nehezebb csak
aztan kovetkezett. Mi torténjék most mar az elesettekkel ?

Mindenesetre bizottsagnak kell kijonni a helyszi-
nére, hogy az esetet megvizsgalja és a hivatalos jegyzG-
konyveket felvegye, csak aztdn lehet sz6 a rablok el-
temetésérdl.

Ez idében a mi vidékiink a ningutai fudutun ad-
minisztracidéja ald esett, vilagos volt tehat, hogy leg-
elébb is 6t kell értesiteni a dologrédl. A hatdarrél mar
tavirbvonal vezetett Ningutaba. A khinai tolmacs a
mérn0k nevében megtdviratozta az esetet a fudutun-
nak és tovabbi utasitdsokat kért.

A kényelmes mandarin, dacdra a tObbszori siir-
getésnek, hdrom napig vdratott a valasszal és végre is



azt a lakonikus tdviratot kiildte, hogy ha mar a rablo-
kat agyonlStték, hat minden rendben van, a rablok
fejeit azonban be kell szolgaltatni az § hivatalaba, Nin-
yutdba, hol azok a jamen elStt ki fognak fliggesztetni.

Harom napig fekiidtek a rablék eltemetetleniil,
aztan az utdlagos lefejezés és a kiilonleges kiildemény
hivatalos csomagolasa és expedidldsa kovetkezett . . .

Mindezen hatborzongatd histdria az irodatdl alig szaz
1épésnyi tavolban jatszodott le és harom egész nap tar-
totta izgatottsigban a kedélyeket. Most természete-
sen mdr mosolyogva mesélte el JULIANICS IVAN a rém-
histériat, SZTIPANOVNA SZERAFINA-rdl pedig ugy latszott,
hogy az egész esetbsl flleg a szornyen kedélyes khinai
adminisztracié eredetisége ragadta meg legjobban az
érdeklSdését.

Mar jé kés6ére jart az idS, midSn elbucsuztunk és
elindultunk haza felé.

Az uton a francia, ki a mai kirdnduldsunktél egé-
szen el volt ragadtatva, szokdsa ellenére nagyon beszé-
des volt.

Eleinte a Parisban atélt id6k reflexidit szovogette
0ssze az Ujabb benyomdsaival és mintegy oOnmagaval
tépelddve, a mult és a jelen folotti csendes szemléls-
désbe mertlt.

Egy darabig a parisi élet nyugtalanul hompolygd
arjarol beszélt, ami oly ellendllhatlan erével ragad ma-
gaval minden fiatal embert, aztidn arra tért at, hogy &
mily hamar megunta azt a Iéha életet az Osszes mester-
kélt élvezeteivel, a ragyogd szemii, torékeny, ideges
asszonyaival, ugy hogy Paris minden é&lvezeteit, Osszes
ragyogd szépségeit végképp el tudja feledni, ha a vadon
isteni szabad leveg@jét szivja és az ismeretlen tdjak
rejtélyes madarvildgara gondol.



Aztdn ugyanigy van a mivészettel is. Egy maga-
nyos tilinké hangja, mely az erd§ szélén hallatszik,
vagy az ¢éjji madar egyhangui kis csattogd muzsikdja
jobban megreszketteti a szivét, mint a legmiivészieseb™
ben elSadott szimfénia. Hisz aki meg tudja érteni a ter-
mészet ezer aprd rej tett szépségeit, nem szorul..arra,
hogy valamely mivész azt neki felfedezze és taldn fé-
nyes keretbe foglalva elébe tdrja, mert az igazi gyonyor
érzetét keltve fogékony lelke elStt onként bontakozik
ki a természet ezer Orok bajossaga szinjatéka ... Ma a
hegytetén, a téli délutdn ragyogd varazsszineivel bevont
bdjos tdjék képe mélyebb gyonyort keltett fel a lelké-
ben, mint a legmesteribb kézzel megfestett, vilaghird
vaszon.

Aztan mintegy tréfalkozva, azzal fejezte be az el-
mélkedését, hogy a mai vadaszkirdnduldsunk sem volt
egészen eredménytelen, mert az dtvonuld ismeretlen
madarak kozil egyet sem tudunk kézre keriteni, mégis,
mintha karpodtolni akart volna benniinket a sors. Itt
a vilagtél elzart maganyban egészen varatlanul meg-
ismertiilk a ma mar oly ritka természetrajzi kiilonleges-
séget, egy acélidegzetli, mivelt, modern asszonyt.

Mircius havaban, amint az id6 egyszerre enyhébbre
fordult, mintha uj életre ébredt volna az egész kor-
nyék, mindenfelé nagy élénkség vette kezdetét a vidé-
ken. Khinai munkasok, vallalkozék, kozvetiték, tol-
macsok jottek-mentek. Kocsin utazok, lovasok, gyalo-
gosok jartdk a vidéket, hogy az ajanlataikat megtegyék
és a tavasz folyaman megindulé épitési munkalatok-
hoz az egyezséget megkossék.

Magunk is nagyon el voltunk foglalva az el6készii-
letekkel és a naprél-napra sziikségessé vald Uj intéz-
kedésekkel.




Legtobb gondunk a szerszdmok rendbehozatala, uj
anyag beszerzése, jO munkavezetSk ¢és kell6 szdmu,
megbizhatd Kkis-véllalkozé szerzddtetése volt. Fdéleg a
naprél-napra jelentkez$ khinai vallalkozéval gytilt meg
a bajunk, kiknek jo része csupan furfangos csalé volt,
akik a munkédsok szdllitdsi koltsége cimén azonnal
csak valami pénzelSleget Ohajtottak kierdszakolni, az-
tan rendesen nyomtalanul elt{intek.

A megbizhatd, f6leg ajanld levéllel ellatott kis val-
lalkozok helyes kivalasztasa tehat elég gondot adott.

Marcius elején egy derlis, de hideg délelStt csillin-
gelé harom lovas orosz kocsi allott meg a hazam eldtt.
Uszuri vidéki, sarga hajtokas kozak-kocsis 1ilt a bakon,
kezében kancsuka, a valldin berdan-puska. Valami is-
meretlen orosz vendég érkezését sejtettem a jovevé-
nyekben és kimentem elébiik. A sokféle tarka takard
és a fehér prémes, kék, khinai bundak tomkelegébdl
egy khinai kereskedd jol taplalt alakjat latom kibonta-
kozni két kisérgjével.

Amint lecihel6dnek, udvarias hajlongidsok kozt és
a jobb karjuk tulhosszd kopenyujjat kezdik felgylirs-
getni, hogy kezet foghassanak velem. Bevezettem J&ket
a lakéasba.

Szornyen paradésan voltak feloltozve. Fdéleg a ke-
reskedS. Hofehér prémmel bélelt selyembunda alatt
égszinkék kaftan, lila selyem nadrdg, mely a fehér ha-
risnyak folott széles fekete szalaggal volt megcsavarva.
A ldbain virdgos bdrsony himzésdi cipS. Hosszu haj-
fonatanak bojtos selyem toldaléka a sarkdig leért. Az
uszuri vidék egyik legjobb mddu khinai kereskeddje
volt a vendég: SZU-HO-SIN.

Mikor leultiink és ragyujtottunk a cigarettekre,
elé6bb oroszosan az egészségi allapotok felSli kolcsonos



kérdezSskodést kellett elvégezniink, aztan mindjart ra-
tért a jovetele céljara. Egy nagyobb tomegli foldmun-
kat kivant télem elvallalni, ami elegend§ volna arra,
hogy oOt-hatszaz munkasnak a nyar folyaman foglalko-
zast adjon.

Nekem nagyon tetszett az ajanlat, de mivel a mun-
kakra mar mas kombindcidéim voltak, néhany napi idét
kértem a valasz végleges megadasara.

SZU-HO-SIN az Uszuri vidéken az orosz befolyds
alatt nevelkedett, modern khinai volt, ki az orosz nyel-
vet szdban ¢és irdsban csaknem tokéletesen birta. E mel-
lett természetesen tokéletes khinai maradt, aki KON-
FICIUSZ bolcs életelvei szerint rendezte be az életét és
habar nagy baratja volt az 14j idSkkel jaré haladdsnak,
teljesen 4t tudta érteni a régi khinai filozéfusok irasait is.

Néhany nap mulva csakugyan "sikeriilt megkot-
nink az egyezséget a kérdéses foldmunkdkra és ezzel
az egész épitkezés berendezésének egy jelentékeny ré-
sze varatlanul a lehet§ legelényosebb megoldas stadiu-
maba Kkertilt.

A munkasok élelmezésének nagy feladatat, ami az el-
mult évben tényleg sok gondot okozott, az egész munka-
szezonra egy német szarmazasu orosz alattvald, INZEL
vette a kezébe, ki késébb még évek soran hiven Kitar-
tott mellettem ez allasaban, ugy hogy nekem tulajdon-
képp csak a technikai adminisztracié és a pénziigyek
kezelésének feladata maradt meg, mint Kkozvetlen
teendd.

Amint a szerszamkérdés megoldasra keriilt és Vla-
divosztokbdl elégséges mennyiségli vas- és acélaru ér-
kezett és a sziikséges sinek és anyagszallitd kocsik is
megjottek, mar minden szikséglettel el voltunk latva
a munkdlatoknak teljes erdvel leend6 megkezdésére.



Aprilis hé kozepén a napsutotte hegylejt6kon mar
mindenfelé megindult a munka. Oly helyeken, hol a
fagy még ki nem engedett, éjjelre az erd6bsl Osszehor-
dott, Oriasi r6zsemdglyak engesztelték a foldet, mig-
nem lassanként a folyton tobb meleget drasztd tavaszi
napsugar végleg ki nem {tizte a fold rétegeibSl a der-
meszt§ téli fagyot.

Egy borongds, esére hajlé, daprilisi délutdn a mér-
noki iroddban kellett volna egyet-mdst elintéznem és
mar dél ota folyton vizsgdlgattuk a felhSket, remélve,
hogy majd szétoszlanak, hogy majd kideriil, vagy hogy
az esS végleg megered, mire aztdn el sem indultam
volna.

Végre a szomoru borulattal nem toréddve, meg-
untam a varakozast és nekivdgtunk a bizonytalan idG§-
nek, megkockdztatva egy kis egészséges megazast.

Amint a févolgy mentén haladé kocsiitra kanya-
rodtunk, egy csilingelS§ trojka vagtatott veliink szemben,
négy fegyveres kozdk lovagolt mellette. Azonnal meg-
ismertem JULIANICS IVAN kocsijat. Amint hozzdnk ér-
tek, a vagtatasbdol azonnal 1épésbe lassitott a Kkocsis.
A mérndk meg a vasuti pénztaros iiltek a fogaton. Ud-
vOzOltiik egymast. En azonnal megértettem, hogy fizetni
indultak a vonal egy tavolabb es6 szakaszara, a mér-
nok pedig kérdés nélkiil is tudta, hogy hozza késziilok.
MIHALOVICS KAROLY vissza ne forduljon, mi egy Ora
alatt elvégezziik a fizetéseket és vissza joviink. Galam-
bocskdm varjon meg benniinket. SZTTPANOVNA SZERA-
PIN egyediil van otthon, bizonyara unatkozik, Oriilni
fog, ha addig lesz valaki ndla.

— l"ng—e megvar benniinket MIHAILOVICS KAROLY?
A viszontlatiasra! Aztdn ujbdl sebes galopba vagnak
a lovak és a csilingel§ trojka gyorsan repiil tovdbb a



saros, katyus erdei uton. En is odébb hajtatok és a ko-
vetkezd mellékvolgy mentén bekanyarodunk a jol is-
mert uton, a mérnoki iroda felé.

ANDRUSKA, az inas, az iroda eldStt all és mar elSre
azzal fogadott, hogy a gazddja nincsen itthon, mire én
megnyugtattam, hogy majd bevarom, mig visszaérkezik.

Az iroddban néhédny rajzolé meg irnok foglalkozik
és mig ANDRUSKA az urnéjének bejelentette a jottomet,
ott varakozom.

Néhany perc mulva mar a lakdészobdban a nagy,
zOld teritékd asztal végén 1Ulok, SZTIPANOVNA SZERA-
FINA az asztal mellett dolgozik és ugy latszik, valami
szamadas revidedlasat végzi. Az asztalon rajzok, fize-
tési ivek, napszamtabldak, kobkimutatdsok hevernek,
logaritmus konyv, rajzszerek, revolver, festékes csé-
szék, mérSeszkozok Ossze-visszasaga latszik. ANDRUSKA
két pohar tedt hoz be, mire SZTIPANOVNA SZERAFINA
Osszerakja a szdmadasait és miutdn biztosit, hogy iga-
zan nem akar tobbet dolgozni, § is a tedjat kavargatja
és beszélgetni kezdiink.

Amig a szdmadasait végezte, én egy tervet néze-
gettem. Ezalatt el8szor volt alkalmam megfigyelni toké-
letes alakjat, az érdekes profiljat, dus, sotét hajat, mely
egyszerti vastag kontyba volt felcsavarva. Egész meg-
jelenése feltlinden elegans volt és ugy volt feloltozve,
mintha ez o6raban Szent-Pétervar legels6 mérnoki iro-
ddjaban revidealna a szamadasokat.

Amint azt kérdeztem, hogy nem terhes-e¢ neki a
szamaddasokkal valé foglalkozds, mosolyogva jegyzi meg,
hogy midta férjnél van, mar teljesen beleszokott a mér-
noki iroda teendd@ibe, és nagyon szivesen teszi, ha a
férje dolgaiban valamit segithet. Aztdn folytatdlag egy
kis életrajz elbeszélésébe kezd bele.



Atyja orvos volt egy moszkvai gyalogezredben.
Edes anyja koran elhalt. O bevégezte a ledny-gimnéziu-
mot és mar azzal az eszmével foglalkozott, hogy vala-
mely kiilfoldi egyetemen beiratkozik a filozofiai fakul-
tdsra, mikor JULIANICS IVAN megkérte a kezét.

Ezek folyamédn az orosz leanydidk-életbSl sz8 bele
az eclbeszélésébe érdekes és elSttem egész Uj, s6t meg-
lep6 dolgokat.

Valodsigos regénynek talaltam példdul KOVALEVSZKI
SzONYA-nak, a vilaghiri orosz tuddés ndének a torténe-
tét, aki csaknem gyermekledny volt még, amikor a tanu-
las-vagytdl 6sztonoztetve, formalisan megkért egy Heidel-
bergbe induld orosz didkot, csak azért, hogy kimehessen
vele a német egyetemre, hova a sziilei nem akartak
kiereszteni.

A diadk, a késébb hires tudds KOVALEVSZKI csak-
ugyan oltarhoz is vezette a tudomanyért rajongd leanyt
és a német egyetemeken négy évig volt KkisérGje és pro-
tektora, anélkiil, hogy valdsagban a férje lett volna.

KOVALEVSZKI SZONYA a fels6 matézis doktora lett,
mire a stokholmi svéd egyetem tanszékkel tisztelte meg.
KésSébb, 1888-ban a francia tudomdnyos akadémia
egy, a fels6bb mathematika korébsl vett értekezését a
legnagyobb dijjal tiintette ki, melyet valaha né tudo-
manyos munkaért kapott.

Meglepetve és csoddlkozva hallgattam ez érdekes
dolgokat, amelyek elSttem teljesen ismeretlenek vol-
tak és viddm mosolyra inditottam a szép elbeszél6t,
midén bevallottam, hogy mindez engem annyival mé-
lyebben érint, mert hisz én is nagyon sokszor foglalkoz-
tam a fels6 mathematikdval és didkéletemnek leginten-
zivusabb kesert(iségeit épp az analizis tanuldsa kozben
szenvedtem végig.



Majd az orosz irodalomra tért 4t a beszélgetésiink.
Bar mar PUSKIN, TURGENYEV, GOGOLY ¢és TOLSZTOJ
neve és miivei dltaldnosan ismerték kilf6ldon is, kivii-
16k a véleményé szerint, még ZSUKOVSZKY KRILOV, KOL-
czov, LERMONTOV, CSEHOV és legujabban még egy egész
sereg igazan kitiind' iré6 van, kiknek a mtivei még nem
igen vannak Ileforditva idegen nyelvekre, bar igazan
megérdemelnék, hogy a vildgirodalom kozkincseivé val-
janak.

Aztan az orosz zenérGl, a szép melodikus népdalok-
rol, a mélabus romdancokrdl kezdett beszélni, amelyek
gitarkiséret mellett énekelve oly szivhez széléan hang-
zanak. A kis orosz népdalok, vagy mélabus szerelmi
aridk, vagy konnyl, viddm, viharos tdncdarabok, ame-
lyekhez a balaldjka muzsikdja adja meg az litemet és
kiséretet és amikhez a legények végnélkiil cifrazva, ti-
zésen jarjak a kozdk tabortancot. A szélsGségekben
annyira gazdag, dalokban és tdncdarabokban az ugy-
nevezett — széles és mély orosz kedélyeknek annyira
véaltozékony hulldmcsapdsai hiven tiikroz&dnek vissza.

Elgondolkozva, elmeriilve hallgatom az érdekes el-
beszé16t, a dalok és tancokrdl beszélgetve, onkénytele-
nil is a messze hazamba szalltak vissza a gondolataim.

Bar németul beszélt, sajatsagos orosz mondat-
flizése ¢és kiulonos hanghordozdsa elSaddasianak kedves
dallamossdgot kolcsonzott és az elbeszélésnek folya-
man az elSttem addig jorészt ismeretlen, eredeti szlav
kultira csoddsan gazdag kincseshdzaba el8szor nyilott
alkalmam mélyebben belepillantani.

Gyorsan repiilt el az 6ra a varakozasban és az egész
beszélgetés folyamdn, szinte meseszerlinek tlint fel ne-
kem, hogy Azsia legelhagyatottabb vidékén egy szerény
kis fakunyhdban beszél most valaki velem, aki kedélyé-
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nek mélységével és a lelkének gazdagsdgaval, vardzs-
szinekkel ragyogtatja be a szegényes koOrnyezetét.
Mikor JULIANICS IVAN megjott a pénztarnokkal,
mindketten faradtak, éhesek és unalmasak voltak, még
megbeszéIltik az uzleti dolgainkat és mivel mar erd-
sen soOtétedett és az es§ is javaban szitdlni kezdett, bu-

Az elsfi mozdony, amely Nikoiszk fel§l betépett Mandzsuorazafl foldjére.

csut vettem ¢é€s elindultam haza felé. Lépésben, lassan
cammogtak a lovaim a sotét erdei uton, néha mély ka-
tyuba zokkentlink, vagy valami tuskdba, kidSlt fatorzsbe
akadtunk bele. A kocsis csak eleresztette a gyepl8sza-
rakat, mert mar maga sem latta az utat és egészen a lovakra
bizta, hogy megtaldljdk az irdnyt haza felé. Olyanforma
hangulatban voltam, hogyha barmily hosszu ideig tartott



volna is a csendes botorkdlds a sotét erd6ben, még sem
taldltam volna elviselhetetlennek ez este.

Midjus héban a vasut sikfoldi részén az épitkezés
mar annyira elSrehaladt, hogy a vonalnak egy jelenté-
keny szakaszan, Nikolszkt6él egész Mandzsu hatdrig,
megnyilt az ideiglenes kozlekedés.

A nagy nehézséggel jaré hegyi részt, melynek épi-
tése néhdny évre terveztetett, egy ideiglenes palya segit-
ségével megkerilték ugy, hogy a Ta-he-jas patak vol-
gyében vezetett provizorikus sinparon mar vonatokkal
lehetett feljarni a vizvalasztd, meredek hegygerinc
labaig.

Egyszerre ismét egészen megvaltozott a vidék képe.
Ejjel—nappal anyagszallitd vonatok diiborgése, mozdo-
nyok sipolasa tolte be a léget és az elébb oly csendes
tajék minden zugabdl élet és munka zaja hallatszott.
Az 1j kozlekedés elényeit mar nagyon megéreztiik, f&*
leg az élelmi cikkek és egyébb sziikségletek szallitasa
lett aranytalanul konnyebb, a Nikolszkban megrakott
vagonokat, amint megérkeztek a teleppel szemben lev§
sinparon, csaknem a raktdrak mellett lehetett Kitirite-
niink. Az utazds pedig, amely azelStt napokat vett
igénybe, szintén jelentékenyen gyorsabban volt eszko-
zOlhetS. Széval az ideiglenes sinpar megérkeztével mar
ismét nagy lépéssel jutottunk elére a civilizalt életviszo-
nyok felé.

Az ideiglenes palydnak a vizvalasztd lejt§jén mint-
egy 50 métert kellett még felemelkednie” hogy elérje a
hegygerincet, melyen tdl aztdn tovabb folytatdédik a
vasut Mandzsuorszdg belsejébe. A meredek hegyoldalon
zeg-zug vonalban haladd 1épcsGs palyat vagtak a vasut-
nak. Egy egész sorozat valto segélyével elére és hdtra
valé mozgids kozben nagy bajjal tudott felkapaszkodni



az 5—6 kocsibol allo' vonat a hegygerincre, melynek
tuloldaldn eg}” Kkiterjedt fennsikon, ismét konnyebb
munkdju vasutrészletek kovetkeznek.

Ezen ideiglenes pdlya kiépitése Oridsi koltségbe ke-
rilt és mivel hogy jorészt a patakvolgy fenekét kovette,
gyakori megrongaldédasnak volt kitéve. Az esGs évszak
folyamédn hétszamra sziinetelt rajta a forgalom, amikor

Kinai katonasag.

a volgy mentén lezuduld vizar egész szakaszokon mosta
Je az alacsony toltést. Ilyenkor egymadst érték a legkiilon-
félébb balesetek, az 0OsszedSlt vagy eldszott fahidak,
felfordult teherkocsik, arokba d&lt mozdonyok jelezték
az ideiglenes pdlydnak hosszabb iddre valdé tarthatat-
lansagat, és azt a koriulményt, hogy az elemek felbs-
sziilt erdivel nem oly egyszerli dolog a megalkuvas.
Mindezen sokféle épitkezések a dolgos kezek ezreit



foglalkoztattdk a hegyi pdlya kilonbozdébb szakaszain.
Es a khinai munkédsoknak valésagos hangyarajatél
nylizsgott ez iddStajt a kornyék.

A munkdsok biztonsidga folott megszaporitott 1ét-
szamu kozdkdSrségek Srkodtek, melyeknek a mindinkdbb
sokasod6 Tiim/ms”-banddkkal eléggé meggytilt a bajuk.
A kozdkok segitségére a Ninguiai fudutun is vezényelt
egy szazadnyi khinai gyalogost a vonalra, akik azonban
rendesen jo baratsagban éltek a hunhuszokkal és tulaj-
donképp csak a munkdsok megsarcoldasat tekintették a
legfontosabb feladatuknak.

A tavaszi idgjards ez évben rendkiviil kedvezett
a munkalatoknak, ugy, hogy a madjus havi felmérések
eredménye mar feliilmulta az elmult év Osszes foldmun-
kdainak kobmennyiségét. Csak a szikla-bevagiasoknak a
hegy belseje felé folyton keményed$ anyaga okozott
még sok gondot.

Féleg a specidlis sziklamunkasban volt nagy hidny.
A sok ezer meg ezer khinai mind csak féldmunkaval
6hajtott foglalkozni, mert a sziklarobbantashoz nem ér-
tettek és igy legfeljebb csak napszamban lehetett Sket
a sziklafejtésbe beallitani. Azt pedig mar tapasztalas-
bol tudtuk, hogy ha a khinai napszamban dolgozik,
kétségbeejtGen keveset végez.

Nem volt mas hdtra, mint csoportonként betani-
tani Sket a furdsra, a robbantdsra, a kéfejtésre és szal-
litdsdra és csak midén mar begyakorldédtak, lehetett ne-
kik egységarért kiadni a munkat.

Az épitésvezetGség az altala kezelt szakaszokon
gbzre jaré amerikai furdgépeket allitott be a szikla-
bevagddasokba és a gépmunkdval remélte megoldani a
sok gondot add nehéz kérdést. A kisérletezésnek eredmé-
nye egyelSre azt mutatta, hogy ligyes gépkezel§-személy-



zet hidnydban az egész dolog még tobb fennakaddssal
jar és koltségesebb, mint a kézi sziklafuras.

Kortilbeliill ez volt a legérdekesebb napi kérdés,

mely ez idd6tajt engem is foglalkoztatott és mivel még
oridasi mennyiségli sziklat kellett kifejteniink, nagy buz-
galommal fogtam bele a gépmunka eredményeinek ta-
nulmdnyozasaba. A szakaszmérnok maga is egy egész
sorozat gdézfurdval
dolgoztatott és igy
gyakran jottink Osz-
sze, hogy a gépeink
miikodését megvitas-
suk és a helyes mun-
kaeredményeket Osz-
szeallitsuk.

Egy szép majusi
délutdn JULIANICS
IVAN-t az irodajahoz
kozel es§ sziklabeva-

gisban taldltam.

Egész sor gbzfurd za-
katolt a hegyoldal
sziklafalanak  terra-
szain ¢és lathatdlag
ersen folyt a munka. Pompds tavaszi id§ volt és a
szabadban valo foglalkozds ez idében mar valdsdgos ¢él-
vezetet nydjtott. JULIANICS IVAN mar néhdny Ordn &t
folytatta a megfigyeléseit és feljegyzéseit és a délutdn
folyaman mar jé sok szamadatot gydjtott a munkdala-
tokrél, miutdn mar az idS is elS6re haladt, befejezte a
munkat és meginvitalt tedra.

Amint bementiink a lakdsba, ANDRUSKA, az inas, a
zOld asztalra feltette a szamovart és poharakat hozott.

A légnyomdsu sziklafiro.



Mi ujra a gépeinkrSl kezdtiink beszélni és a sziklafejtési
munkak nem vart magas koltségei folott meriiltiink
vitatkozasba, midén egyszerre a himzett japan para-
van mogul halk sohajtozas és elfojtott, fajdalmas nyo-
gés hallatszik. Egy pillanat alatt elhallgattunk, JULIA-
NICS IVAN arca elkomorodik, aztdn egész halkan elmondja,
hogy mar reggelt§l fogva borzasztéan szenved a fele-
sége. Néhany percig csendesen beszélgettiink még, az-
tan sietve elbucsuztam.

Kiinn a szabadban lasssan, gondolkozva ballagtam
tovabb a hegyeken keresztiil vezet$§ gyalogut irdnyaban
haza felé. Alig hagytam el néhany szaz 1épéssel a vol-
gyet, amint gyors Iéptekkel utolér a mérnok, bele-
kapaszkodik a karomba és csendesen beszélgetni kezd
hozzam.

Mindjart megértettem, hogy nem tudott egyediil
maradni otthon és hogy okvetlen kell neki valaki, ki
elStt kipanaszkodhatja magat.

— Szo6rnyen szenved a feleségem, egész nap kinzod
gorcsok kozott, sirva gyotrddik az agyaban. Szanalomra
méltd az allapota és nem tudunk segiteni rajta. A felcser
adott ugyan valami csillapitd csoppéket, de annak sem
latni sok haszndt. Aztdn nem tlir meg senkit maga mel-
lett, miutdn ugy sem tudunk segiteni, csak arra kér, hogy
hagyjuk inkdbb egészen magara. Egyediili kivansaga,
hogy valami asszonyt hivassunk el hozz4d, munkdasnd,
parasztasszony, vagy akarki, csak nészemély lenne, azt
aztan megtlirné maga mellett. Istenem, hat honnan
tudndnk elSteremteni egy asszonyt. Itt a kornyékben
még csak egy rongyos munkasnd sem akad, a hatarszéli
faluban sem taldltak eddig senkit, aki ott hagyhatna a
hazidolgat és ide kijohetne. Bar egész vildgos, hogy csak
mulé rosszullét az egész és bizonyos, hogy mar holnap



minden rendben lesz, de hat mégis borzaszté tudni,
hogy semmivel sem vagyunk képesek egyhiteni a szen-
vedését.

Aztian mintegy magidhoz beszélve folytatja, hogy
ilyenkor, mikor valami baj van, latom csak igazdn, hogy
mennyire feldldozza magat a feleségem, midén meg-
osztja velem ezt a primitivus életet. Mert akdrmilyen
bator, okos és erélyes asszony legyen is SZTIPANOVNA
SZERAFINA, betegségében valdsaggal kétségbeejti a gon-
dolat, hogy ebben az Istent8l, embertSl elhagyott, elszi-
getelt messzeségben & az egyediili asszony . . .

Felkisért a hegj“tetére és ott elbucsuztunk. En a
gyalogut mentén lassan leereszkedtem a tulsd volgybe
a lakdsom felé. Amint egy forduléondl az Osvény meg-
kanyarodik, még egyszer mintegy oOnkényteleniil vissza-
fordultam.

A hegytetén JULIANICS IVAN magas alakjanak szi-
luettjét lattam. Egy fatorzshoz tdmaszkodva, mozdu-
latlanul 4llt odafenn és a kékl§ messzeségbe bamult.

Mélyen meginditott a szomorusaga, mert teljesen
at tudtam érezni, hogy ez a csuiggedetlen erély(i férfi,
aki az ¢driasi gondokkal jaré, nehéz hivatalat szinte
jatszva képes betOlteni, most egyszerre teljesen tehetet-
lennek érzi magat és gyotrd tépelddések hatalmaba esik
a gondolat miatt, hogy nem tud segiteni a szenvedd
felesége bajan.

Van-lung-hou hegység vizvalasztd gerincének nyu-
goti lejt6jén, egy lankds kiterjedt sikon az 4j hatdrszéli
allomas volt épiuilSben. Mintegy kétszaz dallandé laké-
haz, gépszinek raktara, kaszarnyak, vamhazépiilet, szd-
val egy egész kis varos épitése volt folyamatban.

Egy szép, verSfényes délelStt 16haton indultam el
az ideiglenes pdalya mentén a vizvalaszté felé. Utam



célja a mérnoki iroda volt, mely mar ekkor az uj telepre
helyeztetett at.

Az ujonnan vagott kocsiut kigyézva kanyargott
fel a hegygerincre, mig mellette az ideiglenes vasut
zegzugos vonalu lejtds 1épcs6kon haladt fel a hegyol-
dal mentén. A hegygerinc tulsé feléri szelid esésli, szé-
les volgy tertiit el, mely mindenfelé erdds, cserjés stirt-
séggel volt bendve.

Az épiilS telep helyén széles irtasokon mar egész
sor faépiilet latszott és mindenfelé nagyszabdsu épit-
kezések voltak folyamatban. Egy magas arbocon vi-
gan lobogott az orosz trikolorral tarkazott sarga sarka-
nyos zaszl6 és madar messzir6l jelezte az épitési iroda
helyét.

Amint kozelebb érek, az iroda-épiilet koriil egy khi-
nai lovasszdazad tarka csoportozata tlinik szemembe.
Apro, sziirke lovak sokasdga kozott fekete turbanos,
vOoros kontosti khinai katondk siirgol6dnek. Az iroda
elStt léfarkas dardak, csipkézett szélli khinai hadi-
zaszlok voltak letlizve, néhdny fiatal kozdk mar vigan
baratkozott a vigyorgd khinai bajtadrsakkal. Amint oda-
érek és leszallok, egy ismerds kozak elvezeti a lovamat,
de elébb felvilagosit, hogy a ningutai keriilet Fudutiin-ja
érkezett ma reggel nagy kisérettel ldtogatdba.

A Dbejarat és az el6szoba zsufolva volt o6ldlkodé
khinai katondval, mig bent a lakdsban az érdekes
vendégek egy hosszu asztal mellett viddman tarsalogtak.

Az asztalf6n SZTIPANOVNA SZERAFINA mellett it a
Sfudutun. &szbecsavarodott, kovér khinai mandarin pom-
pas vilagos violaszin koOntosben diszelgett, mellette a
fiatal khinai tolmacs lathatdlag jél érezte magat és
nagy élénkséggel kozvetitette a téarsalgdst oroszul meg
khinaiul. A faotai szintén terjedelmes, de egyuttal at-
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Iétai alak, néhany sz6t mar maga is értett oroszul, az
arca tiizesre pirult ki, meglatszott rajta, hogy nem
kimélte magatdol a sok joféle italt. A tedja is jol meg-
lehetett rumozva, mert a mint lenyelt egy-egy kortyot
belSle szornyen koszoriilte a torkdt wutdna. Néhany
sotétkék selyembe oOlt6zott, khinai hivatalnok meg a
helyS8rségi Grnagy vastag szivarokat szivogatott ¢és a
ritkan élvezett kiilonlegesség lathatdlag [zlett nekik.

Az asztal nagyon diszesen volt felteritve. A val-
tozatos izeliték, halak, hideg siiltek és salatak kozott
sokféle diszes etikettes palack tarkdzott. JULIANICS IVAN
bemutatott a khinai nagysdgoknak, akiknek a joyol-
taért nekem is ki kellett iiritenem néhany pohart.

A tolmacsok folytonos forditdsai koézben vigan folyt
a tarsalgds, a khinaiak mar maguk kozt is kitlinden
elmulatoztak, vidam kacagis és az orosz-khinai beszéd
csoddlatos hangzavara tolte be a szobat.

JULIANICS IVAN is kittind kedvben volt és nem sziint
meg kindlgatni itallal a tarka vendégseregét.

A taotai az & Kkhinai, mesterkélt szerénységével
azt a meggy8z8dést fejezte ki, hogy JULIANICS IVAN
hivatala sokkal magasabb 4llds, mint a taotaié. JULIANICS
IVAN elérti a szerénykedését és tréfara forditva a dolgot,
azt valaszolja, hogy koziilok annak van a legmagasabb
hivatala, akinek a legtobb felesége. Erre aztdn Kisil,
hogy a fudutunn&k hirom, a taotainak kett§, JULIANICS
IvAN-nak pedig csak egy felesége van, tehdat harmuk
kozott még is csak & a legalacsonyabb rangu. Mind-
nyajan nagy kacagds koOzt egyeznek bele a rangsorozat
ilyetén eldontésébe és nem tudnak betelni a mulato-
zassal.

SZTIPANOVNA SZBRAFINA mar faradtnak és kimeriilt-
nek latszik. Egy darabig a fotografiai gyljteményét



mutogatja, majd a gitdron penget ki egy rovid melodiat,
bizonyos, hogy mar teljesen meg is unta a kiillonos verid-
geket, akik bar madr jé néhdny ordja hogy ott lehetnek,
még mindig lathatdlag kitiind'en érzik magukat az eurd-
pai kornyezetben.

JULIANICS IVAN a vaddasz relikvidit szedi el8, majd a
pompds fegyvergylijteményét csodditatja végig, aztdn
szazféle aprésaggal: zsebdra, melltli, gytliri és zsebkés
foglalkoztatja az eurdpai dolgok irdant annyira érdek-
16d6 khinaiak figyelmét. Mindent pontosan, részletesen
megnéznek és legjobban arra kivancsiak, hogy mi lehet
egy-egy dolognak az dra? Természetesen minél driagabb
valami, anndl jobban impondal nekik. Végre aztan mégis
esziikbe jut felcihel6dni, sok mély hajlongas és bokolds
kozben nagynehezen Kkivonulnak.

A haz elStt a szazad 16ra iil, a khinai trombitdsok
egy rémitd induléba fognak, a kovér mandarinok sok
erélkodés kozott felkapaszkodnak a lovaikra és nagy
tinnepélyességek kozott odébb vonulnak.

Délutanra meghivast kaptunk a khinai &rtanyara,
hol a fudutun meg a taotai iinnepélyesen torvényt fognak
lilni, amelyre az Osszes kornyékbeli tigyes-bajos népet
megcitaltak.

J6 kés6é délutan érkeztiink meg a taborba és szeren-
csére az [télkezéseknek javarésze mar be volt fejezve.

A colopokkel elkeritett nagy négyszog koril még
szazaval tolongott a kivancsi nép és érdeklédve hallgatta
az igazsagosztas korili dolgok folydsat. A hagy négyszog
egyik szélén fegyveres alabardos O&rség kozott iilnek a
hivatalos személyiségek, elSttiik az asztal vOrds szo-
vettel van leteritve.

A fudutun és taotai kékselyem diszruhdban, péva-
tollas kalpagban, nagy komolyan tdrgyalnak, oridsi



szemiiveget visel§ [rnokok a jegyz6konyveket vezetik.
Az asztal el6tt térdre kuporodva, foldig hajolva a vadlot-
tak, vadlok és a tanuk csoportja varja az [téleteket.
A négyszog egy sarkdban pedig mar deszka-gallérokban
szoritgatjdk az elitéltek nyakat, kissé tovabb pedig a
bambuszvessz&vel osztogatjdk a kiilonboz6é fokd biin-
tetéseket.

Pagallérba szoritott khinafak.

A vasuti munkdk és az adds-vevés korili felmerilt
differencidk; lopas és adossagiigyek és a szegény khinai
munkasnép szazféle ligye baja nyer egyszerre rovid uton
elintézést. A mai nap itt most az igazsag napja.

Amint végre befejezést nyer a hivatalos [télkezés,
a foglyokat és a deszkagallérosokat a katonasag elkiséri,
a tolongd nép tomege oszladozni kezd, mire a vOros teri-
tékii asztalrdl leszedik az irdszereket, a jegyz6konyveket,
helyokbe tedt és valogatott khinai édességeket szolgdl-



nak fel és a reggeli ismerdseink kedélyes csamcsogas
kozott kindlgatnak benniinket a rikitd festékkel szine-
zett kiillonos sliteményekbdl. A vendéglatas kivald tényét
néhany palack pezsgd volt hivatva megadni. ISiem tudni,
honnan kerithették el§ a penészes, piszkos palackokat, de
egészen bizonj'os, hogy mar évek &ta vart rajuk ez az
unnepélyes pillanat, mert a dugdkat a katondk csak nagy
bajjal tudtdk kifeszegetni belSliik. Lapos, kékviragos
porcellan csészékbsl kostolgattuk a gyanus multd italt
¢s csodalkozasunknak adtunk kifejezést, hog}" Azsidnak
ezen boldog Ontudatlansidgaban szenderg$ vidékére mar
betolakodott az eurdpai kulturdnak e jol ismert uttorgje.

Tény az, hogy a Khina elszigetelt vidékein a pezsg6t
épp oly elvalaszthatatlannak tartjdAk a nyugoti kultu-
ratél, mint a mérnokot meg a missziondriust. Igaz, hogy
végeredményben mind a hdrom egyforma hatassal van
rajuk. Elrontjak a gyomrukat vel6k és megfijul a fejiik
télik.

Amint a nap lenyugodni késziilt, ujbdl elSkeriiltek
a hosszd pozaundkat zengetS kiirtosok és a képzelhetd
ITegéktelenebb zene kiséretében elbuicstizva a khinai nagy-
sagoktdl az esti fényben ragyogd hegytetén at elindul-
tunk haza felé.

Otthon az el8szobaban egy fiatal khinai vallalkozé
varakozott ram, régi hli emberem, aki tobb mint szaz
munkassal dolgozik a vonal mentén. Sapadt, szomoru
és a szemei nagyra ki vannak dagadva. Csodilkozva
kérdem, hogy vijjon mily baleset érhette, hogy ily csu-
fosan 0Ossze van torve. Mire & meglepS egyszertiséggel
mondja el, hogy a mai délutan folyaman az itélkezésnél
harminc rubelnyi pénzbiintetést kellett lefizetnie, azon-
kiviil a hatdsdga Otven bambusz-litést is végig szenved-
tetett vele. Ez tehdt az oka nagy szomorusiganak.



A részletek elbeszélése kozben siil ki aztdn, hogy az
idén kora tavasszal a fudutun korlevélben figyelmeztette
a khinai vallalkozdkat, hogy havonként minden vasuti
munkds utan tiz kopeket kotelesek add fejében beszol-
galtatni. Mivelhogy el6bb ily addk nem voltak szokéas-
ban, a kis vallalkozé jénak latta harom hé folyaman meg-
tagadni az adofizetést, ma azonban eclérkezett a sommads
leszdmolds ideje. A harminc rubelt rogton bevasaltak
rajta és a jovére vald tekintetbSl még Otven botlitést is
rea alkalmaztak.,

Ezen kis khinai histéridban csak az a legérdekesebb,
hogy a szegény megkinzott, megsarcolt ember egy szdval
sem zugoldodott a feljebbvaldi ellen, az egész dolgot ugy
fogta fel, mintha valami véletleniil red szakadt, elkeriil-
hetetlen szerencsétlenség érte volna.

Mikor az elbeszélésével megkoOnnyitette a szivét,
lathatélag végképp megnyugodott, még egyszer dévato-
san végigtapogatta- a megpuhitott tagjait és csendes
rezigndaciéval vanszorgott ki az igazsdg napjat kovetd
sotét éjszakaba.

Egy juliusi délutan levéllel allitott be hozzam két
lovas kozékfutdr. JULIANICS IVAN-tol jott a levél, aki
arra kér, hogy ha csak lehet, még a délutan folyaman
menjek el az iroddjdba, holmi szdamaddsok revidedldsa
céljabodl és ugy intézzem a dolgaimat, hogy éjjelre is ott
maradhassak.

Kellemes, derilt idS jart és én gyalog indultam el
az erd8s hegyoldalon vezet§ Osvény mentén, amit a
khinaiak tiportak ki a stirliségen keresztiil. Alig egy fél-

Az j berendezkedés utdn az frnokok és a rajzolok
egy kiilon kis épiiletben foglalkoztak, mig JULIANICS
IVAN dolgozdszobdja a lakdssal egybenyild, tdgas helyi-



ségben volt berendezve. Egyenesen oda nyitottam be,
de nagy meglepetésemre az irodat teljesen tliresen taldl-
tam. Bizonyosan késébbre vartak.

Egy darabig a rajzokat, terveket, térképeket néze-
gettem, aztdn egyszerre SZTIPANOVNA SZERAFINA Iépett
be a szobdba, ki aztdn elmondta, hogy az urak valami
felmérés cllendrzése végett kimentek a vonalra, honnan
mar nem sokdra vissza Kkell jonniok. En egy rajzasztal
mellett tiltem, SZTIPANOVNA SZERAFINA pedig. az iré-
asztal mellett foglalt helyet és folytatdlag elmesélte,
hogy az utdébbi hetek iotyaman mennyi kellemetlenség
érte JULIANICS IVANt. Az osztalymérnokot valaki fel-
bujtogatta ellene és ennek folytdn naprdl-napra fordul
el6 valami differencia. A vonalon az épitésekkel is sok a
baj, az alagutmunkak koriil pedig csaknem minden-
napos a sok kellemetlenség. Ezen szazféle kiils6 dolga
mellett itt van az Oridsi irodai foglalkozds, amihez tel-
jesen hianyzik a megbizhatd segéd-személyzet.

Csak néhdny nap el6tt fordult el egy nagy kelle-
metlenség, ami sok nyugtalansagot okozott JULIANICS
IvANnak. Ugyanis egy szdmadast kiildott be a kozponti
irodaba, amit a nagy elfoglaltsig mellett személyesen
nem revidealt keresztiil. A technikus, aki a szdmitdsokat
00sszeadta, oOsszeallitotta, egész hatarozottan Kkijelen-
tette elStte, hogy a dolog alaposan van elkészitve és
igy JULIANICS IVAN egyszerlien csak aldirta és tovdbb
kuldte.

A kozpontban ezen szdmaddsok alapjan egy nagy-
Osszegli elSleget fizettek ki a vallalkozénak és csak a
fizetés utan vették észre, hogy hiba volt a szamadasok-
ban. Bar a vallalkozé tgy is tovabb dolgozott és igy azzal,
hogy az utolsé havi munkdjat véletlenul tulbecsiilték,
tényleg semmi veszteség nem fordult el§, mégis az eset



az osztdJymérnokot még tirelmetlenebbé tette, aki ezek
folytdn dgy nyilatkozott, hogy ez utdn JULIANICS IVAN
szamitdsait nem hajlandé nagyon komolyan venni.

Ezen kellemetlen eset utdn most mar kétszer oly
gondosan kell minden szdmaddast Aatvizsgalni és azért
hivtak meg ma engem is, hogy egy csomd hid és bolto-
zott vizdatereszt6 kobszdmitdsdban segédkezzem.

Nem sokdra megjottek a vonalrél JULIANICS IVAN,
a technikus — a jeles szdmolé — és egy id@sebb orosz
mérnok, aki rendesen a kozponti iroddban szokott fog-
lalkozni.

Tea utdn hozzafogtunk a szdmaddsok atvizsgala-
sdhoz. Az oreg mérnok mar egész nap e dolgokkal foglal-
kozott és holmi 06zo6nviz eldStti, hosszadalmas aritmeti-
kaval mar ki is szdmitotta a kobtartalmakat. A kor-
szeleteket, az elliptikus és parabolikus boltivek kobtar-
talmait azonban csak nagyjdban valé megkozelitéssel,
toménytelen szdmadas utan tudta csak kimutatni.

Ellen6rzésképp okvetlen valamely mds szamitas-
moddot kellett valasztanunk, igy aztan én a trigono-
metrikus médot hoztam javaslatba, amin JULIANICS IVAN
is kapva-kapott és miutan a szadmitasok folyamdn szuk-
séges logaritmusok kikeresését SZTIPANOVNA SZEBAFINA
vallalta magara, nagyon gyorsan lendiiletbe jott a
munkank.

Mindjart a kozos munka legelején kitlint, hogy a
kilonféle elliptikus és parabolukis falméreteket szinte
jatszva szamitottuk ki és néhany érai szorgalmas miiko-
dés utan mar tokéletes miiszaki pontossaggal meg voltak
allapitva a falazatok kobtartalmai.

A munka végén lathatdlag felvidult a kis tarsasag.
SZTIPANOVNA SZERAFINA a logaritmusok keresése kozben
nem felejtett el targyalni a khinai szakdccsal, s6t kozben



néhany percre maga is Kkifutott a konyhdra, aminek
aztan az lett az eredménye, hogy a kobszamitdsokkal
egyidejlileg késziilt el a pompds vacsora, amelyhez aztan
szinte didkos jokedvvel fogtunk hozza.

Elébb a vialogatott izelit6kon kezdtiik, melyhez
néhany poharka vodkat is kellett tiriteni, aztan a pompas
kis-orosz kaposztaleves kovetkezett, amelynek a Kkol-
baszszeletek adtak meg az igazi zamatjat. Erre a vajban
silt turéslepény szeletkéket szolgdltdk fel, amit tej-
follel ledntve az orosz a jé falatok netovabbjdnak tart.
Aztan a legjobb francia konyhdnak is diszére valt volna
a filo-szoté, amelynek sampionos,’ pikdns szdszat, SZTI-
PANOVNA SZERAFINA vallomadsa szerint, a szakdcskonyv
egész kiilon fejezetben targyalja.

A kiilonféle édességek és a tea elfogyasztdsa kozben
az Oreg mérnOk mar nem tudta tartdztatni magat, hogy
elismerésének ¢és mindnydjunk csoddlkozdsanak Kife-
jezést ne adjon a haziasszonnyal szemben, aki a miszaki
iroda és a konyha teend@inek irdnyitdsaban egyforma
muvészi tokéletességgel allja meg a helyét.

SZTIPANOVNA SZERAFINA eleinte mosolyogva fogadta
a dicséreteket, aztdn elmeséli, hogy f6zni csak itt tanult
meg Mandzsuorszagban, mert otthon, didk-kisasszony
kordban, bizony soha sem jutott ki a konyhara. Mivel
hogy ugyszolvan az iskoldbdl ment férjhez, bizony a
f6zésben otthon nem igen gyakorolhatta magat. ~Egjer-
len szerencséje az volt, hogy Moszkvabdl valé elindu-
lasuk alkalmaval a férje meglepte egy jé szakacskonyv-
vel. Ennek az utbaigazitdsa alapjan kezdett hozzd a
f6zés miivészetéhez és most a szakdcskOnyvet szinte
szivesebben forgatja, mint a logaritmust.

Van ugyan szakdcsa is, egy furfangos fejli khinai,
aki el6bb valami angol hajén, mint inas volt szolgalat-



ban, de a f6zéshez azért eleinte § sem sokat értett, mig
most mdr annyira mlvésznek érzi magat, hogy honaprol-
hoénapra bérfélemelést kivan. Bizonyos, hogy az & fejé-
b6l mar senki sem fogja kiverni, hogy nem a legelsG6bb
rangud szakacs.

A jeles khinai viselt dolgaibdl SZTIPANOVNA SZBRA-
FINA el is mesél egynehdny eredeti histéridt, amik mind
olyanok, hogy még a legtiirelmesebb haziasszonyt is
végképp kihozhatjak a sodrabdl. Hogy mennyire hiu és
onérzetes a khinai szakics, jellemz8en mutatja be a ko-
vetkezd kis histéria: Egy délelStt atutazd vendégek
érkeztek, kik kocsin igyekeztek a vonal egy tavolabb
esé pontjara és itt egy napi pihendt tartottak. SZTIPA-
NOVNA SZERAPINAt annyira elfoglaltdk a vendégei, hogy
az ebéd elkészitése korili teendlket teljesen a hires
szakdcsara bizta és tudva, hogy ilyenkor a jeles khinai
ugyis ki akarja magat tiintetni, hat egész nyugodt volt,
hogy nem lesz semmi fennakadas.

Egyszerre azonban a vendégszobdban észrevehetd
athaté égési szag kezdte nyugtalanitani és azonnal
gyanakodni kezdett, hogy a konyhaban valami nincsen
egészen rendben. Amint hozza jutott, hogy kimehessen,
els6 dolga volt a tlizhely siit§jébe betekinteni, hogy
talan ott ég az ebéd diszéiil szant malac. Nagy volt azon-
ban a csodalkozasa, amikor a siitében az el6re haladott
id6 dacara is teljesen siiletlen malacot taldlt. Hosszas
kérdez8skodések utan sem lehetett a szakdacsbdl kivenni,
hogy hat tulajdonképpen mi okozza a nagy égési szagot?

Napok multidn tuddédott csak ki, hogy az Onérzetes
szakdacs csakugyan elégetett egy malacot, de csodalatos
gyorsasaggal ugy intézte el a dolgot, hogy egyelére a
nagy égésszagon kiviil semmit sem lehetett észrevenni.

2 ”

Az ebéd kissé késSre késziilt el, de a malacsiilt minden-



kinek kitlinGen izlett. A khinai szakdcs becsiilete is meg
volt mentve, mindaddig, mig ki nem siilt, hogy az 6lban
hidnyzik egy malac.

Sokdig mulattunk az efajta eredeti histéridkon és
a mandzsufoldi kezdS8" gazdasszony viszontagsdgainak
emlegetése sokdig kellemes, humoros hangulatban tar-
tott benniinket. Jé1 elmult mar éjfél, mikor végre elosz-
lott a kis tarsasdg és nyugalomra tértiink.

Amint lefekiidtem és eloltottam a gyertydt, még
sokdig nem jott dlom a szememre. A fliggdny ritka csipke-
szovetén 4t a teli hold szelid fénye szlir6dott be az abla-
kon és a kedves, bizalmas kornyezetben eltoltott kelle-
mes Orak dertis visszhangja hullamzott még a valédmon
keresztiil.

Csak késébb, amint odakiinn az éjjeli szél idénként
kobor felhSfoszldnyokat (izott el a ragyogd hold elétt és
a lassan mozgd arnyékok sajatszer(i valtozdsai csendes,
misztikus borongdssal toltotték be a magdnyos szobat;
a fény és homadly szeszélyes jatéka nyomdn egyszerre
valami sajatsagos nyugtalansag érzése Kkeritett hatal-
maba.

Az almatlan éj lassan muld, egyhangu percei folya-
man az egyedilvaldsag borus, elégedetlen hangulata
kél életre az Oregedd legény szivében és az alig elrop-
pent derlis 6rdk visszhangja mar mélabus akkordokba
csapva at, a sajat hideg vildgdrél és a masoknak taldn
szazszor szerencsésebb sorsardl latszik regélni. . .

Az élet annyira valtozé Kkorilményeivel mindig
ridegen szamold, maganyos filozéfus ilyenkor ugy érzi,
hogy a mértani pontossaggal kicirkalmozott élete szdm-
adasaiba valahol valami zavaré tévedésnek kellett be-
szovddnie.

Junius h6 vége felé a mandzsuriai vasutak épités-



vezet8sége felszolitott, hogy az orosz-khinai hatdrvonal
kozelébe es§ kisebb alagut épitési munkalatait vallaljam
el és azonnal fogjak bele a tarnak furasaba.

Bar igazdn egyetlen munkiasom sem volt, ki valaha
ilyféle dologban részt vett volna, mégis 6rommel fogad-
tam el a megbizatdst, mert egyrészt a munka nem min-
dennapi érdekessége lelkesitett, madsrészt azt az eddigi
miikodésemet elismerS kitlintetésnek vettem.

Ezzel a mandzsufoldi vasutépitkezésnek egy spe-
cialis részletébe fogtam bele és bar a lehet§ legprimi-
tivusabb moddok és eszko6zok alltak a rendelkezésemre,
koriiltekintd munkavezetéssel és a helyes banasmoddal
a vilagnak ez elszigetelt pontjan is a sikernek jelentékeny
fokat lehetett elérni.

Amint a komplikdlt technikai feladatok egész so-
rozatdval kiizkodve, hosszd idén 4t a naprdl-napra foly-
tatott kemény harcbdl végre mégis gyGztesen keril ki
az ember, a sikerrel elvégzett munka fo6lotti 6rom a
kiizd6nek taldn a lehetd§ legbecsesebb jutalma.

E konyvnek egy tovabbi szakaszdn részletesen el-
beszélem a mandzsufoldi alagutépitések Kkorili atélt
élményeimet, ezért itt most készakarva elhagyom e
munkak részleteinek leirasat, bar az érdekes emlékek-
nek egész sorozata éled fel bennem, ha arra a kis alag-
utra gondolok Kelet-Mandzsuria hegy volgyes hatdrdn,
melynek minden egyes kove oly jo ismerdsom.

A mandzsufoldi vasutak munkavezet8sége altal
épitett alagutban a munkdlatokat augusztus hd kozepe
felé annyira el6re haladtak, hogy a hegynek két ellen-
kez8 oldalarél befurt istolyoknak néhany nap mulva
mar talalkozniuk kellett.

JULIANICS IVAN rendkiviil sok nehézséggel kiizdott
meg az istolyfurasi munkak folyaman, a szakért6 munka-



vezetSk és gyakorlott alagitmunkasok hijan néha egye-
nesen a lehetetlenséggel allott szemben és mivelhogy
ezelStt még maga sem végzett hasonld munkat, teljesen
érthetd volt a nagy 6rome, mikor végre a nehézségeknek

Az els§ alagit az orosz-mandzsu hatdron.

jelentékeny részét mar mar legySzve latta. Az istoly
attorése alkalmabdl diszes tinnepséget rendeztek, az
alagut kornyékét feldiszitették, a hegytet§ legszebb
pontjdn pompds pavillont épitettek, széval az eddigi
nehéz kiizdelmek helyén a vigsdg tarka lobogdit lengette
a mandzsuriai nyari szelld.



A Dél-Uszuri vidék kormanyzdja, CSICSAGOV gene-
ralis volt a legmagasabb rangu meghivott vendég. A vas-
atépités vezet3ségét Sz. SZERGEJEVICS NIKOLAJ kép-
viselte, ki a Nikolszktol Karbinig terjed§ Oriasi épités-
nek volt a fénoke. Vele résztvett az iinnepségben fele-
sége, FEODOROVNA ALEXANDRA is, egy bajos, szdke
szépség, aki egyike volt azon bdator lelkiiletli orosz ndék-
nek, akik a kiizdelmes vasutépités egész folyamatan,
a kezdett8l annak teljes befejezéséig hiven Kkitartottak
az uruk oldalan.

Az ideiglenes vasut mentén kényelmes szalonkocsik-
ban érkeztek ki a vendégek Nikolszkbdl az alaguthoz.
A megalldhelytSl az erdén 4t pompas gyalogut volt vagva,
fel egészen az alaglt bejaratdig, hol egy terjedelmes
khinai d&rnagy vezetése alatt tarka egyenruhds khinai
gyalogsziazad sorakozott a vendégek fogaddsara. JULIA-
NICS IVAN vezetése alatt ott dllottunk mi is mindnyédjan,
akik a vasutépités vezetdségéhez tartoztunk.

A vendégek tidvozlése utdn a kozak trombitds kiirt-
jelére miik6désbe hoztak az elektromos gyujto-készii-
Iéket. Mennydorgésszerli robaj hallatszott a hegy belse-
jébdl, az istoly szajan nehéz, gomolygd dinamitfiist to-
dult kifelé, ami azt jelezte, hogy felrobbant az utolso
akadaly is, ami eddig elzarta az utat a hegy belsején
keresztiil a tuloldalra.

Amint a robbands okozta fiist kissé eloszlott, mun-
kasok csoportja hatoltak be az alagutba, a légszivd gé-
pek erdsebb miikodésbe jottek, lampak gyuladtak ki
az istoly homadlyaban és kis id6 mulva mar az egész
iinnepi tarsasdg megindulhatott az djonnan 4ttort alag-
uton keresztil.

Az istoly tetejét mindeniit erds gerenddk és ducok
védték, oszlopok, allvanyok egész sorozata szlikitette a



hegy kivajt belsejét, a vizes sziklaaljra széles padldk
voltak fektetve, ugy hogy még a holgyek konnyl cipdi-
nek sem arthatott meg a kiilonos kirandulas.

Az alagut kozepén ducok, gerendak és félrehanyt
sziklatormelék képezte akaddlyokon keresztiil a dinamit-
szagtol fojto flstdos légkorben haladtunk keresztiil a
hosszu foldalatti iton a hegy tulsé oldalara, a szabadba.

Amint Ujra teleszivtuk magunkat friss levegdvel
az érdekes foldalatti botorkalds utdn, az egész tarka
tarsasdg megindult a hegytet6re, a pompasan fellobo-
gozott pavilonba, hol a vdlogatott fogasokbdl 4llé ozsonna
volt hivatva karpétolni a tarsasagot a kiallott faradal-
makért.

Az érdekes foldalatti kirdndulds utdn mindenki
viddm hangulatban fogott hozza a falatozashoz. A hol-
gyek f6leg a khinai &rnagy folott mulattak, ki bar az
alagutba nem mert bemenni, az ozsonndbdl kétszeresen
kivette a részét és igazan nem volt képes ellentdllni sem
a holgyek viddm kindlgatdsanak, sem az izes falatoknak
és erejének végmegfeszitéseig tomte magat a foldi ja-
vakkal.

A pezsgénél JTILIANICS IVAN pompdsan elBadott,
igazan miuvészi beszédben a vasutépit6k nehéz, kiz-
delmes életét festette le, a nehézségek és akadalyok sza-
kadatlan lancolatat, melyekkel itt, a vilagnak ebben az
elhagyott zugdban a civilizdcié uttordinek meg kell kiiz-
deniok és a mely kiizdelmek nagysdgdardl olyan kevé3
fogalma van a vildgnak.

Az egész tarsasidg a legmelegebb érdeklSdéstsl at-
hatva hallgatta JULIANICS IVAN—t, és minél inkabb bele-
meriilt a munkaja vazoldsdba, annal pirosabbra gyult
ki SZTIPANOVNA SZEBAPINA arca, ki boldog izgatottsagtol
pihegve 1lt és ragyogd tekintettel nézte, hallgatta urat,



ki ebben a percben mindenkiben az igazi rokonszenv
meleg érzését ébresztette fel maga irant.

CSICSAGOV generalis, egy felttinden szép, galambdsz,
dalias katona, a latottak és hallottaktél elragadtatva
fejezte ki koszonetét a szokatlan érdekességli linnep-
ségért, mely az épités megnyitdasa 6ta els6 volt a maga
nemében egész Kelet-Mandzsuorszagban.

A fényes ozsonna nyujtotta gyonyorokért pedig a
bator lelkiiletli szép haziasszony egészségére Uritett
pohart.

A vitéz generdlis bizonnyal nem tudta azt, amiben
csak nagyon kevesen lehettek beavatva, hogy nem csak
az izletes szandvics-szeletek és a fényes ozsonna dicsérték
SZTIPANOVNA SZBRAFINA miivészetét, de a mesterileg
megszerkesztett Ginnepi tésztnak mély érzéstSl és nemes
gondolatoktol 4dthatott szavait is mind e csoddlatos
tehetségli asszony fogalmazta Ossze a meglepd hatdsu
beszéddé.

Uzsonna utdn a kiilonvonatra 1ilt a tdrsasdg és a
lépcsGs palya mentén mindnydjan felutaztunk a viz-
valasztd tuloldaldra.

Nekiink, a sokat atélt uttorSknek, talan az egész
nap legérdekesebb részlete az volt, amikor el8szor tekint-
hettiik végig a nehéz kiizdelmeink szinhelyét a kristdly-
tikros szalonkocsi fényes ablakain keresztiil. Onnét
bizony egészen maskép fest a vilag.

A vasutvonal mentén az egész nyar folyaman seré-
nyen folyt a munka, dacdra a talalomra Osszevalogatott,
gyakorlatlan munkéscsoportoknak, csak nagy ritkdn
fordult el6 valami jelentékenyebb zavar, baleset vagy
szerencsétlenség.

A munkdsok fizetése alkalmaval és kis vallalko-
zokkal eszkozolt leszdmoldsokkor madsutt napirenden



vannak a kellemetlenségek. Orokos differencidk, zavar-
gas és streik kisérik nyomon a fizetéseket.

Itt a khinai munkdssal idedlisan egyszer(i a lesza-
molas. A khinai rendesen egységarért dolgozik és tel-
jesen megbizik a csoportvezet§jében, aki a leszamolast
végzi. Amig ez rendes, becsiletes elbdndsban részesiil,
minden zavar nélkiil elintézhetd a leszamolas.

Egész nyaron ezrével nylizségnek a munkasok a vo-
nalon, egyszer sem fordult el§ olyan dolog, ami a munka-
saimmal valé baratsdgos viszonyt megzavarta volna.

Egy kiilonleges eset, amit itt elmondok, bar rém-
historianak is beillik, inkabb a khinai nép egyszerd,
jozan itélGképességét és természetes igazsagérzetét illusz-
trald példa.

VONG-CSONG, egy fiatal khinai vallalkozé, aki vagy
harminc emberrel dolgoztatott a vonalon, amint a mun-
kasainak néhdny havi keresményét tSlem Aatvette, be-
vetddott a pénzével egy khinai jatékbarlangba, ahol a
tapasztalatlan legény hamarosan az egész felvett Osz-
szeget elkockazta, igy aztdn képtelen volt a munkasait
kielégiteni.

A munkasok hamarosan megtudtdk az esetet, de
hozzam panaszra nem jOottek, hanem VONG-CSONG urat
folytonos megfigyelés alatt tartottdk. VoNG-csONG-nek
kellemetlen volt a fogsidg és egy este el akart illani a
hitelez8i elSl, hogy mas vidéken keresse fel a szerencsé-
jét. A munkdsok azonban éberiill 8rkodtek és a szokése
kozben lelStték és agyonszurkaltak.

Mire mi a kozdk O&rséggel a helyszinére siettiink,
VoNG-csONG-ben mar alig volt valami élet. Elhalé sza-
vakkal csak arra kért, hogy vitessem el a munkdsai ko-
zil, de azt, hogy kik voltak a tdmaddi, még haldla per-
cében sem merte bevallani.



A munkdsok oly ligyesen rejtették el a biinjeleket,
hogy bar egész vildgos volt, hogy VONG-Of a sajat em-
berei lincselték meg, mégsem lehetett senkit gyanuba fogni.

Az 6sz kozeledtével a kiilonféle /liunhuz historidk
lettek mind gyakoriabbak. Ugy latszik, e megatalkodott
rablok jol tudtak, hogy a munkdlatok befejeztével le-
jar szamukra a jé vilag, ezért hozzalattak a télre vald
zsakmany minél elébb valé behajtasahoz.

Ez idSben a khinai jatékbarlangok és Spiumbodék
is mindjobban felszaporodtak, ahol a munkdsruhaban
lappangd rablok biztos menhelyet talaltak és jo értesii-
Iéseket szereztek az egyes munkascsoportok pénzbeli
viszonyairdl. Innen vetették aztdn ki a haldikat az 4l-
dozatokra.

Az elvetemiilt fickék annyira ismerik a foldieik
gyavasagat, hogy a merészségiiknek egyszerlien nem
volt hatdra.

Igen gyakran megesett, hogy holmi rozsdas revol-
verrel felfegyverkezett négy-ot humnhuz a hazunk koze-
Iében nyugodtan kifosztott egy egész satort, amelyben
50— 60 khinai munkas éj jelezett.

Megrémiilve, szinte ellenallds nélkiil oldjak le a
nyakukban fiigg6 pénzeszacskét és a hurihuz-ok paran-
csara odaadjak egész nyari keresetoket, csakhogy az
életiiket megmentsék. I”ng tekintik ezeket a rabldkat,
mintha valami felsébb 1ények volnanak, akikben az
*embereket sanyargatd gonosz szellemek vannak el-
bujtatva.

Nagy ritkan fordult el6, hogy a hunhuzok orosz
embert tdmadtak volna meg, legfeliebb, ha &k jelenté-
keny tobbségben voltak.

Az G6sz folyamadn egy csoport uszuri-vidéki kozak
favagassal foglalkozott a telepem kozelében. I'jgy ter-



vezték, hogy egész télre kiinn maradnak az erddében.
Kunyhot épitettek maguknak €s ott, amennyire lehetett,
kényelmesen berendezkedtek.

Egy délutan, egy kozak kivételével, aki otthon va-
lami faragdémunkat végzett, a tobbiek mind az erdé’ben
voltak elfoglalva, a hunhuzok orozva levagtik a mit
sem sejt6 maganyos embert és a kozakok Osszes fegyve-
reit, meg toltényeit elraboltdk a kunyhdbdl.

Dacara a széleskorli nyomozasnak, soha még csak
hirét sem lehetett hallani és felfedezni a tetteseknek.

Szeptember hdban, egy gyonyorti verSfényes na-
pon, az alagut folotti kupos hegylejtén dalltam. EISt-
tem a sdrga-piros &szi levéldiszben tarkdld volgyhajla-
tok egymasba folyd vonalai és a hosszti volgy kanyargds
zold savja latszott. A volgy mentén éles, kigy6zd vonal-
ban fénylett az ideiglenes palya acél sinutja.

Az id6 dél felé jart. Ilyenkor indul el a vizvdlaszto
fel6l a naponként kozlekedS vegyesvonat Nikolszk felé.
A mozdony folyton ismétl6dé rovid flittyentését mar
tobbszor lehetett hallani, amint a leszallitando tires kocsi-
kat tologatta Ossze egy vonatta, de az induldst jelzd
hosszi sipolds még nem hallatszott. Egyszer csak a
volgy fels§ részén lathatd pdlyarészen ot fedetlen kocsi-
bdl allé, rovid vonat tlinik a szemembe, amint mozdony
nélkiil nyilsebesen lefelé gordiil.

Annyira, szokatlan volt e latvany, hogy oOnkényte-
leniil is gyors Iéptekkel indultam tovdbb a hegygerin-
cen, hogy tagabb kilatast nyerjek a volgyfenék felé.

Amint a hegytetd bokrai kozott elSretortetve djbol
szabad tér nyilt meg elSttem, madar tisztidn kivehettem
az Oriletes sebességgel gordilé ot kocsit és a rajtok
Osszebujt, megrémiilt emberek csoportjat.

2

Egy pillanattal kés6bb, kozvetleniill a hegy labat



megkeriilé éles kanyarulatban a szemem elStt 1dtom a
sinitrol messze Kkildodulni az egész vonatot és elveszni
egy Oriasi felkavarodd porfelhGben.

Az eszeveszett zakatolast nyomban halalos csend
valtotta fel, mire megrémiilve rohantam le a mogyoro-
és tiiskebozot stirliségén keresztiil a hegy ldbdhoz.

Amint leértem, a porfeln6 mar eloszlott. A felbo-
rult kocsik koriil és az Ossze-vissza goOrbiilt sinek kozt
a halottak, ajultak és vonagld sebesiiltek borzasztd képe
tarult elém.

Egyszerre ugy éreztem, mintha a rémilettSl egy
csepp vér sem maradt volna bennem, a szédiilés kor-
nyékezett és a szivverésem elakadt, de azért csak végig
futottam a romok tomkelegét, hatha valaki még meg-
mentésre vagy segitségre szorul?

Egy véres csatatér, kozvetlenil az 1litkOzet utdn,
semmivel sem lehet rémesebb e képnél. Homokkal,
porral, kocsironcsokkal betakart vérz8 alakok hevertek
Ossze-vissza. Az els§ pillanatra ugy latszott, hogy egyet-
len ember sem menekiilt meg a katasztrofabdl.

Eleinte egészen egyediil voltam, majd néhany Kko-
zak jott futva a legkOzelebbi Grtanyardl, aztidn az allo-
masrél egy mozdony érkezett a helyszinére emberekkel,
kik mar sejtették a katasztréfat.

Az oOsszehajlitott sinek kozt fekvé alakokat a ko-
csik kerekei teljesen szétvagdaltdk. Levagott fejek, ka-
rok, labak hevertek a talpfik kozott. Egy derékban-
kettévagott orosz tetemben megismertem a kocsisomat.
Egy copfos fej, mely a torzsérdl leszelve hevert a sinek
mellett, egy khinai el6munkiasomé volt.

Amint még egy darabig zavartan jartam a rémes ro-
mok kozott, egy homokkal teljesen betakart kékruhas
alak mozdul meg elSttem, ugy fektében oldalra fordul,



majd félkonyokre tdmaszkodva, a szemeibdl kezdi dor-
zsolgetni a port. Aztdn egészen felill, koriltekint, majd
lassan végig tapogatja a tagjait, felall, megindul és mintha
a vész szinhelyérl menekiilni akarna, futdsnak ered.
Utdna indulok. Néhdny szaz 1épéssel tovabb, egy kiddlt
fatorzsnél megdll és kdbultan badmul a semmiségbe.

Amint utéiérem ¢és elmondom neki, hogy 6 az egye-
diilli ember, aki épségben menekiilt meg a szerencsét-
lenségb8l, szomoruan mosolyogni kezd és csendesen,
gépiesen ismételgeti, hogy & az egyetlen, aki életben ma-
radt, a tobbiek mind meghaltak. Aztan néhany szo-
val elmeséli azt, amit mar ugyis sejtettem, hogy a vonat-
rendezés kozben a fels6 allomasrdl elszabadult o6t kocsi
a rajta ul§ utasokkal legordiilt a lejt6s palyan, mig az
oridsi sebesség folytdn a kanyarulatban ki nem siklott.
igy tortént a rettenetes szerencsétlenség.

Masnap e helyen két hatalmas sirdombot hantol-
tak, egyiken tolgyfabdl faragott kett8s orosz kereszt, a
masikon khinai betlikkel teleirt vastag fatabla jelezte
tizenot szerencsétlen ember szomord haldlat, kik Orosz-
orszag és Khina messze tajairdl jottek meg e csendes
vOlgybe oOrok pihendre.

Amint az &szi napok mindjobban rovidiiltek, a hii-
vos esték és a hideg éjjelek kezdtek bekovetkezni, a
khinai munkdsokon mindjobban észrevehetd§ lett a van-
dormadarakra emlékeztet§d nyugtalansdg, mind”"4jan
varva-vartak a leszdmoldst, hogy a nydri keresményulik-
kel elindulhassanak a tavol hazdjuk felé.

Oktober végén megkezdtik a felméréseket. Napo-
kon, heteken 4t jartuk a mérSeszkozeinkkel a Kkivajt
hegyoldalak anyaggodreit, madszkdltunk a meredek
sziklafalak lejtSin, a toltések gordild rézsliin, hogy min-
dent alaposan szdmba vehessiink.



A felmérésnek egy jelentékeny részét SZU-HO-SIN
baratom munkaja adta, aki a nyar folyaman, maga mint-
egy 80 ezer kobméter foldet hordatott Ossze a toltésekbe.

Amint részletesen sorba felmértiik a kiilonb6zd
formdju anyaggddroket, SZU-HO-SIN minden méretet
maga ellen8rzott és oroszbol khinaira forditva, diktalta
folytonosan a magaval hozott khinai irnoknak, aki azo-
kat sorba feljegyezte a jegyz&konyveibe.

Az igazat megvallva, nem voltam hajlandé komo-
Iyan venni a feljegyzéseiket és meg voltam gyézddve,
hogy csak nagyképli tuddkossag vagy valami naiv fur-
fang rejt6zkodik csupan az egész dolog mogott.

Amint késébb azt hallottam, hogy a két napi fel-
mérés eredményét a khinai irnok az & kis fagolyds sza-
mold rostélyan minden irds nélkiil szamitgatja és éjjel-
nappal e munkajanal gornyed, teljes lehetetlennek tar-
tottam, hogy csak megkozelitSleg is ki tudja hozni a
valdésagos kobtartalmat.

Mikor végre elkésziiltek a szamitasokkal, SzZU-HO-
SIN az irnokjaval tinnepélyes arccal, teljes parddéban al-
litott be hozzdm és megkért, hogy mondanam meg neki,
mennyit tesz ki az 8 0Osszes foldmunkaja?

Eh nagyon érdeklédtem az & eredményeik irdnt,
amit azonban 8k egyel6re nem voltak hajlandék meg-
mondani. Végre miutan Kkijelentettem, hogy barmily
eredményt mutasson is az 8 szamitasuk, a leszamolast
csakis az én felmérésem és szamitdsom alapjan fogom
elvégezni, végre bevallottak az altaluk kiszamitott kob-
tartalmat.

Ezuttal a csoddlkozasbdl nekem jutott ki a részem,
mert a kozel 80 ezer kobméter foldmunkanal a khi-
naiak szamitdsa alig kiilonb6zott az enyémtSl néhdny

szdz kobméterrel.



A jo eredmény feletti 6romében SZU-HO-SIN beval-
lotta, hogy az oOsszes lizleti alkalmazottjaival hdrom nap
és harom éjjel folyton szamitgattdk a kobtartalmakat,
igy hat nem is csoda, hogy oly felttinen megegyeznek
az eredményeink.

November héban a khinai munkdsok nagyrészt el-
vonultak és csak az alagutban, meg a sziklavidgasokban
folyt még megszakitds nélkil a dolog.

Kozben az épitésvezetSséggel is elvégeztem a lesza-
molédsokat, a foldmunkdkért felvettem a munkadijakat
és a f6dolgokat szerencsésen befejezve, eclégedetten var-
tam a kozelg6 tél békésebb id@szakat.

Aztan a hosszu, nyugalmas hoénapok folyaman, az
elmult nyar megfeszitett munkdi utan egyszerre bdven
jutott id§ a gondolkozdsra, a viszonyok fontolgatdsara
és az eredményeknek minden oldalrél valé megbirald-
sara. Ezen csendes elmélkedések folytdn a leggyakrab-
ban elStérbe nyomulé kérdések kozott tagadhatatlanul
az elért és az elérhetd pénziigyi eredmények problémadja
volt az, ami Onkényteleniil is a legtobbet foglalkozta-
tott. Amint a hosszu téli napok magdnyos Oraiban az
elért sikernek szamokban kifejezett értékét, a csengd
aranyakat szamlalgattam, élénken kialakult bennem az
a meggy6z8dés, hogy a faradsagos munkam igazi jutal-
manak a legy6zott nehézségek és becsiiletes kiizdelmek
emlékének felemel§ érzését szamithatom csupdn. Iga-
zan nem becsiiltem volna semmire az aranyakat, ha —
talan valami csoda folytin — ugy egyszerelin az O6lembe
hullottak volna.

Bar a mai életviszonyok mellett mar tarthatatlan
az a felfogds, hogy az ember materidlis hajlamainak
rendszeres Kkultivdalasa eltévelyedés volna az idealiz-
mus szent berkeibe vezetd, igaz utrdl, masrészt elvitaz-



hatatlan igazsagnak vallom, hogy az- életnek tisztan
anyagi eredményei, legyenek azok bdarmily jelentéke-
nyek, egyszerlien tiresen hagyjak az ember lelkét, mi-
helyt nem fliz6dnek hozzdjuk nemesebb kiizdelmek.

Csak birni kell a kiizdést és helyesen kell megvalasz-
tani az utakat, amelyek a nagy célok felé vezetnek, mert
a mindinkdbb gyakorlatibb irdnyban felj6d6 életviszo-
nyok kozott bizony a kiizdelmekre nem edzett idealiz-
mus szomoruan ¢és tehetetleniil meriil el az élet mate-
ridlis hulldmaiban, mig ellenben a magasabb anyagi
eredményeket helyes tuton keresS elStt a lehetetlennek
latszé idedlis abrandok is egymasutdn valnak vald-
sagga.

Az élet legvaltozatosabb kiizdelmeibe folyton élén-
ken belejatszik egy hatalmas faktor, — a pénz, — amely
iranyitd, el6mozditd vagy hatraltatd hatdsat sziinte-
lemiil a legintenzivusabban érezteti, és amelynek ha-
talma alél magat kivonni senki sem képes.

A pénznek, ennek a vildgot mozgatd, vildgrészeket,
embereket, népeket A4talakité varazszsernek egyik leg-
becsesebb tulajdonsaga, hogy felszabaditja az embert a
koriilmények ezer nehéz békodjabol és a szabadsiagnak
messze kiszélesedd perspektivdjat nyitja meg az elétt,
aki vele, mint eszkozzel, tud és kész kiizdelembe 1épni.

A legidedlisabb életcéloknak szigordan materidlis
alapokon vald felépitése, a modern idSket jellemzS 1j
életiranynak legérdekesebb alapelve.

Mig a klasszikusan idedlis irdny kovetSi, kik maga-
san mivelt lelkiletiikhoz méltatlannak tartjdk az esz-
k6zokhoz nyudlni, bizony oOnkényt mondanak le a 1ét
szamtalan csodds adomanyardl, melyeket egy sokoldalu,
érdekes élet folyamdn a sors ezer valtozatban, két kéz-
zel kinal.



A Kkhinai erkolcstan, de f&leg KONFUCIUSZ {rasai,
az embernek elsG kotelességévé teszik a tokéletesség
felé valo szintelen torekvést. KONFUCIUSZ azonban
nemcsak a szellemi és erkolcsi, de az anyagi haladas te-
rén is egyenesen Kkijeloli hiveinek a kovetkezd utat:

A mennyei birodalom minden fidnak szent kote-
lességévé teszi a torekvést, hogy feljusson az allamszol-
galat legmagasabb 1épcséfokdra, és hogy elStte egyuttal
a lehetS legmagasabb foku anyagi jolét megszerzése le-
begjen folyton, mint magasabb ideal.

KoNFUCiusz-nak évezredes erkolcsi tanitdsai di-
szes tabldkra irva ott fiiggnek minden khinai haz szenté-
Iyében. Idénként a csaldd vénei altal felolvastatnak és
ezekre az elvekre rakjak le a szazadok hosszd sorozatin
at felsarjadzd nemzedékek életiiknek erkolcsi alapjat.
A bolcs gondolatok a khinai nép minden rétegét at-
hatva, szolgaltatjdk az § kiilonleges tarsadalmi és allami
életiiknek évezredes vezérelveit.

Ezen materidlis arnyalatokkal erdsen athatott ve-
zérelvekbdl azt kovetkeztetné az ember, hogy az driasi
birodalom szdz millidit okvetlen a magasabb fokil anyagi
jolét fogja koriil és talan a szegénység ott csak valami
hirbdl hallott, ismeretlen allapot.

I”ng latszik azonban, hogy KONFUCIUSZ bdlcs tani-
tasai nem tudtdk levenni a khinai nép vallaira nehe-
zed§ sok nyomorusagot és itt is orokké érvényes marad
az az allitds, hogy amig a két fogalom, ember és pénz,
mint olyanok, fenmaradnak, addig a szegénység és gaz-
dagsag fogalma a vilagrél soha, sehol ki nem pusztul.

De az eredményteleniil kiizd6k szdmara is van
vigasztalds a khinai bolcsek tanitdsaban, ez a csilig-
gedt lelkeket békéltet6 mélységes fatalizmus, mely a
legnyomorultabbnak is sziintelen csendes biztatdja.



Egyszer a PekingtSl délre vezet§ hires khinai or-
szaguton lovagolva, egy kiilonos jaromivet ldttam ha-
ladni a hepehupdas, megrongalt Ut kozepén. Nagy, egy-
kerekli khinai taliga volt, feltornyolva zsakokkal, ola-
jos kanndkkal, babpogdcsaval és egyéb arukkal. A taliga
elé Oszvér, két oldalt egy-egy szamar volt fogva. A jarémii
két rudja kozott egy félmeztelen, sovany khinai gor-
nyedt. A vallin atvetett kotél, mellyel az O&ridsi sulyt
emelte, mélyen bevigddott a husdaba. Karjaival a ruda-
kat fogta és az egy keréken az egész terhet egyensulyozta.
Labait messze széjjelvetve, Osszes izmait megfeszitve
Iépdelt a katyus uton, a taliga zOkkenéseit§l egész teste
megrazkdodott, a legkozelebbi falu korvonalai még alig
latszottak a szemhatar szélén. Egyszerre lovas elSfutd-
rok érkeztek és nagy kiabalds kozt igyekeztek elterelni
a nyomorult taligdst az ut kozepérSl. Nyogve, nyoszo-
rogve, iszonyu erSlkodések kozott tudott csak kivergddni
a taligdjaval a szegény tulterhelt ember az utszélre.

Aztan vigan poroszkadlva haladt el az ut kozepén
egy tarka lovas csapat altal kisért menet. Két l6ra erg-
sitett kényelmes palankinban elhizott mandarin kiiz-
dott a pillaira nehezed§ 4dlommal. Ennek a szolgdi za-
vartdk el a szegény taligdst az Ut kozepérdl, nehogy ki-
térésével megzavarjak a faradt nagysdg uri kényelmét.

[me az évezredek sziirke poraval behintett, édon
kultura kozepette az élet kiizdelmeinek orszagutjan ily
kilonbségek valasztjdk el egymastél az embereket.
A gazdag bizony Khindban is foltétlen ur, mig a szegény
talan még nyomorultabb rabszolga itt, mint barhol a
fold kerekségén.



KILENCEDIK FEJEZET.

Avasutépitést megszakitja a boxerhdboru.

A tél folyaman az épitésvezetGség megbizott egy je-
lentékeny hosszusagi hegyi palyaszakasznak ujbol vald
kitlizésével és az elmult két év alatt ott végzett mun-
kidk pontos miiszaki felvételével. A palyarészen a 20
méternél magasabb volgyattoltések és hasonld mély-
ségli sziklabevagasok valtottdk fel egymadst és az Gsz
folyaman abbanhagyott befejezetlen munkak oOsszevissza-
saga folytdn a megbizatas teljesitése nem volt épp a
legkénnyebb feladat.

A kit(izési munkakat, bar az oridsi hideg és dermeszt$
szelek januarius ho folyaman Mandzsuorszagot vald-
sagos Szibiridva valtoztatjdk, mindjart djév utan meg
kellett kezdeni.

A hideg ellen jél neki Oltozve, baranybdSr bekecs-
ben, rénszarvas prémsapkaban, mely a nyakat és a fiile-
ket is jol elfodi, a feliilmulhatlan, meleg, orosz nemez-
csizmdk védelme mellett is csak mindossze 3 — 4 orat
dolgozhattunk naponként, mert a dél elmultaval igen
gyakran mindjart 20° C. ald siilyedt a temperatura. .

Az egyenetlen fagyos foldon a folyton siivits, der-
meszt szélben a miiszer elhelyezése és annak helyes
beallitdsa mar magaban elég nehéz dolog, aztan az irdny-
zas a hidegtdl konnyez8 szemmel a tavesOvon és a nagyi-



tokon vald leolvasids meggémberedett ujjakkal, a vas-
tag keztylikben vald iras mind igazan sok tilrelmet
igénylSs, nehéz feladat volt.

Ily téli munkdlatok folyaman gyakran eszembe ju-
tott egy japani mérnok ismer8somnek az elbeszélése,
aki otthon egész nydron uszénadragban és egy par rizs-
szalma-szanddlban végezte a vasutvonaldn a Kkitlizése-

Téli 14j a vizvalasztdn.

ket és ilyenkor csak az volt a legnagyobb baja, hogy az
irészereinek és a jegyzSkonyveinek eltevésére teljesen
hidnyoztak a zsebei.

A h6 ez id8tajban mar csaknem teljesen eltlint
és folyton tartott a szakadatlan szaraz hideg, mely a
hires ENy. monszun-szelek hdrom-négy napos peridédu-
sai alatt éjjelenként egész a kénesS fagypontjiig leszallt.

A kitlizések folyaman elég gyakran megesett, hogy



a kevésbbé jol o0ltozott munkdsaink kénytelenek voltak
abbanhagyni a munkdt, a dermeszt§ hideget nem tud-
van kidllani. Az is gyakran elSfordult, hogy egyszerre
valamelyikiinknek az orra elfehéredett, ami a fagyas-
nak a legbiztosabb jele.

Az illet§ az orra megfagyasit maga rendesen a leg-
kés6bb veszi észre, mert a megdermedt rész teljesen el-
veszti az érzékenységét és csak a sajatsdgos vértelen
szinérdl latja meg a kornyezete a bajt.

Ilyenkor aztan semmi sem fontosabb az ember elGtt
mint az orrdnak a megmentése. RoOgton abban kell
hagyni a munkat és egyenletesen dorzsolni az orrat mind-
addig, mig ujbol megindul benne a vérkeringés. Aztdn
még oOrak hosszdig a szabad levegén kell maradni, hogy
a fagyas hatdsa lehetSleg lassan tlinjon el a megfagyott
részt8l. Fagyott orral mindjart f{itott szobdba menni
okvetetleniil végzetes dolog lenne.

A szemiiveget visel§ ember arcanak egyes részein,
ahol a fémrészek az arcbdrt érintik, egész télen apro
fagyasi helyek mutatkoznak, melyek bar nem veszélyesek,
meégis folyton aprd kellemetlen fajdalmaknak az okozdi.

Mindezek mellett kells Oltozkodéssel féleg a jo vas-
tag nemez-csizmakban, melyek folyton melegen tartjak
a labat, a meghtilés teljesen ki van zarva. A szaraz hi-
deg levegd, amit az ember magdba sziv, sajatsagos fris-
sit§, s6t edz6 hatdssal van az ember idegeire és igy a
dermeszt§ hidegben valé néhany orai foglalkozas min-
den kisebb kellemetlenségei mellett is nem mindennapi
érdekességli dolog volt.

Februarius végével aztin Kelet-Mandzsuorszag-ban
mar megszlinik a kemény hideg. Egyszerre enyhébb 1ég-
dramlatok vonultak el a vidék folott és délben a napos
helyeken mar nulla folé is felemelkedik a hd&mérséklet.



Ez idében a sziklabevagdsokban és kdébanyakban
folyton dolgoztunk, az alagutban pedig éjjel-nappal
megszakitds nélkiill haladt a munka. — Az istolyt at-
tortiik, a kiszélesitési munkak javaban folytak és a ta-
vasz kozeledtével mar az alagut boltozdsanak elSkészii-
leteivel voltak -elfoglalva.

A szokatlanul kemény tél utdn, Ugy latszott, hogy
a rendesnél sokkal gyorsabban késziilt bekoszonteni a
tavasz. A hegyvolgyek lombtalan kopasz barnasagat
mar aprilis kozepe felé az ébreszt§ élet tarka szinei kezd-
ték felélénkiteni. Mandzsuorszdg hullamos hegylejt8in
az elsé szint az azaléa-bokrok vérpiros foltjai terjesztik.
Az azaléa-cserjén még hire sincs a zold levéldisznek,
mikor a bimbdk és a piros tolcsérek millidi lepik el az
apro agakat, mire a hegyoldalak déli lejt6i egyszerre
pompas voros teritdvel latszanak bevonddni.

Ez évben Kkiilonosen dusan virdgoztak a pompds

cserjék és gyakran minden utdégondolat nélkiil,
vérfoltoktdl pirosld csatatérhez hasonlitottuk a békés
vidék szelid hegylejtéit, pedig akkor még sejtelmiink is
alig volt azon rémes idSk kozelségérSl, melyek a tavol
kelet mas tdjain tényleg a friss vér piros foltjaival az-
tattdk a csataterek foldjét és a varatlan fordulatokban
oly gazdag haborus id6k minden nyomorusigat red zu-
ditottdk a Khinai birodalomra.

A tél folyamdn Pekingbdl, a khinai csdszari udvar-
bél jottek a kiilonféle, bizonytalan hitelességli hirek,
melyek azt hirdették, hogy Kuang-szli csiszdr beteg-
sége kovetkeztében Onkényt mondott volna le a trén-
jarél és az uralkodast egészén az Ozvegy csdszarné ra-
gadta a kezébe, ki a reformokra hajlé, modern gondol-
kozasuakat szamiizte a kornyezetébsl és Khinat telje-
sen fel akarja szabaditani az idegen befolyasok aldl.



, Nem sok jelent8séget tulajdonitottunk e hireknek
és még az esetben is, ha Khina valamely részében idegen-
ellenes mozgalmak kapndnak labra, hihetetlennek tar-
tottuk, hogy Mandzsuorszdg teriletén a khinaiakkal
mar két év 6ta fennalld szoros jo viszony barmily mo-
don is megzavarhatd lenne.

Aztan amint az id§ elSbbre haladt, egyszerre egé-
szen mas bonyodalmak jelei kezdtek mutatkozni a ta-
vol keleten, amelyek egy igen komoly orosz-japani kon-
fliktus lehet8ségét allitottdk elStérbe.

1900. év tavaszan Kelet-Azsia politikai hangulatat
erds hullaimzasba hozta az oroszoknak Korea csaszarja-
val folytatott sikeres alkudozdsa, egy a koreai félsziget
déli csucsan 1étesitendS orosz kikot6 és szénallomas
ligyében.

Dél-Koreaban az oroszoknak esetleges szilard allas-
foglaldsa érzékenyen belejatszott a japani csaszarsag
terjeszkedési terveibe. A nagyrator8 szigetorszag a leg-
végsdre is el volt hatdarozva, ha Korea foldjén rivalis-
sal kell megkiizdenie és késznek latszott a legerGsebb
ellentallasra Oroszorszaggal szemben, mihelyt ez a Ko-
reara vonatkozd terveit a legcsekélyebb mértékben
megzavarja.

A kikotS-kérdés koriil ezek folytdn igen nagy nézet-
eltérések keletkeztek Oroszorszag és Japan kozott, ami
az oroszok makacs ellentdllisan annyira kiélesedett,
hogy 4prilis hd folyaman a két hatalom kozott mar
lehetetlennek latszott a békés megegyezés.

A japdni territoridlis és hatalmi politika kérdései
mellett az angolok keletdzsiai gazdasagi tervei érdekeit is
erdsen befolyasolni latszottak az orosz tervek. Ez ids-
ben kilonféle hirek keringtek, hogy az orosz politikai
agensek a koreai csdszarral oly banyatelepekre folytat-



nak alkudozast, amelyekre mar el6bb angol tdrsulatok
nyertek nagyszabasu koncessziokat.

Mindezek egyidejlileg veszedelmesen felszitottdk az
angolok és japaniak féltékenységének tiizét, mire aztin
Japan nagy tengeri mandver cimén egyszerre az egész
flottajat mozgdsitotta és teljes hadi készenlétbe helyez-
kedett, hogy ha kell, az orosz ellen azonnal a legeré-
lyesebben akcidba 1éphessen.

Mindezek dacdra a kikot§-kérdés mégis békés meg-
olddst nyert. Az oroszok megkaptdk ugyan MAZANPO
kikotgjét, mint szén- és vizidllomast a hajoik szamadra,
de a japani diplomacia Kkivitte, hogy azt megerdsiteni
és az orosz flotta hadi bazispontjiaul felhasznalni Orosz-
orszagnak nem 4allhat jogaban.

A békés uton elintézett ezen differenciak utan, ma-
jus havaban az orosz-japani habord vészesen tornyosuld
felhdi teljesen eloszlottak.

Ez id6ben azonban Khindban mind zavarosabb és
bonyolultabb dllapotok korszaka kezdd&dott.

Az oriasi birodalom élén 4allé, beteges arnyékcsa-
szar, az armanyos régenscsaszarné a konzervativus és
minden idegen befolyast szivbdl gytilol6 mandzsu hiva-
talnoki garda, a modern Khindt megteremteni OShajtd
felvilagosodott reformpart, a fegyelmezetlen katonasag
és a nép nyomorgd és éhezd rétegeit fanatizdld vesze-
delmes boxerhad mind egymastdl eltérd céllal és a leg-
kiilonboz8bb eszkozokkel fogott hozza a meglévd alla-
potok tudatos vagy akaratlan Osszebonyolitasdhoz.

Khina és ezzel egész Kelet-xizsia békéjét veszélyez-
tet§ ezen forrongd allapotok mar hénapok 6ta ismerete-
sek voltak eldttiink, mégis Oridsi meglepetést keltett az
elsé hir, hogy a Pei-ho folyé torkolatat védo' Taku erdd
agyuit a khinaiak az ott horgonyzé eurdpai hadihajok



ellen forditottdk és junius ho 17-én bombdzni kezdték
az eurdpai hatalmak pancélos képviseldit.

Ezek, az eleinte hihetetlennek latszé tuddsitdsok nap-
rél-napra ujabb adatokkal nyertek megerdGsitést.

Ujabb, meglepd tudésitasoknak hire érkezett Taku-
bél, Tiencsinb8l, PekingbSl. A vasut- és tavirévonal
szétromboldsa, a pekingi kovetségek korulzardsa, Tien-
csinrek szisztematikus bombdzdsa: mind a legkomo-
lyabb haboris idSk rémségekben gazdag képét rajzol-
tak egyszerre a szemiink elé.

Ez id6ben Mandzsuorszigban a 2000 km-t meg-
haladé vasutvonalon mindossze hétezer orosz kozak
teljesitette az Orszolgalatot, mig a khinai vasuti munka-
sok szdma meghaladta a nyolcvanezret. A Mandzsu-
orszag teriiletén és az er8dokben eloszlott khinai kato-
nasag minimalis 1étszamat pedig hetvenezerre becsiil-
ték. Az erbknek ily aranytalan megoszlasa tehat a leg-
komolyabb aggodalmakkal tolthette el a mandzsuriai
vasutépitéket az esetre, ha a hdboru vésze Eszak-Khi-
nabdél Mandzsuorszag teriiletére is atterjedne.

Mindezen baljéslati koriilmények kozott egész ju-
nius hé végéig elég nyugodtan folyt a munkank. A khi-
naiak, bar észrevettiik rajtuk, hogy hirnokeik. utjan
minden ujabb fordulatrél jél vannak értesiilve, mégis
feltlind nyugodtan viselkedtek és ugy latszott, hogy az
események tovabbi fejlédését varjak, hogy azok szerint
hatarozzak el magukat valamire.

A khinai munkasok kozott folyton jottek-mentek
a kilonféle ismeretlen alakok, akik a haboru hireit
adtak szajrél-szdjra, de a legbizalmasabb cselédeink
vagy OsmerGseink sem drultdk volna el elSttiink, hogy
mily hireket kaptak. Viszont ugyanezen khinai bara-
taink folyton nagy érdeklddéssel kérdezd@skodtek tdliink,



hogy vijjon az orosz ujsagok mily hireket hoznak az
orosz haborurdl.

fgy folytak a dolgok egész junius hé 27-éig, amikor
a hadiesemények tengerének hullimverése hozzank is
eljutott.

A Pogranicsndja nev(i hatarallomason, ahol ez idé-
ben a mandzsuriai vasutak keleti szakaszdnak épités-
vezetGsége székelt, kinos meglepetést sziilt a khinai
hatarSrség kapitanyanak azon jelentése, hogy a pa-
rancsnoksiaga ald tartozd khinai d&rség az elmult éjjel
fegyverest8l és 18szerest§l eltdvozott az dllomasrdl és a
magara maradt parancsnok nem vallalhatvan tobbé
felel6sséget a hiitlen katondi tetteiért, maga is elvonult
a vidékrdol.

A hatdarszéli allomas lakoi, a hivatalnokok és mun-
kasok, nagy rémiilettel fogadtdk a hirt és az izgatott-
sagot nagyban fokozta az a koriilmény, hogy a vasut
e szakaszat O6rz8 kozdkszdazad néhany nap elStt, tdv-
irati parancsra Harbin felé indult és az allomason mind-
o0ssze hét fegyveres kozak maradt, hogy a legsziiksége-
sebb {rszolgalatot elldssa.

Néhany vadaszpuskan kiviil alig volt valami fegyver
a telepen és a megrémiilt lakossagnak el kellett késziilve
lenni a mintegy Otszaz f6bdsl allé fegyveres khinai dezer-
térhad éjjeli tdAmadasara.

Junius hé 27-én az épitévezetSség tudatta az orosz
lakossdggal, hogy a személy- és vagyonbiztonsiagukért
nem vallalnak felelésséget mindaddig, mig kell6 szamu
fegyveres segitség nem dlland rendelkezésére, és egy-
uttal felszdélitotta a hivatalnokokat, hogy csalddjaikat
a délutani kiilonvonattal kiildjék Nikolszkba és hogy
veliik mindenki szabadon eltdvozhat, akinek a személyes
biztonsdga miatt aggodalmai volnanak.



Ugyanazon nap délutdnjan én is a hatarszéli allo-
madson jartam, hol 1épten-nyomon a ldzas késziil6dés és
menekiilés zlirzavaros jelenetei jatszodtak le a szemeim
eldtt,

A vasutallomason a megrakott szekerekr$l asszo-
nyok, gyermekek cipekedtek a podgyaszaikkal, amit
atraktak a készen all6 vonat vagonjaiba. A siettében
osszeszedett és nagyjabol kenddSkbe, asztalteritGkbe cso-
magolt tarka, bagdzsia Ossze-visszasdga foglalta le az
allomas perronjat. Sapadt, ijedt asszonyok bucsuzkod-
tak a férjeiktdl, Ossze-vissza vald kiabalds, sivalkodd
gyermekek larmdja hallatszott mindenfelé. A csoportok-
ban 6lalkodd, bamuld khinaiak alattomos tomege pedig
nem leplezett érdeklGdéssel figyelte az utra késziilgdés
percrél-percre valtozd mozzanatait.

A vizvélasztd tulfelén, a szépen kiépiilt nagy orosz
telepen a hivatalos épiiletek sorai mar mind zarva voltak,
az elhagyott hdzcsoportok kozott mar szomoru csend
honolt, a legfébb hivatalnokok lakdsa el6tt elvezetd
sinparon egy utra készen all6 mozdony fiistdlgott, utana
egyetlen szalonkocsi volt akasztva. Néhdny orosz munkas-
bdl alakitott &rjarat, fegyver helyett vasvilla alaku dar-
dakkal ellatva, egyforman, katonds tempodba Iépkedve
jarta koriil az elhagyott lakéhazak tdjékat. Lent a
volgyben a menekiil6kkel induld els§ vonat sipoldsa
hallatszott,

En, mikor a hatdrszéli dllomasra indultam, egyalta-
Ian nem voltam elkésziilve az elSttem lejatszodott jele-
netekre és a helyzet ily komolysidga erdsen meghatott,
siettem tehat vissza a telepemre, hogy az ott esetleg
sziikségessé vald intézkedéseket megtehessem.

Ez id§ alatt a menekiil6ket szallité els6 vonat mar
elhaladt a volgy mentén Nikolszk felé.



Amint az épild vasutvonal egyes szakaszain a mun-
kasok meglattak a tavozdkkal megrakott, fodetlen kocsik
hosszii sorozatat, egyszerre eldobtdk szerszamaikat,
abbanhagytdk a munkat és izgatottan tanakodni kezd-
tek a teenddSk feldl.

Orosz szabadsdgolt Katondk a vasuti munkanal.

Haza érve egy egész csoport felzavart kedélyli orosz
munkas fogadott, kik azonnal tdvozni akartak a munka-
helyrél és akiket csak a legtiirelmesebb batoritds utdn
sikeriilt csak egy kissé lecsillapitani.

Ez idében a munkalataimndl mintegy hatvan orosz
szabadsagolt katona is volt alkalmazva. Mar néhany
napja, hogy megkaptdk a mozgdsitidsi parancsot, de



a bevonuldsukat a kitlizott hatdridé utolsé napjara
halasztottdk és szegények bizony egy cseppet sem lep-
lezték az izgatottsagukat.

Az ujsagaink a Tiencsin melletti kiizdelmekrdSl, a
hol jelentékeny orosz hader§d miikodott kozre, folyton
uj, részben tulzott hireket hoztak, amelyek az oroszok
jelentékeny veszteségeir6l beszéltek és nagyban hozza-
jarultak a kedélyek teljes felizgatdsahoz.

Ezeknek ma nagyon megnyugtatd hirt hoztam.
A vonat allomdson ugyanis arrdl értesitettek, hogy mar
megjott a hadvezet8ség parancsa, ami a vasutnal alkal-
mazott tartalékosokat felmenti a bevonulds kotelezett-
sége alol. Ez a hir aztan némileg lecsillapitotta Sket.

Este felé, mikor az aggddd, tanakodd munkasaim
csoportjaval egy magas toltés tetején alltam, egyszerre
alattunk a volgy mentén elhaladt a masodik vonat,
mely szazaval vitte a menekiil6ket Nikolszk felé. Ez a
latvany egy pillanat alatt djra elcsliggesztette a lelke-
vesztett tomeget. Sapadtan, szomoruan, elégedetleniil,
morogva kullogtak a satraikba, fGleg a folott zugolddtak,
hogy semmi fegyver nincs a keziik tligyében és egészen
védteleniil kell kivarniok a khinaiak tamaddsat, ami az
éj folyaman okvetleniil be fog kovetkezni.

A junius 27-r61 28-ra forduld éjét az egész vonalon
almatlanul virrasztotta a4t minden ember, csak middén
a nyari hajnal rézsas derengése megjelent a hegytetékon,
mertink végre nyugodtan pihendre térni.

Miasnap a megnyugodott kedélyli katondk moso-
lyogva mesélték el egymdsnak az ¢éj folyaméan kidllott
aggodalmaikat. Ez é&jjel az egész vonal mentén sehol
sem fordult el6 a legcsekélyebb rendzavaras.

A kovetkez8 napok folyaman elegend§ mennyiségl
puskat és 18szert kaptunk, azonkiviil Nikolszkbdl egy



gyalogezred érkezett a vonalra, ugy, hogy a biztonsa-
gunk miatt ez id6tSl fogva semmiféle aggodalom sem
gyotort tobbé.

Mandzsuorszag belsejébdl azonban folyton tovabb
tartott a menekiilés. Miutan a vasutépitési kozépponttal,
Harbinnal egyszerre megszakadt a tdvird oOsszekottetés,
a tSliink mintegy 240 km.-re es6 Hantaheze allomas volt
a legtavolabbi pont, ahonnan a menekilSk utjan hirt
hallottunk. Az ezen ponton tules§ allomésokrdl az orosz
alattvalok mind Harbinba a Szungdri partjdra mene-
kiiltek.

A vonal kiilonféle pontjaira érkez6k rendesen csak
a legsziikségesebb podgyasszal és ruhaval érkeztek, hogy
mise akadalyozza &ket a menekiilésben.

Nemsokdra aztan a Ninguta felSl elényomulé khinai
haderd a Mudandzian folyénal elvdgta a vastutvonal menti
kozlekedést és igy Mandzsuorszag belsejébdsl jé hosszu
ideig alig hallottunk valamit.

A délkeleti Mandzsuorszag ellen indulé orosz haderd
CSICSAGOV generalis vezetése alatt el6bb a koreai hatdron
Osszegylilt khinai hadakkal végzett, a megerGsitett Hun-
csunt bevette és aztan indult el a vasutvonal mentén
E-h6 er6d és Ninguta elfoglaldsara.

Ugyanezen id8ben a fanatizalt khinai nép és a
fegyelmezetlen katonasag és az idegen gytilolett6l mélyen
athatott hivatalnoksereg a legmagasabbra mend anar-
chia allapotat teremtette egész Mandzsuorszigban.

Az épuld nagy vasut adminisztracidjanak kozpont-
jaban, Harbinban szintén Kkritikus 4allapotok kezdd&dtek.
Harbin a Szungiri folyd jobb partjdn azon a ponton
épiilt, ahol a vasutvonal a hatalmas folydt atszeli.

Harbinbdl egyidejlileg hdrom irany felé indult meg
a vasutépités, ami itt, Mandzsuorszag kozepében ugy



valt lehet6vé, hogy hajokkal szallitottdk ide a legkiilon-
bozébb épitdanyagokat a Szungari folydn.

Ez idében a harom kiilonbozd$ irdny felé mar mint-
egy 400 km. vasttvonal volt készen.

Az épités megkezdése oOta itt folyd oridsi munkak a
khinaiak ezreit foglalkoztattdk, kik Csili és Santung tar-
tomdnyokbdl 6zonlottek a mandzsuriai vasut vidékére
és az év minden szakdban addig sohasem élvezett, bG-
séges keresetben volt résziik.

A Dbennszulott mandzsuk, akik f6leg csak allat-
tenyésztéssel és foldmiveléssel foglalkoztak, szintén nagy
hasznot huztak a vasutépitésb8l. Terményeiknek, mar-
haiknak az ara néhany 6v folyaman meghdromszoro-
sodott, a vasut mentén fotyton sziikséges szallitisok
és fuvarozasokbdl pedig dllandé busds jovedelmeket
huztak.

Az elébb Istent8l, embertSl elhagyott szegény vi-
dék szorgalmas népe kozt a jolét és gazdagsidg kezdett
elterjedni.

A vasutépités vezet8ségének szigoru utasitdsai foly-
tan a vasut alkalmazottjai mindig a legigazsdgosabb
banasmodban részesitették a khinaiakat, aminek kovet-
keztében teljes bizalom és baratsdgos viszony fejlédott
ki a két faj kozott.

Ezen, a mar néhany év 6ta folyton erdsbodd barat-
sagos érintkezést 1900 év tavaszan egyszerre a khinaiak
részér@l kiinduld sajatsagos kihivo, sét fenyeget$ visel-
kedés kezdte felvaltani. I”ng a hatdsagok, hivatalnokok,
mint a foldmiivel§ és munkasnép egyszerre at meg at
lett hatva a folyton terjed§ idegenellenes eszméktSl és
lassanként mindjobban ellenségessé élesedett a hangulat
a Mandzsu-foldre betolakodé orosz ellen.

Mindenki el6Stt vildgos volt, hogy e megvaltozott



hangulat nem Mandzsu-foldon keletkezett, hanem Khina
mas részeibll hoztdk meg a gyllolség magvat és mester-
ségesen hintették azt el a vasutvonalon dolgozé békés
munkasnép kozott.

A hivatalnokok ¢és a kilonféle fanatikus szektdk
altal (izott, szisztematikus bujtogatasnak érdekes példa-
jaul szolgdlhat az a kiilonos eset, ami a kora tavasz
folyaman Harbin békés életét oly erGsen felzavarta.

Egy fiatal orvos, aki nagy 4llatkedvel§ volt, két
jol kindtt medvét tartott az udvardban. Egyszer az
egyik medvét valami baleset érte és az orvos, hogy
legaldbb a bdérét megmentse, jonak latta agyonlovetni.

A kitomésre szant medvebdrt az orvos sajatkeziileg
nyuzta le és a medve koponyijat, mancsait is kiilon ki-
készitette, az 4gy megnyuzott és megcsonkitott testet
pedig a szolgdjara bizta, hogy az valahol eltakaritsa.

A gondatlan szolga a szeméthorddknak adta 4t a
medvét, akik a telepnek egy elhagyott helyén a szemét
kozé dobtak. Sokaig hevert ott a szabad ég alatt a meg-
csonkitott tetem és naprdl-napra nagyobb érdekl$dés-
nek 16n a kozpontjava.

A khinaiak kozott kiilonféle kalandos hirek keltek
szarnyra, hogy az oroszok titkon leolik a khinai szolgdi-
kat, hogy az 6 ordongos taldlmanyaikhoz, a g&zgépeik-
hez, a telegrifjukhoz ¢és telefonjukhoz felhasznaljak
azoknak a szivét, a vérét, a szemeit és egyéb részeit és a
megolt ember szellemét bele kényszeritsék az & biib4jos
masindikba.

A hir terjedt naprél-napra tovdbb és végre szem-
mel ldthatd bizonyossdgot nyert a kint hever6 megcson-
kitott tetemben, amelyrél mindenki meg volt gyézddve,
hogy az egy khinai lenyuzott, fejetlen teste.

A munkdsok egyszerre szdzdval hagytdk abba a



dolgot és ellenséges indulatuk lassanként a végsGig foko-
zodott, s atragadva a hivatalnokokra, a katonakra, mar
a nyilt felkelés veszélyével fenyegetett.

Végre a legmagasabb ranguil orosz és khinai hivatal-
nokok és orvosokbdl 41l bizottsag vette a kezébe a dolgok
megvizsgalasat.

A fiatal orvos kénytelen volt a masik kedvenc
medvéjét is ledletni. Ezt a bizottsag szeme lattara nyuzta
meg és teljesen ugy bant el vele, mint az él6bbem med-
vével. Aztan az els§ mar bomldsnak induld testet Ossze-
hasonlitottdk e madsodikkal.

Természetesen azonnal mindenki beldtta, hogy csak-
ugyan medvéé volt a kinn talalt tetem. De a felizgatott
és fanatizalt népbdl nem szallt ki tobbé a bizalmatlansag
és azota minden idegenben a halalos ellenségiiket 1attak.
Az idegenellenes hangulat fGleg Csili tartomanybdl ter-
jedt &t Mandzsu-foldre.

A foldontuli er6kkel Osszekottetésben allénak kép-
zelt boxer-had junius hé elején, Nyu-csuangon keresztiil,
csapatonként dradt 4t a Mandzsu-foldre. Sarga zdszldikat
lobogtatva, meztelen kardjaikkal vadul hadonazva Ta,
sa, sao, (Uss, Olj, égess) jelszavakat kiabalva, sa-kiiece
(6ld meg az idegent) harci kidltassal zudultak végig a
falvakon a vasutvonal vidékén. Megjelenésiikkel, pro-
klamacidikkal, foldontuilinak hirdetett hatalmukkal,
Oriilettel hataros fanatizmusukkal az idegenek ellen valé
felkelésre buzditottdk a népet és Nyu-csuangtdl egész.
Mukdenig ldzba hoztdk Mandzsuorszag békés, joindulatu
népét.

Junius héban Mukden mar teljesen el volt drasztva
a boxerek és a kiilonféle idegenellenes szektdk hiveivel
és az eurdpaiak helyzete mind bizonytalanabba kezdett
valni.



Mukden alkirdlya eleinte a legerélyesebb eszk6zo-
ket kisérelte meg a hangulat lecsillapitdsidra, késd'bb
azonban a sajat helyettese az Jr-tai-jen is a boxerek
magikus hatalmaba keriilt és a fegyelmet nem ismerd
katonasdg kozremiikodésével a legmesszebbmend' anar-
chia allapotat teremtette meg az &s varos falai kozott.

Az idegenek, akiknek az élete csak kedves volt,
futva menekiiltek a vdros falai koziil és a vonat mentén
délnek vették az utjokat Nyucsuang felé.

Junius 25-én indult el az utolsé vonat Mukdenbdl,
a hittérit6k, a mérnokok és az eurdpai lakossdg hatra-
maradt része e vonattal hagytak el a minden pillanatban
kitorni készil§ vész szinhelyét, csupian a rémai katho-
likus misszié tagjai nem hagytdak el a kolostorukat.

Néhany nappal késé6bb Mukden a legkegyetlenebb
oldoklések szinhelyévé valtozott.

A rémai katholikus kolostor agg pilispokét, aki
hosszti, munkds életét e nép nyomorusiganak enyhité-
sére szentelte, szerzetes tarsaival egyutt irgalmatlanul
lefejezték, a pompas kolostort és a varos Osszes eurdpai
épiileteit, kérhazait, romhalmazza valtoztattak, a pusz-
titas és a haladl jelezte a felzddult nép félSriilt tomegének
utja iranyat.

Mikor mar nem volt a vdrosban él§ eurdpai ember
és nem volt épiilet sértetlen, amelyben a gy(lolt jan-
kiiece lakott, a sajat testvéreik ellen fordultak és azokat
kezdték sanyargatni, akik valaha az idegenek kornye-
zetében megfordultak.

Egy féllabon bicegS, nyomorult koldust azért oOltek
meg, mert valamikor az liszkosodg, sériilt 1abat a misz-
szionariusok tavolitottdk el.

De elég volt egy eurdpai ruhadarab, egy zsebdra
vagy néhany eurdpai rézgomb, hogy tulajdonosdanak



mint or-kiieci, masodrend(l idegen Ordognek fejét Ie-
szeljék. Az alkirdly teljesen elvesztette a tekintélyét,
a helyettese pedig mindenben egyetértett a boxerekkel
és a nagyszamu Kkatonasdgot elSkészitette a formaélis
hadviselésre.

Az idegenek uldozésének vad laza Mukdenbdl futd-
tlizként terjedt el Mandzsu-fold tajain és féleg a vasut
mentén tovabb Harbin felé.

A mandzsuriai vasutak igazgaté fémérnokéhez ju-
nius hé végén a Kirin és Heilin-provincidk alkiralyai,
komoly hangu felszélitast kiildottek, hogy sziintesse be
a vasut tovabbépitését és az Osszes alkalmazottaival
minél el6bb hagj“ja el Mandzsuorszag foldjét.

E felszélitdis utdn néhdny napra az Oridsi vasut-
vonal minden pontjarél vészhirek jottek Harbinba,
ugy hogy a békés dallapotoknak tovabbi fentartdsa mai-
teljesen lehetetlennek latszott.

JUGOVIGS 8. 0. igazgaté fé6mérnok julius hé 10-én
rendeletet bocsajtott szét az egész vasut mentén, hogy
minden orosz alattvald hagyja ott a munkat és haladék-
talanul vonuljon az orosz hatarra vagy pedig Harbinba
a kozponti allomasra.

Erre aztidn megkezd6dott a menekiilés minden
irany felé. A hatarra menekiil6knek, akik Vladivosztokba,
Port-Arturba vagy Baikal vidékre igyekeztek, ardnylag
konnyl volt a sorsuk, mert minden napi utazds tavolabb
hozta d&ket a vész szinhelyétdl, mig a koézpontba, Har-
binba igyekv8k egyenesen a veszedelem Kkarjaiba ro-
hantak.

A fékvesztett munkdshad és a khinai katonasag a
menekiil6k nyomédn felgyudjtotta a vasuti allomadsokat,
lerombolta a hidakat és késziilt megostromolni a Har-
binban Osszegyllt vasuti népet.



A Harbinba érkez8 oroszok ezrei lepték el a palya-
udvart és a Szungari partjat, honnan az asszonyokat,
gyermekeket és betegeket hajokon, g8zosok altal von-
tatott barkdkon szallitottak Kabdrovszkba, az orosz
hatérra.

Ugyanazon idében Mandzsuorszdg legészakibb ta-
jain is megindult a kiizdelem az oroszok ellen. Mintegy

Blagovjescsenszk latképe.

harmincezer emberbdl 4allé khinai sereg 4agyukkal fel-
szerelve vonult fel az Amur partjara és ott az orosz
partérségeket, a folydn uszé széllitéhajokat, de magat
az Amur menti legnagyobb orosz vdrost Blagovjes-
csenszket is lovetni kezdte. Blagovjescsenszkben ez
idében oOtezret meghaladta a khinai lakossdg szama,
kik nagyrészt a varosnak kiilon negyedében, az ugy-
nevezett khinai varosban tartézkodtak.

Amint a jelentékenj" khinai haderé a tulparton



megjelent, Blagovjescsenszkben az a hir kezdett elter-
jedni, hogy a varost az ellenség okvetlen el akarja fog-
lalni, mire aztdn az ottlevd khinai lakossag egy része
hatarozottan kihivd és ecllenséges viselkedést kezdett
tanusitani az orosz ellen.

A rendes katonasdgnak szdma a vdrosban alig ment
ezerre, a polgdrsagb6l alakult fegyveres Onkéntesek
mindossze hétszazan voltak. Ezzel szemben a khinai
partvidéket atkutatd el66rsok 20 ezer khinai katonardl
és negyven agyurdl hoztak jelentést. Mikor a vdaros
egyes khinai lakosanal fegyvereket, 16port és toltényeket,
a varos falain pedig az oroszok kilizetésére buzditd
khinai nyelvii plakdtokat taldltak, a vdros megrémilt
lakossdga a kormanyzotédl a khinaiaknak szigord fel-
ugyelet ald leend§ helyezését kovetelte. Ekkor mar a
khinai lakossdg nagyrésze elhagyta a vdrost és amint
késébb az izgatottsag lecsillapultdaval Kkisiilt, épp azok
menekiiltek el, akik valamiben blinosoknek érezték
magukat. GRIBSZKI generalis altal kiadott rendeletre
tobb mint 2000 khinait fogdostak Ossze a varosban és
julius hé végén Blagovjescsenszkt§l mintegy hat kilo-
méterre feljebb es§ tdborban helyezték &ket Orizet ala.
E nagyszamu fogoly O&rizetére bizony a kéznél levd
fegyveres er6bSl nem telt elegend6 ember. Kozben a
varos bombdzasa a tulpartrél tovdbb tartott, igy aztin
az a parancs érkezett, hogy a foglyokat at kell szalli-
tani a khinai partra és ott szabadon kell bocsajtani &ket.
Széllitéeszkoz nem allott rendelkezésre, a khinaiak a
talpartrol folytattdk a 1ovoldozést. Ily kortilmények
kozott sziilemlett meg az a szerencsétlen eszme, hogy a
foglyokat at kell usztatni a tulsé partra. Az igy Ossze-
gyljtott, megkinzott khinaiakat aztdn belehajtottak az
egy kilométernél szélesebb rohandé folyé hulldmaiba.



Csak nagyon kevesen tudtak Aatuszni a vizet, a tul-
parton pedig a testvéreik golydézapora fogadta &ket és
igy kétezernél tobb khinai lelte haldlat az Amur partjan
vagy annak mélységes darjdban és Blagovjescsenszk neve
e napon sotét betlikkel [rodott fel Mandzsuorszag 1jabb
torténetének véres lapjaira.

Lerakott khinal fegyverek Kirinben.

Ez id6k folyamdn madar hadi ldbra volt helyezve az
egész keletdzsiai orosz hader§ és megindult Mandzsu-
orszagnak négyoldalrél valé megszdllasa. Vladivosztok-
bdl és Nikolszkbdél a koreai hatar felé meg Ninguta ird-
nydban indultak el a csapatok. Kabdrovszkbdl SAHAROV
generdlis a Szungdri partvidékeinek megtisztitdsdra és
Harbin felszabaditdsdra indult. BENNENKAMPF gene-



ralis Blagovjescsenszket mentette fel az ostrom aldl,
aztdn kozakjaival az Amur jobb partjatdl délre egész
Kirinig jarta végig észak Mandzsuorszagot. A Transz-
baj kal vidékré'l OKLOV generdlis hatolt be mongol foldre
és a vasutvonalat Hajldron 4t egész a Nagy-Kingan
hegység délkeleti lejtSjéig, visszafoglalta. Lent a Liao-
tung félszigeten szintén jelentékeny orosz haderd mii-
kodott, amely Kincsaut, Nyu-csuangot és San-hai-kuant
foglalta el és egész Mukdenig biztositotta dél Mandzsu-
fold békéjét. E hadi felvonulas nyoman augusztus ho
végére ujra helyredllott a megzavart rend egész Mandzsu-
orszagban.

Ugyanezen idében mar Peking felszabadult a fana-
tikus boxerhad altal teremtett anarchia allapotabdl és
az europai kovetségek is kimenekiiltek a hosszu és két-
ségbeejtd ostromallapot veszedelmeibdl, az eurdpai hadak
pedig zavartalanul vonulhattak be a mennyei biroda-
lomnak romhalmazban heverd f&varosdba.

Az elmenekult csaszari udvar Sen-szi tartomany-
ban keresett menedéket és az egyesiilt eurdpai haders-
nek jutott a feladat Csili és Santung tartomanyok terii-
letén a megzavart rendet és békét 1jbdl helyreallitani.

A fanatikus idegengytlol6k, kik a haboru langjat
felgyujtottak, szomoruan tapasztalhattak, hogy nemcsak
a terveik vallottak teljes kudarcot, de ellenkezSleg
egyszerre az idegenek egész dradatdt zuditottak az orsza-
gukra, honnan ki akartak {izni minden fehér embert.
A mennyei birodalom csdszarjanak palotdjat, mely
eddig szigortian zdrva volt az idegenek elStt, most az
idegen hadak kaszdrnydiva alakitottak at és a trdénjat
menekilve elhagyd csdszar messze foldon bujdosva a
bizonytalan sors gyotré aggodalmai kozt volt kénytelen
szomorll napjait tolteni.



De még a csdszdrjandl is tobbet szenvedett észak
Khina békés ioldmivel§ népe, mely a nyar folyamdn a
haboru szenvedéseinek Oridsi sulyat elviselve egy kemény
tél hosszu hodnapjai elStt az éhhalal lassan 6l6 kinjainak
nézhetett cléje.

Az itt vazlatosan elmondott zavaros idék szomoru
torténetének lapjairdl kiragadok még egy-két képet,

Az oroszok éaltal oliojjlalt klunai dyyuk.

melyekben az 1900. évi hdborunak néhdny élénk szi-
liekkel festett epizédusa van megorokitve az utdkor
szamara. E képeken egyforma rémes oOldoklések borzal-
mai jelennek meg elSttiink, de a modokban és a bruta-
litds fokaiban mégis van némi valtozds bennok és ugy
latszik, hogy épp ezen kis kiilonbségek volnanak hivatva
annak a helyes mértékét megadni, hogy ezen feljegyzett



hadi epizodok szereplGi a huszadik szdzad csoddlatra
méltd civilizadcidjanak milyen fokdn allottak?

A mukdeni véres napok rémségeibSl, Ross JOHN
angol missziondrius kozlése nyoman ide iktatom a
rémai katholikus kolostor pusztuldsdnak szomoru rész-
leteit.

«A boxerek, miutdn a protestans hittériték temp-
lomait, korhdzait és egyéb épiileteit felégették és le-
romboltdk, a katholikus katedralis ellen indultak.

Itt, bar némi ellentdlldsra szamitottak, mégis na-
gyon biztak a sajit magikus erejokben. A kolostorban
az agg GUILLON pispokkel egyiitt voltak a francia szer-
zetesek, egy apaca és az Osszes khinai katholikus hivék.
A boxerek, hogy ellent tudjanak allni a buvos erd hata-
sanak, melyet a keresztény papoknak tulajdonitani
szoktak, voros kenddét kotottek a fejokre, a derekukra
egy vOros ovet csavartak, és azon kiviil semmi egyéb
ruha nem volt rajtuk, hogy igy a blivos er§ hatasat ki-
keruljék. E fantasztikus O&riilteket, az izgatott népség
arja kovette nyomon egész a kolostorig. Amint meg-
érkeztek, gyors puskatliz fogadta &Sket a kolostor falai-
ré6l. Nagyon sok boxer hullott halva vagy sebesiilve a
porba, de kiviilok a kivancsi nép koziil is sokat megoltek
a véddsk golydi, ami aznapra elvette a boxerek kedvét
a tamadastol.

Maisnap a felgerjedt, dithos tomeg az alkirdly fegy-
vertarabdl 4000 kardot és egyéb fegyvert keritett maga-
hoz és ujra a kolostor ellen indult. Most mar a katonasag
is kozremiikodott a tdmaddsban és a vdros déli falara
felvont dgyukbol kezdte bombdzni a templomot és a
kolostort.

Amint a puspok megtudta, hogy mar a katonasig
is ellenok tdmad, a kolostorbdl nem engedett kilovetni



tobbé. A bombdk hatasa borzaszté volt. A haldl bSven
aratott a katholikus hivék kozott, kik eldobtdk fegyve-
reiket és hangosan imadkozni kezdtek.

A boxerek ezalatt betorték a kaput és az udvarba
rontottak. A templom elStt ott térdelt az Gsz apostol
OUILLON puspOk, akit nyomban lefejeztek, EMONET atya
a legjobb és legkegyesebb szivii szerzetes egész Mandzsu-
orszagban, imadkozva halt meg a pilspOke holttestén.
Aztian rovidesen az egész kolostor romhalmazza valto-
zott és nem maradt a romok kozt egyetlen él6 keresz-
tény lélek . . »

VERESCSAGIN SANDOR ezredes, a hires fest§ Occse,
néhany héttel Blagovjescsenszk bombdzdsa utan utazott
az Amur folyén Kabarovszk felé. Mandzsuorszagi él-
ményeit késébb orosz nyelven, naplé-alakban a nyilva-
nossdg szamadra is kiadta.

E naplébdl forditottam le egy par részletet, mely
egy-két futtaban odavetett vonassal érdekesen vazolja
azt a sajndlatos rémesetet, amely julius 16-4n Blagov-
jescsenszk khinai lakossagaval tortént.

VERESCSAGIN Blagovjescsenszkbe vald érkezésének
reggelén egy magasabb rangu renddrtiszttel talalko-
zik a vendéglében, akivel a kovetkezS beszélgetést foly-
tatja:

«Mondja csak, kérem, vajjon ki volt az, aki elrendelte
a khinaiak vizbefojtdsat ?» — kérdem én.

«Vizbe fojtdsat? Azt ugyan senki sem parancsolta*,
valaszolta a renddrtiszt, n}"ugodtan felhajtva egy pohéar
limonadét. «A hadvezetdség elnokétsl jott a parancs,
hogy fogjuk Ossze az itthon maradt khinai lakossagot
és az Amur keskenyebb pontjan csolnakokban szallit-
suk 4t Gket a khinai teriiletre. En e rendelet teljesitésé-
vel megbiztam a rend&rhadnagyot. Ez hatvan kozikot



vett magdahoz és elhajtotta a khinaiakat a folydsziikii-
lethez, hanem csolnakot azt ott nem tudott Keriteni,
hat egyszertien bekergették a foglyokat a folydba».
«Mit gondol, hanyan veszhettek oda ?»
«Bizony sokan oda vesztek. Egymasutan harom cso-
portban kergették be Sket», teszi hozza az én szlikszavu
ismerésom. Aztian végkép el is hallgat.

Orosz Onkéntesek az Amur partjan Ukujuvjescsenszknél.

Ugyanaznap kimentem a hajéallomasra, folytatja
VBRESCSAGIN ezredes, hogy megtudjam, mikor indul a
legkozelebbi hajéo Kabarovszk felé? Ott, amint a padon
uldogélek, beszédbe ereszkedem a pénztarossal, egy jo
képli tisztes Oreg urral.

«Nézze csak azt a nagy téglaépiiletet amott az al-

lomassal szemben — kezdi § a beszélgetést. — Az egész
els6 emeletét egy khinai kereskedd foglalta el. A tulaj-



donos kovér oreg khinai, kozel harminc évig kereske-
dett e helyen.

Igen gazdag volt, milliomos és jészivii ember. Eve-
ként sok orosznak elengedte az addssiagiat. Mi ketten
jo szomszédsdgban, baratsdgban éltiink.

No hdat, amint a renddrség megkezdte a khinaiak
Osszefogdosasat, 6t is kihajtottdk a hazédbdél. O mint
afféle koztiszteletben 4ll6 ember, nem volt hozzaszokva,
hogy vele goromban banjanak, hisz a legnagyobb for-
galmu tuzletnek volt a tulajdonosa, és aztan aznap szor-
nyl meleg is volt. Szdoval, nem akart menni az Oreg,
elfulladt, letilt a foldre. Aztan amint meglatott engem,
konyorogni kezdett, térdre borult és jajgatva esengett
felém: IVAN, — ments meg engem, — kezében egy bdr-
tarca volt, — fogd ezt, IVAN, negyvenezer rubel van
benne; mind a tied lesz, csak ments meg engem. En a
hatésaggal szemben nagyon kis ember vagyok, mit sem
segithettem. Aztan a kozak hatba lokte és elSre kergette
az oOreget és én sohasem lattam &t tObbé.

Augusztus hatodikdn a hajonk elindult Blagovies-
esenszkbdl tovabb Kabarovszk felé.

Kora reggel felmegyek a fedélzetre. A nap csak
épp, hogy felbukkant a szemhatadr folé, szinte vizszin-
tesen szorodtak széjjel az arany sugdr kévéi. A g&zhajon
még mindenki alszik. Kivéve a parancsnokot, ki a hajo-
hidon 4all és figyel. Magas, sovany, sz8ke alak, sotét ten-
gerész-bluzban, csipSre tett kézzel all mereven Os néz
elére. Udvozlom. A hajé .gyorsan hasitja a tiikorsima
viz feliiletét és szétver6dd hosszii hullimfodrokat hagy
maga utan. A jobb parton egy csinos khinai .falu sziirke
sarfalas hé&zai latszanak. A magas fedélzetrdl jol ki le-
het venni az utcdkat, a fantasztikus fedél-ormu tornyo-
kat és a diszkapukat.



A falut, ugy latszik, csak mostandban hagytak el
a lakoi, mert a haziallatok, lovak, tehenek, diszndk csa-
patostul koborolnak a falu szélén. Ember sehol sem
lathatd, a lakossag elmenekiilt és az oroszok kegyelmére
hagyta az egész falut.

Gyorsan uszunk tovdbb a viz mentén lefelé. A hajo
oranként 25 versztnyi sebességgel halad. Az Amur
gyonyorld és felséges. ElSre talan tiz versztnyire is el-
latunk a folyd mentén. A nap aranyfényben tiikrozédik
a csendes hulldmokban.

Ulok a padon a korméanyos kozelében és gyonyor-
kodve nézem az érdekes tajat. EIGttiink jé messze a
csillogd vizben feketéllik valami, aztdan amint tovabb
haladunk, mind tobb sotét folt latszik feltlinni. Vijjon
mi lehet az?

A vén kormdnyos az én joforman magamhoz inté-
zett kérdésemre halkan mormogja: khinaiak. Aztan
mintha azt gondolnda, vijjon érdemes-e ily mindennapi
kicsinységekrdl fecsegni, egy szoval sem mond tobbet.

Hamar elérjiik a csendesen uszd alakokat.

Meztelen, bronzszinli test, arccal lefelé fordulva,
szétvetett ldbakkal, karokkal, borzasztéan felpuffadt
allapotban lebeg a vizszinen és bukdacsolva uszik to-
vabb a hajé nyomdn felver6d6 hullimokon. Aztin el-
érjik a masodikat, a harmadikat és Isten tudja még
hanyadikat. Végre az Amur egész szélességét elfogja a sziz
meg szaz feloszlasnak indult, felpuffadt borzasztd tetem.

Aztan elhagyjuk &ket, de amint Onkényteleniil is
mégegyszer hatratekintiink, egyszerre ugy tlinik fel,
mintha a hajoverte hullimokon bukddcsolé borzaszto
alakok minket Uldézve sietve usznanak utanunk . . .

Azt hiszem e rettentd képet a halalom O4rajaig sem
fogja semmi kitorolni emlékezetembdl. . »



Nem volna teljes a boxer-felkelés rémkronikaja-
nak ez a kisded gytlijteménye, ha végezetiil és az egy-
oldalu itélkezés kikertilése végett ide nem iktatnam egy
angol forrasb6él, a N. CH. HERALD hasabjairél atvett
amaz érdekes kozleményt, mely a mérges, gyilkos ga-
zokat terjeszt8 lidit-bombdk borzaszté hatdsat vazolja,
mely bombakat az egyesiilt eurépai haderd haszndlta
Tiencin koril a khinai hadsereggel folytatott harcok
folyaman.

«A tiencini vasutiallomas mogott, a temetd teriile-
tén ezer meg ezer khinai holtteste fekiidt, kik mind a
lidit-gazok okozta mérgezés folytin pusztultak ott el.

Egy tengerésztiszt, aki kiizdott a doélafrikai had-
jaratban, azt allitja, hogy a bur haboruban ehhez ha-
sonldt sehol sem latott.

Tiencin Kkhinai varosrészében, a csaknem teljesen
sértetlen lakdsokban egész csaladokat taldltak tlve,
holtan. A lidit-bomba gazai Olték meg &ket.

Egy angol matréznak feltlint egy khinai, aki a fal-
nak tamaszkodva, a puskajat kézben tartva, csendesen
ult Tiencin varfalan. A matrdz, amint kozel 1épett hozza,
latja, hogy halott. Egyetlen sebhely sem volt rajta, a
lidit-bomba gazai Olték meg.

Tiencin mellett a folyd, a Pei-hé tele van halottak-
kal, melyek a ponton-hidnal fennakadtak és ott borzasztd
torlassza halmozddtak fel.

Fel kellett szakitani a ponton-hidat, hogy a fel-
gyllt hullatdomeg szabadon uszhasson tovdbb a meg-
mételyezett folydviz arjan le a tenger felé.

Talan elég is lesz ennyi a haboru rémségeinek va-
zolasabol, és ahelyett, hogy tovabb kutatnék, hogy az
alig lezajlott harcok folyaman a szerepl6 hd&sok melyike
fejtette ki a legtobb brutalitast, helyesebben tessziik,



ha a feledés soOtét szemfodgjét boritjuk azokra a kétes
erkolcsi sikerli gy6zelmekre, melyeket az eurdpai civi-
lizaciénak oldoklésében jaratos képviselGi arattak, az
O-vildgnak egyik legdsibb kulturdju, békés népe folott.

Most mar ugyis teljesen egyre megy, hogy azoknak
a csendes embereknek, kiknek fehérl§ csontjai szerte
hevernek Eszak-Khina kietlen tdjain, vagy akiknek
rémes alakjai lassan letsztak a Pei-hé, meg az Amur
hullimain a vildg nagy temetdje, az Ocean Olébe, hogy
azoknak az élete fonaldt a kozépkor brutalis 6ldokls
eszkoze, a boxer-kard vagy a kozdk-dirda szakgatta-e
széjjel, vagy a modern id6k miivészi tokélyre fejlesztett
gyilkoldé szere, a lidit-bomba.
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